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INTRODUCCION

Esta Tesis Profesmnal busca demostrar que deniro de ia carrera de

Derecho no unlcarnente exnste el derecho cxv:l o el derecho penal o que el

Abogado o el Llcencnado en Derecho es aque persona que se dedlca

unlcameme a dlvorctar personas o sacar de 1a carcel a otras tantas. Lo qQue en

reahdad se busca es que se entlenda que nuestra carrera ‘es sumamente amplia,

que exnste una infinidad de temas y materlas or. desarrollar que muchos que no

se encuentran dentro de este amblto desconocen como seria en este caso, el

BLICOS Y LA APOSTILLA.

tema de LEGALIZACION DE DOCUMENTOS

Ccmo .objetivo prmcnpal se buscara rearzar un trabajo de investigacion

dirigido hacna todo tlpo de personas y profesnonlstas para poder tener una mejor

idea de que esy como se puede Ievar ) cabo este tlpo de tramites, ios requisitos

que debera de llevar el ma_rco Iegal,‘lqs formular|os, ya sea de derecho interno o

internacional' sus etapas bor las' que‘debera‘de pasar y cuales son los efectos

juridicos que tnenen estas fguras.f

Dentro de este trabajo de lnvestlgaclon mi propuesta consiste en no

suprimir la figura de la legalnzac:on po apost Ila lo que se desea es agilizar

todos los tramites por medlo de una s icacion administrativa la cual consiste

en crear un espacno fISICO en donde se puedan reunir todas y cada una de las

autoridades encargadas de la Ieg‘ ac:on y Ia aposmla. Cabe mencionar que

aunque dichas oﬁcmas umcamente stanan separadas por un muro, éstas
funcionarian independientemente, tal y como lo han venido paciendo hasta la

fecha.




Es importante saber cémo es que los documentos provenientes de un
ordenamiento juridico diferente, pueden validarse ante un sistemna legal distinto del
que fuerpn creados. Para que esta figura juridica pueda darse, debera existir la
certeza de la autenticidad del origen. Esta formalidad o este requisito se cumple
con la “Légéﬁzacic’m", que también se le denomina autenticacion, que es el término
mas correcto pero el menos usado en la practica.

Por esta razon los juristas que mas se han preocupado por esta rama
del derecho, son los estudiosos del Derecho Intemag:nonal. y en pamcular los de

Derecho klnter‘nacional Privado, asi como'ios del»Derecho‘-,Civi Yy Notarial,'~énife

gubernamentales agregado al hecho de. que estos requtsntos de ‘tramite tienen

que estar apegados a Tratados Intemacnonales los cuales regulan y facilitan las

relaciones y convwencnas entre los Estados creando un derecho uniforme

obligatorio para todos los palses que se suscnbe en'ocasnones sin que sea

necesario modlfcar sus proplas Ieyes Como Io mencnone en la pnmera linea de la

presente mtroduccton cabe' resaltar que ‘existe en nuestro . pais, una gran

desinformacion de Ios tram tes que' ienen ue reallzar aunado al hecho de que

las personas yansean splazarse a diferentes

oficinas gubemar;nental S para poder Iegahzar u ocumento ésto crea que las

personas en dlchos tramltes tengan que mvernr mas tlempo y dlnero

Ante esta problematica, yo me pregunto:




¢ Qué tan conveniente seria la creacion de un espacio fisico en el cual
se reunan todas las autoridades encargadas de realizar el tramite de Legalizacion
y Apostillamiento y al mismo tiempo hacer una atenta y exhaustiva invitacion a los
paises que no se han adherido a la Convencion de |2 Haya para que puedan
gozar de las ventajas que nos otorga el apostillar documentos publicos, sin que
ésto afecte o travte‘ de desaparecer la legalizacion?

Asi miémo. cOémMo es que se quieren agrupar dentro de un espacio fisico
dependencias gubernamentales tales como: La Direccién General Juridica y de
Estudios Leglslatlvos del Distrito Federal, La Subdireccién de Formalizacién y
Control de la Dlrecclon de Coordinacion Pdlitica de los Poderes de la Union de la
Secretaria de Gobernacic'm y La Subdelegacién -Regional Metropolitana de la

Secretaria de Relamones Exterlores el objeto de unir estos érganos en un mismo

espac:o fxsu:o esta enfocado ala smphfcacton administrativa, toda vez que para

poder realizar el tramite de legalizacion de un documento, es necesario acudir a

todas: las -instancias gubernamenfales anteriormente mencionadas, ésto implica

" una ‘gran pérdida’ de tiempo'y dinero, por ésto propongo, la creacion de dicho

espacio fisico, con el objeto de agilizar los tramites anteriormante mencionados, y

con esto proponer una iniciativa de Convencion invitando a otros paises a que

creen su proplo espacuo fISICO o segun sea el caso, a incitarlos a que se adhieran

a Ia Convencnon de la Haya con Ia fnahdad de lograr una unificacion de derechos

\% al rmsmo tlempo una S|mphf'ca<:|on administrativa, en Ia cual se vera reflejado un
gran ahorro en cuanto a nempo y dlnero se ref‘ere hac:endo especial hincapie, en

que no tratamos de suprimir la legalizacion, sino - al contrario dentro de la




propuesta de este trabajo de investigacion lo que se busca es agilizar los tramites
a través de un proceso de simplificacion administrativa.

Basandome en el decreto presidencial publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el dia lunes 17 de enero de 1984, mediante el cual se aprueba la
Convencidén por la que se Suprime el requisito de legalizacion de los documentos
publicos extranjeros, adoptada en la Haya, asi como en los usos y costumbres,
considero que es excesivo y engorroso el procedimiento tradicional de tegalizacion
de Ilos documentos publicos extranjeros - en  Meéxico, toda vez, que un
procedimiento tan lento y costoso puede ser sustituido por la apostilla, ya que lo
unico que hace faita para darie efectividad, es el uso tal como se le da en paises
considerados como desarrollados, ya que los ciudadanos de esos Estados, gozan
de los beneficios de dicha figura,: al autehticar algah documento publico que
requieran surta efectos juridicos en otro E:s'tado‘.' snn 'n;na's tramite que el pago al
Estado de origen por concepto de derechps de la' autenticacic‘:n de la firma del
funcionario que :expidio dichd 'documento, brrevistiendo» al documento de . plena
validez . e : ‘

A fin de tener un mejor conoc:muento y elememos de valoraclon sobre 1a

Iegal:zac:on de documentos pubhcos ~asi como del aposmlamlento se hara un

analisis de Ios aspectos mas‘ relevantes de ésta fgura desde el punto de vnsta

teorico y practlco lo cual estudlaremos en Ios capltulos posterlores de este trabajo

de mvestpgacnon

Tomando en consnderacnon que se trata de una lnvesngac:on formal,

constara de los siguientes puntos.

.




1) La introduccién, la cual contendra el planteamiento que sera objeto
de estudio. . ‘

2) EI' marco o contexto " tedrico, . donde : se analizaran ‘los - puntos

planteados.

: 3) EI ana ¢ e Ia conformacnon de esta fgura jundsca

4) Anexos en’ donde se encuemran Ias |lustrEC|ones pemnentes a‘la

presente tesns profesnonal
5) Glosano, donde se encuentra una pequena recopllacuon de los

términos jurxdlcos mas usados en este trabajo de investigacion.

6) Conclu5|ones donde se expresara la idea final de ducho studno

7) Bibliografia, donde se incluye todo el matenal que se consulto para;

ejempio, La Constitucion, algunos Tratados lnternacionales ‘(de“ la Haya”o

Conferencias de la OEA), el Cadigo Civil, El Cédigo de Procedlmlentos Clvnles la

ley de la Administracion Publica Federal, entre otras ds os: ones jurldlcas y

textos que mas adelante iré manejando a lo Iargo de esta mvest:gacnon




CAPITULO I

DOCUMENTOS.




1.1.DEFINICION DE DOCUMENTO.

) - La parlabra documénto. proviene del latin Documentum, que quiererdecir’ .
escrito en el que se hace constar la realizacion de un hecho o acto juridico. E; una
especie de instrumento. “La voz instrumento proviene del latin lnstruméntgm y del
verbo Ihstruere que significa ensefar, instruir y dar constancia”.’ L

.. Para el Diccionario Planeta de ia Lengua Esparola Usual, es un escmo
que |Iustra acerca de algun hecho, principalmente histdrico, o |dent|dad Cualquler‘

cosa que sirve para ilustrar o comprobar algo.

Otra definicion nos la da el Diccionario Juridico: Esﬁasa,’ y- es la

siguiente: "Los documentos publicos son aquellos cuya' confeccion. final ha

autorizado una persona (notario, corredor, etc.) a:la qué:esta alrisuida la fe
publica, és Aecir; el oficio dé cenrtificar la fedwé, Ioé suletos Vinte;vinientes en dicho
acto juridiéo y los actos .de tales sujetos realizados en presencia del fedatario”.
Ahora bierrj,'lcs d'c;;ufnerjtos privados son los confeccionados sin intervencion de
fedatarioy;paﬁliéo' y Que, ademas, no hayan sido emitidos por ningun tipo de
organisrﬁo pv.':bliéb. y por consecuente, no podran hacer prueba plena, es por esto,
que para que puedan ser usados ante un tribunal y puedan tener valor probatorio,
deberan ser estudiados por la autoridad judicial.®

Hay una reflexién muy interesante acerca de ios documentos que ‘hac‘e

Carnelutti, citada a traves del maestro Giacomo P. Arayu y ésta es la siguiente:

10s Juridicos Tematicos. Derecho Procesal Volumen 4. Ed.

° Diccionario Pldncl.\ dc_ta Lengua Espadola Usual. Ed. Plancta. S AL 1990, p 447,
‘D iro Juridico Espasa. Ed asa Calpe S AL Madrid, 1998, p.357.

; ;




*Hay dos formas en que los derechos se plasman o se recuerdan: La primera a traves
de la mente humana, es decir. la memona, la cual es bastante falible, salvo para
mentes privilegiadas capaces, de recordar y de registrar muchas cosas, datos e
informaciones. Pero la mente es perecedera. como parte del hombre. ya que éste
perece. Si un hombre sabe riucho y desaparece se lleva consigo todo ese caudal y
todo ese registro si no lo plasma o registra antes de morir. Por tanto. la segunda
forma consiste en que ese registro. que primero se da en la mente. se pase a un
papel o se traslade hoy a una computadora. Pero se debe pasar a algo en que se
registre para que se mantenga y se haga no ya imperecedero, SIino menos

pereoedero."d

Ahora bien, también me gustaria hacer un analisis de la definicion de
dicha palabra pero desde el punto de vista judicial. La Primera Sala De la
Suprema Corte de Justicia de la Nacién, sostiene en el Amparo Directo 212/66 lo
siguiente:

“Por documento debe entenderse el escrito en el que se asienta y perpétua la

memona de un hecho, el papel 0 cosa con que se justifica algun suceso. escrito,
papel o cosa que alcanza categoria de documento si esta firmado por los que en el
acto intervienen y rango de publico si esta autonizado con firma y sellos por

funcionano o empleado en ejercicio de sus funciones. con fe puablica, segun lo
establece el articulo 129 del Codigo Federal de Procedimientos Civiles™.

De las anteriores definiciones se desprende; que el documento es aquel
escrito en el cual se hace constar la realizacion de un hecho o acto juridico. Ahora
bien existen documentos publicos, y son todos aquellos que son realizados por |
algun funcionario o fedatario publico. Los documentos privados son aquellos :

realizados entre particulares, es decir, todos aquellos confeccionados sin la

intervencion de algun organismo publico.

! Frunaisco Carnclutti. Lo _Prucba Civil. ir. De N. Alcala Zamora v Castillo dc Ia 2¢ cd. llaliana de 1947, con
apéndice de Gincomo P. Augenti Ar Bs. As.. 1995. p.XVI.

Tus 2000, Compilacién de T¢sis v Jurisprudéncins de la_Suprema Corte de Justicia de la ion. C.D. No.1




1.2. ORIGENES DEL DOCUMENTO.

Sostlenen algunos autores que solo despues de Crnsto Ia palabra
documento Iogra su actual s:gnlf‘cado de escmura [=] papel en que se hace constar
alguna cosa. } .

: Segun el profésbr ‘Antdnio ‘Quintano Ripolles, la palabra aparece
inicialmente en Ias Eplstolas de Sidon (alrededor del afo 470), donde se habla de
“tabulis nuptlalrbus como de matrlmomallbus documentis™. Y en las Epistolas de
San . Agustln que hacen mencion a. “quaestio vel de scripturis sanctis vel
documenhs eclesnastxc«s aut publicis discutenda est”, con referencia a los

qocumentqs eclesié§ticos o publicos.®

- Por el E:ontrario, (73uid'i aduce que la palabra documentum fue empleada
p‘orr- Ci:cerréinr y::Tito”Lieriof pan;a dar exacta y eompleta idéa ae su signif‘cado es
dec:r todo aquello que permne ensenar cualqmer cosa y, por lo tanto. un medlo

para el conocnmlento de cualquler cosa que se halla fuera del documento.”

Algunos d esto dc uran en el Codex Iuns Canomcu como

son los snguxentes‘»

- DOCUMENTUM ALIENUM Documento ajeno que no esta suscnto por

Ios interesados. ;

DOCUMENTUM INSINUATIONIS: Una cbfnpréba nde la ehtrega

DOCUMENTUM PRIVATUM: EI documemo pnvado el mulo no oficial.
DOCUMENTUM PUBLICUM: E! documento pubhco ofclal

': Antonio Quintano Ripolics. La Falsedad Documental. Reus. Madrid. 1952, p.85
Paolo Guidi. Teoria Giundica del Dc Giuffré. Milan. 1950, p.12




DOCUMENTUM CUASI PUBLICUM' El documento:casi publico, casi

tan valioso como el publlco suscrlto por 3 testlgos

dccumento que se relacuona con Otl’O.

DOCUMENTUM REFERENS' u

DOCUMENTUM NOVITER REPERTA-‘ L‘os\ argumentos, las.

d:scus:ones reab 'rtas relnu:nac!ase

Afrma Durando que fue Justmlano quren d«o Ias primeras normas sobre
el modo de redactar Ios documentos notanales En dlversas novelas promulgadas
por el emperador de oriente en eI suglo vi para completar la Legislacion Romana,
las palabras *instrumentum, documentum scnpturae scripta” comprendian todos

los instrumentos probatorios, sea que fuesen redactados por {as partes mismas o

por los escribanos o escribas espec es Cuando eran redactados por los

tabeliones se les daba generalmente el nombre de instrumenta o documenta

publicae confecta.®

Quierc hacer especial tnen»cii‘én"'acy;erca; de los antecedentes u origenes
del documento, toda vez qué io 'qée'ﬁéméé éétudiado en el presente capitulo es Ia
iniciacion del vocablo documento y no, lbrs_brryrigenesk de la contratacion escriga, que

es mas antigua.

* Ver Kostler Rudolf, en Wornterbuch Zum Codex_Juris Canonici. Munich. 1927,
° Eduardo Durando. 11 Tabeclionato o Nota o. Turin 1987 Ver ademis Figari Giorgio. El Tabelionado en cl
periodo Justinianco. Tr. de Roberto M. Arata. en “revista notanal™. la Plata. No. 747, marzo-abril 1963, ps.

525y 55. v Ponde Eduardo B.. Origen ¢ histonia del notanado. Depalima | Bs. As.. 1967, ps:5735.y_ siguicnics.




1. 3CLASIFICACION DE DOCUMENTOS CONFORME AL CODIGO

DE PROCEDIMIENTOS CIVILES PARA EL DISTRITO FEDERAL.

Los documentos pueden ser pub cos o p :vados segun prcvengan de

persona mvestlda de ‘e publylca o de part:cular Algunas de Ias dISpQSICIOneS

legales que dete mlnan cuales son Ios documentos publ os o" prlvados son los

Codigos de Proce mlen(os Clvxles

a sea el local o el federal

a)DOCUMENTOS PUBLICOS' Provnenen de persona' mvestlda de fe

publica y cuando no es asi se trata de un documento pr:vado Los documentos

publicos tlenen valor probatono pleno salvo prueba en contrarlo El Codigo de

Procednmlentos C vnles para el D'strlto Federal estableceren el amculo 328 que los

o Iocales haran fe en el

documentos publlcos expedzdos por autorldades feder 1

Dlstmo Federal sin neces:dad de legahzacnon y en el caso de los documentos
publicos- procedentes del extranjero, para que hagan fe en el Distrito Federal,
deben de llenar los requisitos que se Fjen en et Codlgo Federal de Procedimientos
Civiles.’® T SERT

b)DOCUMENTOS PRIVADOS: El: articulo ' 334 del . Cédigo™ de-
Procedimientos Civiles para el Distrito Federal,‘ehumera en forma casuistica, los
que considera como tales. Regulan lo relativo a‘docdmentos pﬁvados Ios‘,articuloys
334 al 345 del ordenamiento legal anteriormenté invocado. En ésytés disposfciones
se contempla el reconocimiento de docurnentos.rla objecién de dbcumentos y el

cotejo de los mismos.*’

' Bernardo Peres Fernindes del Castillo. Derecho Notarial, Ed. Pornia. scgunda edicion. México. 1983, P91
! tbidem e .




ARTICULO 334. “Son documentos privados los vales. pagares. libros de cuenta,
cartas y demas escritos firmados o formmados por las panes o de su orden y que no
estén autorizados por escribanos o funcionano competente”

ARTICULO 335. *Los documentos privados y la correspondencia procedente de uno
de los interesados, presentados en juicio por Via de prueba y no objetados por la
parte contrana, se tendran por admitidos y suriran sus efectos como si hubieren sido
reconocidos expresamente. Puede exigirse el reconocimiento expreso si el que los
presenta asi |o pidiere; con este objeto se manifestaran los onginales a quien deba
reconocerios y se le dejara ver todo el documento. no solo la firma-©.

ARTICULO 336. “Los documentos pnvados se presentaran originales. y cuando
forrmen pare de un libro, expediente o legajo. se exhibiran para que se compulse la
pare que senalen 105 interesados™.

ARTICULO 337. "Si el documento que s¢ encuentra en libros o papeles de casa. de
comercio o de algtin establecimiento industrial. el que pida el documento © la
constancia, debera fijar con precision cudl sea. y la copia testimoniada se tomara en
el escritorio del establecimiento. sin que los directores de el estén obligados a llevar al
tnburnal los libros de cuentas ni a mas que a prestar las partidas o documentos
designados”.

ARTICULO 337 BIS. “La obtigacton de exhibir documentos y cosas en procesos que
se sigan en el extranjero, no comprendera la de exhibir documentos o copias de
documentos identificados por caracteristicas genéncas”

“En ningun caso podra un tribunal nacional ordenar ni llevar a cabo la inspeccion de
archivos que no sea de acceso publco, salvo en 105 casos permitidos por 1as leyes
nacionales™.

ARTICULO 338. "En el reconocimiento de documentos se observara lo dispuesto en
los articulos 310, 317 y 322"

ARTICULO 339. “Solo pueden reconocer un documento pnvado el que lo firma. él gue
lo manda extender o el legitimo representante de ellos con poder o clausuta especial
Se exceptuan los casos previstos en los articulos 1543 y 1545 del Codigo Civil”

ARTfCULO 340. -Las partes sélo podran objetar los documentas, en cuanto a su
alcance y valor probatono, dentro de los tres dias sigwentes a la apertura del plazo de
prueba. tratandose de los presentados hasta entonces. Los exhibidos con
posterioridad podran ser objetados en igual plazo. contando desde el dia siguiente a
aquel en que surta efectos la notificacion del auto que ordene su recepcion”

ARTICULO 341. "Podra pedirse el cotejo de firmas y letras, siempre que se niegue o
se ponga en duda la autenticidad de un documento pnvado o de un documento
publico que carezca de matriz. Para €ste objeto se procedera con sujecion a lo que se
previene en la seccion IV de este capituio”

ARTICULO 342 “La persona que pida e! cotejo designara el documento ©
documentos indubitables con que deba hacerse, o pedira al tribunal que cite al
interesado para Que en su presencia ponga la firma o letras que servirdn para el
cotejo”.

ARTICULO 343. “Se consideran indubitables para el cotejo™
“Los documentos que las partes reconozcan como tales, de comun

ar‘uerdo
1. “Los documentos privados cuya letra o firma haya sido reconocida en

juicio por aguel a quien se atribuya la dudosa’.




1. “Los documentos cuya letra o firma ha sido judiciaimente declarada
propla de aquel a quien se atribuye la dudosa™;

“El escrito impugnado en la pane en que reconozca la letra como suya
aquel a quien perjudique™;
V. “Las Trrnas puestas en actuaciones judiciales, en presencia del
Secretario del Tribunal por la parte cuya firna o lelra se trata de comprobar”.

ARTICULO 344. *El juez podra hacer por si mismo la comprobacién después de oir a
ios peritos revisores y apreciara el resultado de esta prueba conforme a las reglas de
la sana critica, sin tener que sujetarse al dictamen de aquellos, y ain puede ordenar

que se repita el cotejo por otros perntos”.

ARTICULO 345. "En caso de impugnacién de falsedad de un documento, se
observara o dispuesto por el articuio 386",

Para mayor profundidad en el tema, es necesario recurrir a lo que la iey
conceptua como documento publico, y en este caso en particular a lo que el

Codigo de Procedimientos Civiles para el Distrito Federal en su articulo 327 nos
define:

ARTICULO 327. “Son documentos publicos™:
t. “Las escrituras publicas pdlizas y actas otorgadas ante notano o corredor piublico y
los testimonios y copias cernificadas de dichos documentos™.

*lLos documentos auténticos expedidos por funcionarios que desempeien
cargo publlco en lo que se refiera al ejercicio de sus funciones™;

Los documentos auténticos, libros de actas, es‘lalutos registros y catastros

que se hallen en los archivos puablicos, o los dependientes del Gobiermo Federal,
los Estados. de los Ayuntamientos o del Distnto Federal™;
v. *Las certificaciones de las actas del estado cnvul expedidas por tos jueces del
Reg|slro Civil, respecto a constancias existentes en ios libros correspondientes”;

“Las certificaciones de constancias existentes en los archivos publicos
expedldas por funcionaros a quienes competa”,;
Vi, “Las certificaciones de constancias existentes en los archivos parroquiales y
que se refieran a actos pasados antes del establecimiento detl Registro Civil, siempre
que fueren cotejadas por notano publico o quien haga sus veces con armegio a
derecho™;
wvil. “Las ordenanzas. estatutos, reglamentos y actas de sociedades ©
asociados, universidades. siempre que estuvieren aprobados por el Gobiermno Federal
o de los Estados, y las copias centificadas que de elios se expidieren™;
VIl “Las actuaciones judiciales de toda especie™;
1X. “Las cerstificaciones que expidieren las bolisas mercantiles o mineras
autornizadas por la ley y las expedidas por corredores titulados con arreglo al Cédigo

de Comercio™:
X. “Los demas a los que se les reconozca ese caracter por la ley™,

.A.'.Jf“. .‘..-_ \J‘LJ.\”'"I\I

h R ~




1.3.1 LA FE PUBLICA Y SUS FEDATARIOS.

Para que un documento pueda‘adquirir el caracter de publico debera
de provenir de una persona que esté investida de fe publica. Me pregunto sque es
la fe publica y quiénes estan legalmente investidos para ejercer la funcion de
fedatario publico?

La Biblioteca de Diccionarios Juridicos Tematicos, define a la fe publica
de la siguiente manera: Dicese de la facultad que la ley otorga a determinados
funcionarios para certificar y autentificar lybs ‘actos que ante ellos se realicen. Sus
aseveraciones tienen la presu'ncic'm de Mser, vlé Qerdad en lo que a sus funciones se

refiere. Expresamente se otorga fe‘pl)blica a 'los Notarios, Jueces del Registro

Civil y Director del Registro Publlco de Ia Propledad para certificar los actos de su

competencia en relacion con Ia accnon e los partlculares También se dice de las

actuaciones de los funcionarios »administrativos y judiciales a los que las leyes.

conceden esta fat:ultad.'2 Es imponante aclarar que éste autor maneja algunos de*

los funcionarios a Ios que se le atrlbuye a fe publuca pero estos no son Ios

nicos, como lo: veremos mas adelante

La Fe Publlca en nuestra’: Iegxslacton en especxfco en; el derecho

procesal civil, se divide en:

a) FE PUBLICA JUDICIAL: El funcionario que da fe en el acto procesal

se llama secretario judicial, o secretarlo de acuerdos es la persona [o] fedatarlo

' Edgard Baquciro Rajas. Bibli Diccionarios Juridicos Tematicos, Derecho Civil Volumen 1. Editori:xt
Harla. México. 1997, p.48.
P
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publico que pone el sello de. credibilidad por su intervencién y firma en las
decisiones del juzgador
E! secretario judlClal no puede mtervennr en Ia mlsrna forma que el Juez,

solo se limita a dar fe de Ios actos reahzados por el Juez Al |gual que este el

actuario da fe publica de los actos Judlccales que ante él se Ilevan_a cabo,y la ley

da un valor probatorio frente a terceros. B

E! secretario oomo auxuhar de Ia funcnon jUrISdICCIOnal aunque aparece

como tal en la ley, es un autemsco funcuonano 1udxcnal que realnza actlwdades [=]

funciones judiciales, ya que autonza las actuacuones Xl documentos, las

notificaciones que hace, los acuerdos que se hacen dentro de su Juzgado la fe

que da de los actos proplos del Juez acredllandolos como verdaderos

contribuyendo asi a una verdadera funmon jUdlClal

Al igual que el secretano de acuerdos, el actuano da fe de todo Io que

tiene a la vista, siempre y cuando este relacionado con los juicios que se llevan

dentro del juzgado al que esta adscrito, cabe mencionar que el actuario judicial no ...

tnicamente tiene fe dentro de su juzgédo, sino que tambiéh la posee fuera de él,
ya que su trabajo mayoritariamente consiste en certificar o autenticar los hechos
ocurridos en la calle, el inico requisito que sé debe de cumplir es que los ésunios
sean materia de una controversia que se esté llevando en el juzgado de su
adscripcion. ‘

b) FE PUBLICA LEGISLATIVA: La fe publica Legislativa es aquella de
que se encuentran investidés Ibays actuaciones de los poderes publicos, como
organos del Estado, en este caso, tanto el autor de la declaracion como el

documento son personas publicas, como ejemplo de ello en la formacaon de la Iey

10




todos los sujetos que intervienen son publicos, el ejercicio de fe publica por parte
del poder No es su misidén propia, de ahi que tenga hasta cierto punto caracter

accesorio'y espemal 137

“Para el maestro Garc:a Maynes la iey es toda norma Juridica dictada

por el Poder eg slatlvo,‘ con caracter general abstracto obligatorio, imperativo y

sanmonado por Ia fuerza :

De lo anterlor se desprende que no unicamente las leyes que emanan
del Poder Legislativo tienen el cara‘cter de publicas, sino que también todo aqguel
documento que se derive dé dicho Poder o de alguno de sus representantes,
tendra el _caracter de documento ptblico, como por ejemplo cualquier documento
expedido ya sea por la presidencia, la oficialia mayor o por cualquier diputado,
siempre y cuando actien estos en forma oficial.

c) FE PUBLICA ADMINISTRATIVA: Su objeto es dar ncioriedad y valor

a los hechos auténticos, a los actos realizados por el Estado o por personas. de

derecho pﬂblicq dotadas: de soberania, de autonomia o de jurisdiccion, el .-

contenido de ' la ‘fe' publica administrativa comprende no .s6lo. i10S. actos

pertenecientes a’‘la actividad legisiativa o reglamentaria, sino también a los actos

jurisdiccionales o los de mera gestion.'®

- En realidad no existe un organo exclusivo a quien esté encomendada, -

se dice que es una actividad del Estado, delegada a funcionarios publicos, el

Estado designa funcionarios administrativos con jurisdicciéon propia o delegada.

'* Eduardo Mufios Mendicta. “Revistia de Derecho v Ciencias Sociiles™. publicada por la Facultad de Ciencias
Juridicas v Sociales de la Universidad Nacional Autonoma de Nicaragua. 1980, p.21)

'~ Enriquc Juncncs, Arnau. Introdu . Ed Revista de Derecho Pn\'ndo_‘ >l\_1udnd. 1944,

p 0




Esta fe publica administrativa se ejerce a través de documentos
expedidos por las propias autoridades que ejercen la gestion adminsitrativa en los
que se consignen ordeners' comunicaciones y resoluciones de la administracion.

El acto de dar fe pubhca administrativa esta controlado por la misma ley

y los actos.por‘ P que el poder publico ejecuta el derecho estatuido en las

normas o declarado en las resoluciones, es objeto .de. la fé publica

.5‘

admlnlstratlva

EI Registro Publico y Civil al igual que el Consﬁlado, son ir‘\stituc‘iones
admlnlstratlvas muy importantes para le fe publica, es por esto que se incluyen
dentro del apar‘tado de la fe publica administrativa.

En el caso de la fe publica régistral su objétivo"pg'incipal es canocer a
ciencia c:erta y tener ia plena segundad de que un blen determmado pertenece a
la persona que lo ostenta, o segin sea el caso, saber si la persona que se ostenta
bajo un nombre o un estado civil es en realidad quien dice ser.'?

En la fe pt.':blicé—consular su ‘objetivo es’ dar‘ autenticidad a aquelios
actos Jund:cos reallzados en Ias representacmnes mex:canas en el emranjero las
cuales tienen como objeto surtlr efectos jul’ldlCOS en Terrltorlo Nacional.

Es umportante anadlr que algunas de’ Ias funcuones del consulado son
las sngulentes~ Expedlr pasapones expedlr a ‘los extranjeros permlsos de
internacion a Meéxico, llevar. el reglstrq de mexicanos -residentes en- su

circunscripcion, auxiliar a la Secretaria de la Defensa Nacional en la expedicion

e L uis Carral ¥ de Teresa, Derecho Notarial v D ho Regi Ed. Pormia. cuarta edicion . México. 1978,
GO
P Tbidem. f T e




de Cartillas del Servicio Militar, expedir en su circunscripcion declaratorias de
nacmnalldad mexicana por nacimiento, practicar las diligencias que .les
encomienden las autcrldades judiciales, admlnlstratlvas o del trabajo ejercer las

funciones del registro civil, entre otras.

d) FE PUBLICA MERCANTIL: Esta encomendada a: determlnadas

personas que profesnonalmente se ded:can a reahzar actos de mednac:én

mercantxl conocudcs oomo corredores publlcos

'con cuya intervencion se

El oorredor es el agente auxnhar del comerm

proponen y ajustan los actos contratos o convemos, ademas de que se certifican

los hechos mercanhles. Su funcxon es muy parecnda a la_del notario, pero los

actos en Ios qu elrco ed ) ’unlcamente son de naturaleza mercantil. 18

e) FE PUBLICA NOTARIAL O EXTRAJUDICIAL- La fe publica notarial

es Ia fe pub ca por excelenc el Esta o ‘ha delegado en la institucion notanal la

fehaclencua de Ias actuac:ones de Ios pa culares a fin de que haya segundad en

nes establecndas en los mismos.

el cumphmlento de las obllga

La fe pubhca notanal es la potestad que el Estado conf“ere al notario °

escribano, para que a requenmlemo de Ias ‘partes, y con sulemon a determmadas

formalldades asegure la verdad de los hechos y actos jurldlCOS que le consten

'* Diccionario Juridico Espasa. Op. Cit.. p.258
i Edgard Buqueiro Rojas. Biblioteca Di i0s Juridicos Temiti D ho Procesal Vol

Harla. México, 1997, p.132 —




1.4.CLASIFICACION DOCTRINARIA DEL DOCUMENTO.

Como ya hemos visto, nuestra legislacion nos define ampliamente lo
que es un documento desde el punto de vista de la practica procesal del derecho
civil, pero también es importante conocer un poco acerca de lo que nos dice la
doctrina.

La clasificacién mas extensa en materia documental es la que suele
dividirlos en documentos publicos y documentos privados. Para el maestro Carlos
Arellano Garcia los documentos publicos son los autorizados por funcionarios
publicos o depositarios de la fe publica dentro de los limites dé sSu competencia y
con las solemnidades prescritas por la ley; por exclusion juzga como documentos
privados a todos los demas.?® .

Conforme a este criterio, son tres los eléin;e!rijto:s:‘Vlr‘qi:l‘eméoﬁcg'rréﬁ
para caracterizar a los documentos publicos:

a) Proceden de funcionarios publicos o de fédatarios;

b) Los autorizan dentro de los limites de su coihpétencia:

c) Se autorizan con las solemnidades prescritas por la ley.

Con los puntos anteriores se Nos precisan las exigencias y requisitos
que debe de tener un documento publico, es por esto que el maestro Areilano
Garcia afirma que el documento publico o de un fedatario publico, ha de hacerlo

dentro del margen de sus atribuciones y al extenderlo se ha de sujetar a las

formalidades establecidas por la ley.

' Carlos Arcliano Garcia. Derecho Procesal Civil. Ed. Porrua. sexta edicion. México, 1998, p.293.




Para el connotado procesalista mexicano Cipriano Gdmez Lara- el
documento es de caracter publico “cuando es producido . por. un. érgano de
autoridad en el ejercicio legitimo de sus atribuciones”. En este concepto ‘se alude

mas que al funcionario al érgano gue este represema.21 L [N

Por otra parte en la Curia Filipica Mexicana se mencionan ;tre,s“ clases

de instrumentos publicos:

a)l.los documentos expedidos por empleados que ejercen su ‘carr_go por

autorizacion publica en materias pertenecnentes a sus funciones.

: b)Los documentos libros de actas, estatutos, registros y catastros que

se hallan_ en los: archivos publicos y las copias sacadas y autorlzadas por los

archuveros o empleados por mandato de ia autoridad.

c)Las partldas de bautismo, matrimonio y defunclones.

El maestro Jose Becerra Bautista nos proporcmna el

de documentos. publicos:"son los escritos que consignan, en,forma auténtica,

hechos o actos juridicos realizados ante fedatarios o autoridades en ejércicio de-

sus funcionés y 'Iogs por ellos expedidos para oer;tiﬁcar!os."”

Se puede observar que las autoridades estan repres‘entadas por
funcionarios, de tal manera que hay documentos publicos, que proceden de
funcionarios representantes de organos de la autoridad estatal, es por estb, que la

expedicion de documentos debe de ser realizada en ejercicio de sus funciones,

o Cipnano Gomev. Lara. Teorin Generul de Procesg. UNAM. México. 1974, p.275 P
Juan Rodrigucy de San Miguel,_Curia Filipica Mexicana. México. 1850, p.224 a
** Josc Becerra Bautista. El Proceso Civil cn Mcéxico. Ed. Pormia. México. 1977, p.136. 5
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pues si no es asi, el documento estara viciado y no tendra el verdadero caracter

de documento publico . ;
Para finalizar esta clasn”cacnon doctrlnarla del documento y toda vez

que se han estudiado algunos de los autores mas reconoc:dos en dncha materla

se analizaran los siguientes puntos:

es

Documento publico

establecidos legalmente.

propuesto los siguientes:

a)El documento publico - procede o es ‘exped

funcionarios:

estatal.

2.-Un fedatarno pubhco, al que sele ha otorgado por. el poder pubhco a

través de Ia ley v, del acto admmlstratuvo correspondnente la fe pubhcavpara‘

autentlﬁcar actos y documentos

b)El documento publico es - una constanc:a escrlta expedlda por el'
funcionario referido. En todo documento publico se hace: constar necesanamente

algun acontecimiento relacionado con Ia actlv:dad que desempena el func:onarlc

publico o el fedatario publico.

= Ibidem. H
¥
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¢)Al actuar el funcionario o el fedatario publico en la expedicion del
documento, deberan de abocarse dnicamente a su a’rjnbito‘ competencial o sea, al
cumulo de facultades o atribuciones que la ley les otorga pues éi un funcionario
publico otorga una constancia escma fuera de la esfera competencral que le

incumbe, su constancia no tendra el caracter de documento publlco

d)Los documentos . publicos deberan.expedlrse L;on sujecion . a los
requisitos formales establecidos eh las 'Ieye$‘~apli¢ables' Si un documento se

expide sin acatamiento a los requnsntos de: forma es objetable y puerde el valor
25

probatorio que en cwcunstancnas de legahdad Ie corresponderlan

Asi rmsmo se haoe menc on, que documenlo prlvado es por exclusnon

aqueéilla conslancna escr ta que no reune todas Ias caractensnca que d be de

reunir Ios documentos publlcOS Lo normal es que Ios documentos p vados son’

aquellos exp didos por Ios proplos pamculares Cuando en el documento pnvado 3

interviene . algun fedatarlo -] funcnonano publu:o éste Io hace a tutulo pr vado, es

decir, al margen ‘de sus func one 25

Para Fnallzar hay que remarcar como es que la doctnna clasufnca a los

documentos en publlcos y p ados‘ Los prlmeros son los autorlzados - por

funcnonarlos pubhcos o depos:tarlos de la fe pubhca y Ios otros son aquellos que'

se suscribieron entre paruculares Y. sin Ia presencra de alguna autondad o

fedatario publico.

* Diccionanio Juridico Espasa. Op. Cit.. p.357.
* Ibidem.

¢
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1.5.REGULACION DE DOCUMENTOS CONFORME - A LO
ESTIPULADO EN EL CODIGO DE PROCEDIMIENTOS CIVILES ™ PARA EL

DISTRITO FEDERAL. .

Se debe de aclarar que en Mexnco todavua predomlna en la legislacion.
y en la doctnna . el concepto en el cual solo se considera como documento, o
escrito. Esto explica, por qué en el Codigo de Procedimiento Civiles, se regulan
por sepérado a los documentos escritos (articulos 327 al 345), de ios documentos

técnicos, No escritos o materiales (articulos 373 al 375).

ARTICULO 373. “Para acreditar hechos 0 circunstancias que tengan relacién con el
negocio que se ventile, pueden las partes presentar fotografias o copias fotostaticas™.
“Quedan comprendidas dentro del témmino fotografias. las cintas cinematograficas y
cualesquiera otras producciones fotograficas™.

ARTICULO 374. “Como medio de prueba deben admitirse también los registros
dactiloscopicos. fonograficos y demas elementos que produzcan conviccion en el
animo del juez™

“La parte que presente esos medios de prueba deberd ministrar al! tribunal los
aparatos o elementos necesanos para que pueda apreciarse el valor de los registros
y reproducirse 10s sonidos y figuras”.

ARTICULO 375. “Los escritos y notas taquigraficas pueden presentarse por via de
prueba. siempre que se acompane la traduccion de ellos, haciéndose especificacion
exacta del sistema taquigrafico empleado”.

Dentro de los diferentes documentos publicos que nos marca el articuio
327 del Cédigo de Procedimientos Civiles, podemos distinguir cuatro subespecies

que son: Las actuaciones judiciales, los documentos notarlales los documentos

administrativos y las constancias regnstrales




1) ACTUACIONES JUDICIALES: Comprenden todos los @ actos
procésales . documentados en el expediente del proceso o de otro préceso, que
provengén dke‘l juzgadof y de los funcionarios judiciales; es decir, !?a'sicar'n‘e‘rﬁ\tef»las
resoluciones y las diligencias judiciates.?”

: 2)  DOCUMENTOS NOTARIALES: Son los testimon\ios" v\ copias’
certiﬁcadas que los notarios expiden de las escrituras y actas"qué ellos asientan
en el protocolo, libro en el que registran los actos y hechos juridicos de que daﬁ fe.
La diferencia entre escritura y acta notariales, reside en que, en la primera, los
notarios hacen constar un acto juridico y, en el acta, un hecho juridico,?®

3) DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS. Son los expedidos por ’Ios
funcionarios de la administracion publica, en ejercicio de sus funciones legaies.
Para que éstos documentos adquieran e! caracter de instrumentos . ptblicos.: se
requiere que los funcionarios que los expiden Iorhagan precisamente én el
ejercicio de atribuciones legales. Por esta razdn, la Tercera Sala de la Suprema
Corte de Justicia de la Nacidn ha sostenido que las “certificaciones expedidas por
las autoridades sobre asuntos ajenos a sus funciones, no tienen ningun valor
juridico, y para utilizar lo dicho por las autoridades en lo que no se refiere a sus
funciones, es preciso promover la prueba testimonial con arreglo a derecho."%®

4)CONSTANCIAS REGISTRALES: Tienen la peculiaridad de sér
expedidos por las dependencias encargadas de llevar el registro de determinados

actos y hechos juridicos, tales como el Registro Publico de ta Prop‘iedad y del

*" Becerra Bautista José. El Proceso Civil en México. Ed. Porria. octava edicion. México. 1980, pags. 147-150
* Jbidem.

* Ibidem




Comercio, el Registro Civil, el Registro de Transferencia de Tecnologia. entre
otros. Estas dependencias expidén constancias o certiﬁcéciones acerca de los
registros que realizan. Por regla, todas estas subespecies de documentos publicos
hacen prueba piena, éalvo que se demuestre su falsedad o. inexactitud por otros

medios legales.™ 30

Como. ya hemos visto, el Cédigo de Procedlmxentos Clv:les para el

Distrito  Federal, - abarca ampliamente . el tema de Ios documentos pubhcos Y

privados,” pero’ me gustaria hacer también referencnafavotra Iey. la Ley del

Notariado para el Distrito Federal.

1 6. CLASIFICACI(')N DE DOCUMENTO CONFORME A LA LEY DEL.

NOTARIADO PARA EL DISTRITO FEDERA

Es 1mportante menc nar que Ia Ley del Notarlado para el Distrito :

Federal publlcada en el Dlarlo O c:al del Dlstmo ederal el 8 de enero de 1980 o

acaba de ser abrogada En s

Distrito Federal, la cual en(ro en v:gor a’ los 6

publicacion.

La nueva ley del Notarlado para el D tnto Fe eral eh‘éu seccion

tercera nos habla acerca de los documentos notarlales y nos C lce que son Ios

siguientes: Escrituras, actas, testvmoruos, coplas certlf'cadas \ oertnﬁcacrones las

cuales la Ley las define de la siguiente manera:

¥ Ibidem. I
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1) ESCRITURAS:

ARTICULO 100.- “Escritura es cualquiera de los instrumentos publicos siguientes”™

1. "El original que el notario asienta en folios para hacer constar uno o mas aclos
juridicos y que firmado por los comparecientes el notario autonza con su sello y con
su firma™:

H. “Ei original integrado por lo siguiente™:

a)"Por el documento en el que el notario consigna uno © MAas actos juridicos y que
debera lenar las formalidades que este capitulo establece: Ser firmade en cada una
de sus hojas y al final por los comparecientes y el notario: llevar el sello de éste en los
expresados lugares y agregarse al apéndice con sus anexos. Hard mencion de la
escritura de la que forma parte y el o los folios en los que se contiene la sintesis a
que se refiere el inciso siguiente y™.

b)“Por 1a sintesis asentada por el notano en los folios que correspondan en la que se
sedaten los elementos personales y materiales del o de los actos consignados. Dicha
sintesis contendra el numero de hojas de que se compone asi como una relacion

completa de sus anexos. y una vez fimnada por los comparecientes sera autonzada
por el notario con su sello y firma”.

Del anailisis del articulo se desprende que la escritura es la actuacion
que consta en el protocolo, es un documento publico autorizado por el notario en
el que hace constar uno o varios actos juridicos, como son la accion legislativa o la
judicial.

Como se ha vistq dentfo de éste trabajo de investigacion, e] notarid es
un fedatario pl.':blico; por. tal razon Ios \dé}éﬁrﬁentos o escrituras  que expida éste,
tendran el caracter.de dcéurﬁento publico, siempre y cuando se apegue a los

lineamientos y las formalidades que nos marca la Ley multicitada.

2) ACTAS:

ARTICULO 125.- "El acta notarial es el instrumento pablico original en el que el
notario, a solicitud de la parte interesada, relaciona. para hacer constar bajo su fe,
uno o varios hechos presenciados por €1 0 que le consten, y que asienta en los folios
del protocolo a su cargo con la autorizacidn de su firma y setio”.

!
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Las actas notariales son el instrumento original que el notario asienta en
el protocolo para hécer constar un hecho juridico, es decir, todo acontecimiento de
la vida- natural: o hUmano, volumntario o involuntario de cuya realizacion se
actualizan efeétos juridicos, esto es, deberes y derechos subjetivos. Toda norma o
regla juridica esta formac;{a por la expresiéon de una hipétesis o supuesto, que al
realizarse constituyé el hecho juridico de cuya realizacion ta norma establece una
consecuencia juridica. ‘

Es importante hacer hincapié en que escritura y acta notarial no es lo
mismo, que aunque aparentemente son figuras similares, se diferencian toda vez
que la escritura hace constar un acto juridico y el acta lo que hace cohstar es el

hecho juridico. El primero por ejemplo, desde el punto de vista patrimonial son los

contratos y la declaracidn universal de voluntad, desde el punto de vista familiar es -

el matrimonio, el reconocimiento de hijos, la adopcion, entre otros. En cambio el
hecho juridico, es todo acontecnmlemo de la vida, voluntario e involuntario, de cuya

realizaciéon se producen efectos juridicos.” - : - S e
3) TESTIMONIOS, COPIAS CERTIFICADAS Y CERTIFICACIONES:

ARTICULO 143.- *Testimonio es la copia en 1a que se transcribe integramente una
escritura o un acta, y se transcriben, 0 se incluyen reproducidos, los documentos
anexos que obran en el apéndice, con excepcion de los que ya se hayan insertado en
el instrumento y que por la fe del notario y la matricidad de su protocolo tiene el valor
de instrumento publico™.

t
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El testimonio notarial es una copia certificada o ‘autentificada por el
fedatario publico que es el notario, en esta copia que expide dicho escribano a
peticion de la parte interesada, nos encontramos con que és una _réprpdu¢ci6n
integra de! apéndice del notario. Este documento como ‘ya se sabe édquiere el

caracter de publico y por consecuencia hara prueba plena dentro de un proceso.

ARTICULO 154.- “Copia certificada es la reproduccién total o parcial de una escritura
o acta, asi como de sus respectivos documentos del apéndice, o sélo de éstos o de
alguno de éstos”.

La copia certificada es una reproduccion total o parcial‘dbe una escritura
o de un acta notarial, estas copias. pueden ser solibita‘das . é! notario para
acompanar informes solicitados npor fa ‘autoridad Iegalrﬁeme facu‘ltada o para
remitirlas a la autrqriqédf’jiudicial en el casojde que se ordene dicha expedicion,

esto por ser necesario en algun proceso.

ARTICcULO 155 "Cemf'cacxén notarial es 1a relacién que hace el notario de un acto o
hecho que-obra:en su pmlocolo en un documento que él mismo expide o en un
documento preexistente,  asi como la afimmaciéon de que una trascripcion o
reproduccidn coincide fielmente con su original®.

La ceﬂiﬁcat:ién notarial se hace con el objeto de que si alguna persona

esta interesada en -saber si una escritura o una acta en 'verdad fueron

protocohzadas or:ese notario. Lo que hace aqui el notano es que revisa su
protocolo y si extendlé dicho documento, hace una cerm'cacxon para que no
quede mnguna duda de la autenticidad del refendo documento y asi pueda

causar los efectos juridicos para los que fue diseﬁado.

N
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1.7.EL DOCUMENTO EN FUNCION DE LA FORMALIDAD

Para poder hablar acerca de la formalidad de un dpcumgnto, es
necesario que se tenga muy claro el concepto de lo que és la forma.: En.los actos
juridicos es la manera de manifestarse la voluntad, esta buede serk oral © eécrita
cuando se manifiesta de forma expresa o tacita por hechos. o actés que hagan
presumiria.®

E| Codigo Civil establece que los contratos se perfeccionan cualquiera
que sea la forma o manera de expresarse la voluntad, aceptando el sistema
consensual frente ai llamado formal en que se requieren formas especificas para
que la voluntad se tenga por expresada. Sin embargo, en forma casuistica el
Codigo Civil establece determinadas formas para la celebracidon de los actos
juridicos. Estas formas pueden tener dos  efectos ad probationen y aa
solemnitatem. 3

En el primer caso la formalidad es sélo como medio de prueba y si-no

se da al acto, cualquiera de' las partes puede  exigir que se cumpla - con la’

formalidad si la voluntad puede demostrarse de otra manera; la falta de forma es-

causa de nulidad.®
En el caso de la forma solemne, ésta es. elemento de’existencia. del

acto, si no se cumple el acto, no llega a crearse, no puede suplirse la forma

* Andres Villar. La prucba dc I_ptiblicit dc 1as causas matri i edici Universidad de
Navarra Pamplona. 1977, p.19

* Ibidem
** Ibident




solemne por prueba alguna, los actos juridicos que requieren la forma solemne
para su creacién son los actos del Registro Civil 34

Ahora bien, como todos sabemos el derecho ha ido teniendo etapas y
por consecuencia ha evolucionado, pero la forma que se ha conservado dentro de
los diversos tipos de documentos ha sido particularmente la escrita, y ésta como
documento anade a la mera forma un elemento fisico de cierta permanencia que
cumple con relacion al derecho, ademas el documento no sdélo robustece la forma
de creacion del derecho con ia prueba, sino que por su duracion puede ir ligado al
ejercicio mismo del derecho; de esta manera el documento no sdélo actia en
funcion de formalidad constitutiva, es decir, en la perfecciéon del contrato o
constitucion del derecho. sino actua también como formalidad en la conservaciony
actuacién o ejecucion del derecho, tal es el caso de los titulos — valores, en los
cuales el ejercicio del derecho va indisolublemkenter unido a la posesiéon dei
documento, y por la misma razon facilita la transmisién del derecho por estar.
incorporado al documento.3®

Pero la forma escrita por si mfsrné, cﬁmple deficientemente su funéién,
el documento en manos de ios hartiéulares puede extraviarse y desaparecer,
ademas Ia exi’ste’nvcia del - documento no garantiza el cumplimiento. de:las
formalidades, .y pork :es’to, : puéd"e aquel quedar privado de todo  efecto; el
documento privado no tiené por si mismo el caracter de auténtico y hay qué probar
esto por otros medios como cc;n' testigos o reconocﬁ'niento; con el s:mple

documento no existe tampoco una garantia oficial y técnica, por ejemplo en un

** bidem.

* Ibidem
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contrato no se asegura proteger a los interesados con una buena redaccién y
orientaciéon que evite problemas a futuro en su ejecucmn.

. Todas estas fallas son suplidas con creces por el documento plblico,
especialmente por el instrurmento notarial. Con el, llega Ia forma Jundlca a su punto
culmmante y . se ‘comprende que haya 3 sndo E objeto de una minuciosa

reglamentamon por las legislaciones.. Sobre Ia funcmn que presta la forma pura,

ademas, la que se obtiene con la esc |ta se anade la que deriva del caracter

jurispericial y publico del notario [y la conservacuon del documento en el

protocolo.3”

La fe publica notarial . es snempre documental Los documentos

notariales son aquelios que constan.en forma orugunal en el protocolo Por ser el

notarial un documento publico, tiene - pleno valorrprobat rio —conserva una

siguientes:

a)Fija e! caracter juridico de . las relaciones que:se' contraen en la

escritura;

b)Especifica el t:po de negocno que se contr : e g dando a su contenldo el

s:tos y

formalidades necesarias - para su efcacxa ‘e-ind ectamente Ia bertad de Ios

otorgantes y la ausencia de cualqu:er vicio en el consentlmlenIO'

*Ibid. p.6%

¥ Ibidem. ¢
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c)Es una prueba del contrato o negocio que constituye su contenido, .y
no una prueba que necesit_e‘ el apo‘yo de otras, sino una prueba plena que vaie por

si misma; B R ORI S B S B

d)El acto o contrato se presenta en el mstrumento pubhco con todos los::

elementos esenc:ales evntando‘cualquler excepcuon que por su parte pudlera

oponerse;

e)Es un medno de f’;acnon formal de las obllgac:ones para ped:r su

cumpllmlento
La ley a veces coﬁdicvicsriva‘la creacidén de un derecho, al otorgamiento de
un instrumento pvjbliéo esbvecial." aéi la forma notarial da nacimiento al derecho y le
confiere desde su creacic’m el éélld y las caracteristicas del cauce legal por donde
ha de conducirse, la forma tlene entonces naturaleza constitutiva solemne o bien
puede la ley admitir que el acto o contrato nazca de cualquier forma, entonces el
instrumento - notarial , tendra’ anicamente el caracter de forma declarativa o
consensual,’ aunado al hecho la exigencia, pues, de que el acto constara por:

escrito, esto le da al acto una caracteristica de perdurabllldad que es el pnmer'

paso para la seguridad.3®

Veamos cual es la justificacion de ' la exxstencua del notano Ha S|do tan

crasa la ignorancia en México con relacién al Derecho Notarlal‘

personas y aun abogados, han osado desprecnar ala nst tuc on otanal Todavua

hay quienes afirman que el notario es un stmple auten |cador de ﬂrmas un

“firmon”, que después de estampar un sello tlende la mano para recibir una

* Bernurdo Pércs Ferndndev, del Castillo. Op. Cit..p.111.

" Ibidem.
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retribucion que no se justifica. g,Qué otra cosa es, sino ignorancia?. La labor del
notario, bien entendida y blen desempenada consmuye un verdadero apostolado

y puede asegurarse que sin notarlos competentes y honorables much:s:mas

personas, pero especnalmente de humnlde condlcuon serlan v:ctlmas dlar as del

abuso y del engano

Para que un documento pueda surtir sus efectos conforme a derecho 3y

en nuestro pals debera de seguir ciertas formalidades’ que Ia ley n marca pero ‘.

si se desea que los efectos de un documento 'se reallcen fuera de Terr:torlo

Nacional, estos segun sea el caso, deberan de ser Iegallzados o apostlllados y

para poder comprender de mejor manera dnchos procedlmnentos los ‘iremos

estudiando en los capitulos posteriores de este traba;o

"' Luis Carral v de Teresi. Op. Cit.. p. 10,
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CAPITULO II.
LEGALIZACION DE
DOCUMENTOS

PUBLICOS.




2.1.DEFINICION DE LEGALIZACION.

Los- documentos provementes de un ordenamxento Jundlco suelen

poder presentarse ante otro' Pero este antes de entrar as: cons1derarlos, debe

tener Ia qeﬂeia e la égtentIC{déd d su origen. E]s{é requn o’se curnple con:la

Legalxzac:on - En este capltulo se estud ara a fondo esta Fgura jul

tara po ser ésta 'un plla 'dentro de’ este

mi jUICIO. deb: uedar sumamentyeb‘

trabajo de' ‘investiga'cu’)n

Para pcde dar una‘ex caci ica legalizacion,

fue necesarlo recurrur al chc nari la Lengua Espariiola; el cual hps'dice io

sngunentE'

--*Accio y efecto de legalaza Certlf'cado unldo con t'rrna y sello’ que

acredlta la auten u:ldad de un, documen oo Qe

f'rma La palabra ega izar

sngnlfca dar estado Iegal auna cosa comprobar y certlf'car la autentlcxdad de un
documento o de una f'rma : : -

De lo que se desprende que la Iegalnzacmn es Ia

por la autorldad competente, de que ila firma que aparece en un: documento
corresponde en verdad al signatario. ;
Para el Diccionario Juridico Mexicano, legallzar es:: “La declaracmn de

autenticidad de las firmas que figuran en un documento oﬁcnal asu como de la

S mple comprobac:én -

a1 Encu:loge_d_x'\ Juridicit Omeba. Tomo X VIH. Ed. Driskill S.A.. Argentina. 1991.p.30
i o de la Lengua la. Tomo I, Ed. Espasa. 21* edicion, Madrid. 1992,

30




calidad juridica de la o las personas cuyas firmas aparecen en  dicho

documento."*

Ei maestro Eduardo Pallares, nos dice que’ Ia Iegalizacic’m .es:;'la
anotacion puesta en un documento por el funcionario correspondnente, para hacer .
constar que la firma o firmas que en aquel aparecen, son autentlcas y tamblen

para acreditar el caracter del funcionario que expidié el documento.

2.2.0BJETO DE LA LEGALIZACION -~

Cualquier 'ddcuméhto oﬁcia! ’provéni’erite déi extranjero Y que deba

o bnen cualquuer documemo oflc:al de

produc:r efactos en Terrlto [=} Nacxcnal

origen nacxonal que deba producnr efectos en el extranjero debe ser legallzado

Las amerlores defmczones a las que se hace referenc:a no precisan

claramente que e$ lo que se legaliza, es decir, si son los documentos, sellos ©
firmas. Es por esto due como quedd asentado, la palabra legalizar significa dar
estado legal a una cosa, comprobar y certificar la autenticidad de un documento ©
de una firma, lo que en pocas palabras podemos decir, que se trata de asegurar o
afirmar, que la firma que calza un documento pertenece verdaderamente a la

persona que la estampo y si es que ésta, estaba en el ejercicio de sus funciones

en el momento de hacerlo.

co Mexicano. Ed. Pornia. 5* cdicion. México., 1992, p. 1932
onario dc Derecho Procesal Civil. Ed. Pornia. 25" cdicion. Meéxico. 1
| S,
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Es importante mencionar, que en el momento en que se lleva a cabo
una tegalizacién de firmas de un documento publico, no ésumen responsabilidad
alguna los servidores encargados de dicha labor, por el contenidvo de los mismos,
ya que no se esta interesado por saber queé efectos puéde ocasionar, sino como
se dijo con anterioridad, la legalizacién se p‘res'enté comb una formalidad,
justificaciéon y respaldo a los funcionarios que han vemdo estampando frmas en

determinados documentos, avalando umcamente el desempeno y e;erc:cno de sus

funciones.

Se considera que la Iegallza ion “de documentos pubhcos tlene por'

los requusntos que ley tlene,

objeto refrendar que se cumplid con todos la

establecidos, para que la autorudad receptora del docu ento'pueda c fiar en la

legitimidad del mismo.

2.3.LA LEGALIZACION EN LA LEGISLACION MEXICANA -

En nuestra legislacion, los documentos otorgados en México que van a -
causar efectos enel ex‘tranjero o los documentos extranjeros que surtlrén efectos
enla Repgbhca Mexicana pueden estudiarse de la siguiente manera:*® ‘

1) En cuanto a la forma. La Legislaciéon Mexicana sigue la reéla de

derecho internacional privado “locus regit actum™, es decir, los actos se rigen por

** Bernardo Pércz Fernindez del Castillo._Repr ién, Poder v M Ed. Pornia. décima cdicion,
México. 1998 P.131-142.
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las leyes del lugar donde se realizan, esta regla se acepta por lo general en la
mayoria de las legislaciones que siguen el Cddigo Civil Napolednico. En el Distrito
Federal es regulado por los articulos 13, fraccion IV y 1593 del Cddigo Civil para el

Distrito Federal, los cuales nos marcan lo siguiente:

ARTICULO 13.- "La determinacién del derecho aplicable se hara conforme a las
siguientes reglas”™:
V. “L.a forma de los actos juridicos se regird por el derecho de! lugar en que se

celebren. Sin embargo, los celebrados fuera del Distrito Federal, podran sujetarse a
las formas prescritas en este Cédigo cuando el acto haya de tener efectos en el

Distrito Federal™.

ARTICULO 1593.- “Los testamentos hechos en pais extranjero producirdn efectos en
e! Distrito Federal cuando hayan sido formulados de acuerdo con las leyes del pais en

que se otorgaron”.

2) En cuanto a su contenido, el prlnc:plo que se acaba de examinar, es

contrario a la lex rei sitae (ley del Iugar donde se encuentran Ias cosas) que

regula el derecho aphcable en matena de" derechos ;,reales y a: IaA“Ley del

Domicilio™ cuando ‘se trata de capacldad y estado cuvu de las personas Asi lo

expresa el articulo 13, fraccnones II y III, del ordenamlento legal anteriormente

invocado, el cual nos dice 1o siguiente:

ARTICULO 13.- "La determinacién del derecho aplicable se hara conforme a las
siguientes reglas™:

{l. *El estado y capacidad de las personas fisicas se rige por el derecho del lugar de
su domicilio™.

NI, "La constitucion, régimen y extincion de los derechos reales sobre inmuebles, asi

como los contratos de arrendamiento y de uso temporal de tales bienes, y los bienes
muebles, se regirdn por el derecho del lugar de su ubicacién. aunque sus titulares

sean extranjeros”.
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2.4.FORMAS EN LAS QUE SE. PUEDE PRESENTAR LA

LEGALIZACION

Dentro  de.. la practica  del-: derecho, . en .nuestro  pais,- . la legalizacic’m‘ ‘de
documentbs\pﬁblicos. se presenta,dé la ‘sig'uiente manera: Poder ptorgadq en 'el‘
Distrito Féderél o en cuaiquier Estado para surtir efectos juridicos en otfz-; entidad :
federativa de la Republica Mexicana, poder otorgado en la Répub'lica pafa céuéar
efectos en el extranjerd, poder otorgado en el extranjero para ejercerse“en la
Republica y poder otorgado en el extranjero ante cénsul mexicano, para tener
efectos en el pais.*® Es importante enfatizar que entre las principales funciones delr
consul tenemos las siguientes: Expedir pasaportes, expedir a los extranjeros
permisos de internacion a México, llevar el registro de mexicanos residentes en su
circunscripcion, auxiliar a la Secretaria de la Défensa Nacional en la expedicion de
Cartillas del Servicio Militar, practicar las diligencias que les encomienden las
autoridades judiciales, administrativas o del trabajo, ejerceran las funciones del
registro civil, podran legalizar firmas en documentos publicos extranjeros.

La legalizacion consistirda en certificar que las firmas, los sellos o
ambos, que consten en un documento expedido en el extranjero, sean los mismos
que use en sus actuaciones el funcionario que lo haya autorizado y que dicho
funcionario desempefaba el cargo con el que se ostentd al firmar el documento de
que se trate. En el ejercicio de funciones notariales, las oficinas consulares podran
dar fe, autenticar y protocolizar contratos de mandato y poderes, testamentos

publicos abiertos, actos de repudiacion de herencias y autorizaciones que

*Ibid. p.s 142-147
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otorguen las personas que ejerzan la patria potestad o la tutela sobre menores ©
incapaces, siempre y cuando: dichos actos juridicos - se. celebren dentro_de su

circunscripcion y estén destinados a surtir efectos en México.

PODER OTORGADO EN EL DISTRITO FEDEIQAL O EN CUALQUIER
ESTADO PARA SURTIR EFECTOS JURIDICOS - EN OTRA - ENTIDAD

FEDERATIVA DE LA REPUBLICA MEXICANA.

Es necesario determinar si los actos publicos, registros notariales y
procedimientos judiciales, son validos en todo el pais o dnica y exclusivamente en
su jurisdiccion. Como se dijo con anterioridad, nuesgra legislacion sigue el principio
“locus regit actum”, es decir, los actos se rigen por las leyes del lugar a donde se
otorgarn.

. ... De esta manera se ve que no es necesario legalizar un documémo
otorgado en cualquier entidad federativa para que surta efectos Ven Vrotra: 'c;e )
acuerdo con lo establecido con el primer parrafo del articulo 121 Cohstitucional, el

cual nos expresa lo siguiente:

ARTICULO 121.- “En cada estado de la federacién se dara entera fe y crédito a los
actos publicos, registros y procedimientos judiciales de todos los otros. El Congreso
de la Unidén, por medio de leyes generales, prescribira la manera de probar dichos
actos, registros y procedimientos, y el efecto de ellos™.




Como consecuencia de lo anterior el Codigo Federal de Procedimientos

Civiles, en su articulo 130, nos marca lo siguiente: :

ARTICULO 130.- *Los docur os  pu T - por autorigdades’ de la
Federacion, de los Estados, del Distrito Federal o de los Municipios, haran fe en el

juicio, sin necesidad de legalizacion”.

Y por dltimo, el Cédigo de Comercio en su articulo 1246 nos hace la

siguiente referencia:

ARTICULO 1246.- “Los instrumentos aulénticos expedidos por las autoridades
federales hacen fe en toda !a Repdblica, sin necesidad de legalizacién™.

_ Con las definiciones y los fundamentos legales que se han visto, se

puede sostener que los documentos e instrumentos ptblicos otorgados . en una:

entidad federativa, tienen pleno valor probatorio en las otras, sin necesidad de

legalizacion.

PODER OTORGADO EN LA REPUBLICA MEXICANA PARA CAUSAR

EFECTOS EN EL EXTRANJERO‘

Juridica y de Estudlos Leglslatlvos del Dnstruto Federal verifica la autennc:dad de

la firma y sello del funcionario que expidid el documento. En la mayoria de los

Estados corresponde esta facultad a la Secretaria General de Gobierno,

[
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2°. LLa Secretaria de Gobernacion, por su parte, de acuerdo con las
facultades que le da el articulo 27, fraccion Xlil de'la ley Organica de la
Administracion Puablica Federal, comprueba y da fe de la firma del funcionario del

Distrito Federal o de la autoridad estatal que legalizd el documento.

ARTICULO 27.- "A la Secretaria de Gobemacién commesponde el despacho de los
siguientes asuntos™:

XIll. *Llevar el registro de autégrafos de los funcionarios federales y de los
gobernadores de los estados, y legalizar las firmas de los mismos™;

3°. De conformidad con el articulo 28 fraccién X de la referida’ Ley
Organica, la Secretaria de Relaciones Exteriores, verifica que ia Frma_del

funcionario de la Secretaria de Gobernacic’m sea auténtica. Es irriporxame hablar" )

un poco acerca del refrendo ministerial. El articulo 92 de la Constitucion Polmca de e

los Estados Unidos: Mexicanos, nos dice; Que todos los reglamentos, decretos '

acuerdos y ordenes del presidente deberan estar firmados por el secretario de

estado o jefe de departamento administrativo a que el asunto corresponda, y.sin

este requisito no podra ser obedecida ninguna orden dei ejecutivb.

ARTICULO 28.-~ A la Secretaria de Relaciones Exteriores corresponde el despacho
de los siguientes asuntos®:

X. “Legalizar las firmas de los documentos que deban producir. efectos‘ en’ el
extranjero, y de los documentos extranjeros que deban produciros en’la Repuablica™;

4°. Finalmente, el documento se legaliza en’' el consulado del pais

destinatario, en donde se certifica la autenticidad de la Gltima firma, es decir, ia del
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funcionario de la Secretaria de Relaciones Exteriores, conforme al articulo 21
fraccion XVI del Reglamento interno de la anteriormente mencionada.
ARTICULO 21..“Corresponde a la Direccién General de Proteccién y Asuntos
Consulares™:
XVI.“Supervisar, autorizar, y normmar la expedicién en las oficinas diplométicas y
consulares de Meéxico en el exterior, de pasaportes, visas, autorizaciones de
internacién. certificados de matricuta consular, legalizacion de documentos publicos,
certificacién de documentos, actos del registro civil, actos notariates, cartillas del
Servicio Militar Nacional, declaraciones de nacionalidad mexicana y demas actos
juridicos competencia de las oficinas consulares”.
Como se ha visto, el procedimiento para legalizar ésta clase de
documentos consta de 4 pasos, los cuales traducidos. en tiempo, significan
semanas de retraso. En este caso y con el fin de evitar un procedimiento tan largo,

muchas veces lo que se hace es otorgar los poderes ante el consul. del pals en:

donde van a surtir efectos los documentos debldo aAque los consulados se

consideran parte del territorio del pais al que representan.,

También se - estila que ‘el notaro reg|stre Su f'rma y sello: ante el

consulado del pais destmatano del documento De esta forma el

unicamente presenta el documento en el consulado donde verxﬁcan Ia autent:cndad

de la firma y sello del notario. En aigunos casos esta practlca denommada
“legalizacion diplomatica” es riesgosa, pues podria objetarse que el documento no

tiene validez, ya que no satisface los requisitos de legalizaciéon del Iugar

“Ibid.. p.146.
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PODER OTORGADO EN EL EXTRANJERO PARA EJERCERSE EN LA

REPUBLICA MEXICANA.

En éstos casos, |ndepend|entemente de Ias legahzacuones engldas en B

el pais en donde se otorgue el documento es. necesarla Ia del consul me cano :

acreditado en dicho pais. Una vez reallzada Ia Iegahzacnon el documento otorgado
ante el funcionario extran;ero en caso de ser necesarno debera traducxrse por
perito oficial y una vez reunudos estos requus:tos podra sumr sus efectos legales

dicho poder.*®

PODER OTORGADO EN ; EL EXTRANJERO : ANTE CONSUL

MEXICANO PARA TENER EFECTOS EN EL PAIS

~La Ley Organica de la Administracién Publica Federal, en su articulo 28,
fraccion . il; prevé que la Secretaria de Relaciones Exteriores ejercera funciones

notariales por conducto de los miembros del Servicio Exterior Mexicano.

ARTICULO 28: "A 1a Secretaria de Relaciones Exteriores corresponde el despacho de
los siguientes asuntos™:

. “Dirigir el servicio exterior en sus aspectos diplomatico y consular en los términos
de la Ley del Servicio Extenor Mexicano y, por conducto de los agentes del mismo
servicio. velar en el extranjero por el buen nombre de México: impartir proteccion a los
mexicanos: cobrar derechos consulares y otros impuestos: ejercer funciones
notarnales, de Registro Civil, de auxilio judicial y las demas funciones federales que
seflalen las leyes, y adquirir, administrar y conservar las propiedades de la Nacion en
el extranjero™;

* Ibidem




En el mismo sentido el articulo 44, fraccién IV de la Ley Organica del
Servicio Exterior Mexicano, establece que el jefe de una oficina consular tiene
funciones notariales en los actos y contratos celebrados en el extranjero que se

han de ejecutar en la Republica Mexicana.

ARTICULO 44.- “"Corresponde a los jefes de Oficinas Consulares™

1V.- “Ejercer funciones notariales en los actos y contratos celebrados en el extranjero
que deban ser ejecutados en temmitorio mexicano, en los términos sefalados por el
regiamento. Su fe publica sera equivalente en toda la Republica, a las que tienen los
actos de los notarios en el Distrito Federal™.

Por su parte el articulo 140 de la Ley del Notariado para el Distrito
Federal reitera que para ejercer los poderes otorgados ante consul mexicano en el

extranjero no se requerira de protocolizacion.

ARTICULO 140: *Los poderes otorgados fuera de la Republica, una vez legalizados o
apostillados y traducidos, en su caso, con perito, deberan protocolizarse para que
surtan sus efectos con arregio a la ley. Esto no es aplicable a los poderes otorgados
ante consules mexicanos™.

Lo mismo se aplica para los testamentos otorgados ante consul

mexicano, y para esto, el Cdodigo Civil para el Distrito Federal, dice lo siguiente:

ARTICULO 1593: "Los testamentos hechos en pais extranjero produciran efecto en el
Distrito Federal cuando hayan sido formulados de acuerdo con {as leyes del pais en
que se otorgaron”.

ARTICULO 1594: ‘*Los secretarios de legacion, los cénsules y vicecénsules
mexicanos podran hacer las veces de notarios o de receptores de los testamentos de
los nacionales en el extranjero en los casos en que las disposiciones testamentarias
deban tener su ejecucion en el Distrito Federal™.




2.5. CASO PRACTICO.

A continuacion, se analizara paso por paso un caso‘pra'ctico;r como es
que se realiza una legalizacion y todos los requisitos legales esktipuladkos para que 7
un documento pubhco expedido en un pais determmado. pueda surtir sus efectos
en un pais dlstmto al que fue expedido. 5

Dos. personas contraen matrimonio en la Repubhca de Uruguay y al
cabo de lcs afnos se divorcian en la Cludad de Mexnco La finalidad de este
ejercicio es que podamos comprender el proced|m|ento para que surta efecto el
acta de matnmonlo la cual es necesarla para entablar el juicio de divorcio en la
Ciudad de: Mexuco y una.vez dlsuelto el vmculo del matrlmomo pueda surtir

efectos Iegales en el Regxstro del Estado Cnvnl de la Cludad de Montevideo, en la

Republica ‘de Uruguay

Es |mportante' phcar brevemente como es- que  un juez mexicano

puede d|vorcxar a una persona que contrajo nupctas en otro pals esto es muy. fécxl

debido a que el Codlgo CIVll para e D st to Fe 3 amculo 13 fraccuon v,

nos dice que los actos ]undncos se reglran por el derecho de ugar en que se

celebren,” mas s n embargo tamb:en nos dxce que los qu sea celebrados en

el Dlstmo Federal podran sujetarse a ‘Ias T "rmas'presc as ‘er el multlc:tado

Codigo cuando eI acto haya de tener efecto

-es, c:udadano ‘d nac:onalldad

Uruguaya segun lo acredlta con la oopla certlfcada de su pasaporte namero

1.313.496-7, libreta B490521, expedido el dia 10 de agosto de 1998. Radica en la

Ciudad de México, con la calidad migratoria de inmigrante, segan lo acredita con-—~ - - -




copia de su  documento migratorio: Unico numero 1383739, expedido por la
Secretaria de Gabemaci&n de los Estados Unidos Mexicanos con fecha 3 de junio

de 1997.

Stellé Mary Mohtiél Pérei ciljdadana de nacionalidad Uruguaya, segun

lo acredita con copla oernﬁcada de su pasapot‘te numero B3004914, expechdo el

13 de octubre de 1994 por Ia Republlca Orzental de Uruguay, radlca en la Cludad‘

de Mexnco con la 'cahdad mngrat rla de no mmlgrante visitante, segun lo acredna

con copla de su documento ’tgratono numero 817233, expedido por la Secretana

de Gobemacuon de los E.stados Umdos Mexicanos con fecha 13 de octubre de‘

1 999,

'EI senor Carlos Alberto Sarasola Pe elra y Ia senora Stella Mary

Montlel Perez, con fecha prlmero de mbre de 975 contrajeror\ matrlmomo,

enla ctudad de Momewdeo Repubhca de Uﬁ;guay. bajo el reglmen de socnedad
oonyugal Io cual acredltan con copna del acta de’ ma(rlmomo legalizada pol; :ei
- Munlsterlo de Re|ac:ones Extenores de la Republlca Onental de Uruguay y por el
Consulado’ de lar Embajada de “los Estados Umdos Mexu:anos en dIChO pals'

Dichos documemos los podemos encontrar en el (ANEXO marcado con el numero

UNO).

El. dia 25 de octubre de 1999 vlos seﬁo‘res Sarasola presenién en la

Oﬁcualta de Partes Comun CIVI' Famlllar del Trlbunal Supenor de Just c:a del

'tan la d solu on del

Dlstnto Federa! un escrlto de demanda medlante el cual soh
vinculo matrlmonlal que Ios une medlante el proced:mlento de d|vorc o por mutuo

consentimiento.




El dia 13 de marzo del afo 2000, el C. Juez Primero de lo Familiar dei
Distrito Federal, dicto Sémencia Definitiva del juicio de divorcio voluntario,
promovido por los sefiores Carlos Alberto Sarasola Pereira y Stella Mary Montiel

Pérez, cuyos resolutivos se transcriben a continuacion:

RESUELVE

PRIMERO.-“Fue procedente la via y forma planteada por los sefiores CARLOS
ALBERTO SARASOLA PEREIRA Y STELLA MARY MONTIEL PEREZ, para obtener
su divorcio por mutuo consentimiento.”

SEGUNDO.- "Se declara disuelto el matrimonio celebrado por los solicitantes el dia
uno de diciembre de mil novecientos setenta y cinco. en Montevideo. Uruguay, bajo el
régimen de sociedad conyugal misma que también se declara disuelta.”

TERCERO.- “Se aprueba en definitiva en todas y cada una de sus partes el convenio
presentado. el cual forma parte de esta resolucion y debe incluirse en todas las
copias certificadas que se expidan de dicha sentencia.”

CUARTO.- "Ambos divorciantes pueden volver a contraer matrimonio transcurrido un
afo a partir de |a fecha en que cause ejecutona esta sentencia.”

QUINTO.- "Una vez que cause ejecutona esta resolucion cumplasa con lo dispuesto
por et articulo 291 del Codigo Civil y comuniquese a ta Direcciaon General de Servicios
Migratorios de la Secretaria de Gobernacion. el cambio de estado civil de 10s
ciudadanos Carlos Albenio Sarasola Pereira y Stelia Mary Montiel Pérez quienes se
encuentran residiendo en el pais como inmigrantes bajo el amparo del documento
migratorio numero 1383739 y FM3 numero 817233, ambos documentos expedidos
por la Secretaria de Gobemacién de los Estados Unidos Mexicanoas.”

SEXTO.- “Asimismo por medio de los conductos diplomaticos cosrrespondientes
enviese atenta Carta Rogatona, con los anexos e insertos necesaros al Juez
competente en la Ciudad de Montevideo, Uruguay, para que €n auxilio de las labores
ae este Tribunal se sirva ordenar al Ofictal del Estado Civil en esa Repubhca. se
hagan las anotaciones respectivas en el acta de matrimonio de los divorciantes.
Notifiquese. Asi lo resolvid en definitiva y firma el Licenciado Fortunato Santos Baez,
Juez Pnmero de lo Familiar que actua asistido del Secretano de Acuerdos “B-
Licenciado Arturo Gutiérrez Gamez que da fe.”

Una vez que ya se dictd la sentencia, la ley concede a las partes un
termino de 9 dias para recurrir la sentencia. es decir, si alguna de las partes no
esta conforme con la sentencia dictada, puede inconformarse ante una autoridad

superior de la que dicto la sentencia materia de la inconformidad. Ya que

wiaa




transcurrieron los 9 dias, la sentencia causa ejecutoria y una vez que se dicta el
auto donde declara a Ia semencxa en estado de ejecu::lon ésta ya no podra ser

recurrida ni modlf‘cada.‘s (ANEXO DOS)

) Ahora blen como ya hemos vnsto : el senor Carl s Alberto Sarasola{;

Pereira y Ia sefiora Stella Mary Mon'el Pere han quedado orc ados en la o

Ciudad de México, pero para que este divorcio’ suna efectos en Uruguay. se Ie’

- un Juez del reg:stro cwnl

tiene que hacer saber de la resoluczon d' dworcn

competente en la Cludad de Montevudeo Uruguay,"" por;medvo de una' Carta"

1)Se debera de présentar cép cemf’cada de Ia carta rogatorla la cual

debera de ir acompanada de la sentencxa del auto que Ia declara ejecutoriada y

del acta de matrimonio. a la Direccion General Juridica y de Estudios Legislativos

™ Ans. 427-428. Codigo de Procedimicntos Civiles para ¢l Distrito Federal. México

2001, p.76
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del Distrito Federal, esto con el fin de que dicha autoridad legalice los documentos
anteriormente mencionados. El Lic. Renato Crespo Flores, Subdirector Consultivo
y de Contratos de la Direccién General Juridica y de Estudios Legislativossc’. es el
encargado de verificar que las firmas estampadas en los. documentos
anteriormente mencionados, son verdaderamente de los C. Fortunato Samos
Baez, quien actua en esa fecha como Juez Primero de lo Familiar en el Distrito
Federal, y del C. Arturo Gutiérrez Gomez, quien funge también como secretario
de acuerdos “B™ en el el juzgado primero de lo familiar. Para que se pueda llevar a
cabo dicha legalizacion, se debera de pagar en Ia'fesoreria‘del Distrito Federai la
cantidad de $39.00, pesos M.N., cantidad que eé vivg‘e'nlre ; partir del 1° de Enero

del afio 2000%', y una vez que se lleva a cabo 1a xnvestlgacuon para verificar que ia

firma que calza los documentos es autentlca se mserta una Ieyenda donde -

consta por la autoridad que las perscnas que t‘rman se encuentran en ese
momento en el cargo publico con el que se ostentan. (ANEXO CUATRO):

Una vez que se ha llevado a cabo'la legalizacion de_las' firmas éue
obran en la carta rogatoria, por la Direccidon Genera! Juridica ymde»Est’udios
Legislativos, el siguiente paso es ahora la legalizacién de la firma del Subdfrector
Consultivo y de Contratos del Gobierno del Distrito Federal, esta legalizacion és
necesaria, debido a que como este funcionario nos legalizé Ia'cana rogatoria,
debemos de saber si en el momento de la legalizacién de la rogatoria de

referencia la persona encargada de autentificar las firmas se encontraba en

“* La persona que ocupa esic cargo cs ol Lic.Oscar Lopez Rosas. (informacion actualizada al 1° de mayo det
afio 2002)

A partir del 1° de encro del ano 2003, la canndad a pagar por derechos es de $36 00 pesos M.N. Dicha
canidad solo puede variar cada ano. a4 menos que haya reformas en ¢l Codigo Financicro para ¢l Distrito
Federal. antes del tiempo marciado

. - :
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funciones. Esta nueva legalizacidn se . -debera de realizar en la Secretaria de
Gobernacidn, a t‘ravési‘debla profesor; l‘_‘aurar Eleha Castillo Saidafia, quién es la
Subdirectora de Forrﬁaiizacic‘:n vy Cohtrol de la Diréécic’m dé ‘Coordinacion Politica
con los Poderes. de la Uniéﬁsz_ el costo de este tramite, sera de $245.00 pesos
M.N., cantidad vigente a partir del 1° de éynero de! afo 2000%3, para poder realizar
este pago de derechos, se debera llenar un formato del nimero 5 del Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), el cual debera ser pagado con la cantidad arriba
mencionado en cualquiera de las instituciones bancarias autorizadas, una vez que
se cumpli® con estos requisitos se ingresa el tramite de la legalizacién y dentro de
las siguientes 24 horas habiles ya tendremos una respuesta por parte de la
autoridad. (ANEXO CINCO)

Como se ha visto en este caso, la carta rogatoria ya fue legalizada por
las dependencias encargadas de esta funcién en el Gobierno del Distrito Federal
y en la Secretaria de Gobemacion, ahora viene el siguiente paso, que es ante la
Secretaria de Relaciones Exteriores, a través de las Delegaciones Regionales
Metropolitanas (ANEXO SEIS), la funcidon que realizan es la de legalizar la firma
del funcionario de la Secretaria de Gobernacion, para el mismo efecto de los
casos anteriores, que es el de autentificar que la persona que legaliza en ese
momento la carta rogatoria se encuentra en funciones. Cabe mencionar que

cuando este tramite se lleva en algin Estado de la Republica, es a través de las

** La persona que ocupa csic citreo actualmentc ¢s la Lic. Virginia Vildes Delgado. (Esta informacion csti
actualizada al dia 1° de Mayo dcl 2002)

“* A partir del 1° de Encro del afto 2003, ia cantidad » pagar por concepto de derechos es'de$291.00 PeSOS_
M.N - e
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Delegaciones Estatales ‘a cargo de la Secretaria de Relaciones Exteriores.
(ANEXO SIETE) k '

) Una vaz que la Secretarla de Relaciones Extenores tlene Ia plena
seguridad que la ﬁrma que'calza la carta rogatoria es efectlvamente la de un
funmonano autorlzado para reahzar dichas func:ones se debara de presemar,

ante el C Consul de Uruguay en Ia Cludad de MeXIco para que este realice la

ultima Iegahzacnon

Como ya se ha v:sto Ios tramltes para la Iegahzac:on de un documento

son excesivos y complicados; ademas de que |mpllcan una perdnda de tiempo y

dinero, pero una vez que se han segu o los pasos antenormante analizados, el

efectos Tales efectos son: poder inscribir una

documento ya esta listo para surtl

anotacion marginal en e} acta de matrlmonlo, para que medlante ésta, conste en

el Registro Civil de la Cludad de Montevndeo Uruguay. que los sefnores Carlos

Alberto Sarasola Pereira y Stella Mary Montlel Pérez han quedado divorciados

conforme a derecho, en-forma. intermna, - por.haberse llevado el proceso en la-

Ciudad de Meéxico, con la finalidad de que estas personas no tuvieran que
haberse trasladado hasta Uruguay unicamente para divorciarse, toda vez que
como lo hemos repetido tantas veces, el objetivo final tanto del proceso, como del
tramite de legalizacion es que se tenga legalmente reconocido por el gobierno de

Uruguay, la terminacion de la muiticitada sociedad conyugal.




CAPITULO III.

LA APOSTILLA.
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3.1. DEFINICION Y MARCO HISTORICOY DE LA APOSTILLA

La apostllla es Ia certlfcacwn que se le hace a un documento publico el
cual debera de sumr efectos jurldlCOS en un pa:s dlstmto al que fue creado. Dentro

de la practlca encontramos que. no exuste una definicion concisa de la palabra

aposulla. toda vez que en la mayoria de los diccionarios normales no aparece .

dicho. término, ahora. bien, en los ‘diccionarios especializados de derecho, el

término apostilla se define como una simple legalizacion. Es importante que quede

bien claro que no es lo mismo legalizar que apostillar un documento, toda vez que.

aunque el alcance juridico que se busca con estas figuras es el mismo,  la

metodologia es totalmente distinta y es por esto, que a io largo de este capitulo se

estudiara detenidamente.

La apoétilla (-] ébostille hace en el derecho francés éomd un med dé :

control por parte del Estado para darle seguridad Jur|d|ca a. l s documentos;

publncos expedldos por as autondades buscando mednante

Iegahdad y valxdez a un documento

Los franceses fueron dandole usos mas ampllos a post:lla debudo a

las conqunstas napoleonlcas. toda vez que su terrltorno de dom nio se »iba

extendlendo por lo que fueron necesntando de alguna formula que certlﬁcara la,

veracldad de un documento creado en un determmad pais, para que este mismo

pudiera ser usado en otro distinto, sin que existiera dida alguna de su Iegitimidad.

*! Bernardo Pérez Fernindes. del Castillo. Op. Cit.. p. 149




Ahora bien, la exbansién del imperio napolednico no fue la dnica razén de la
existencia ‘de dicha figura juridica, sino también las practicas mercantiles y
diplomatiéas entre otras, fueron la causa para que se creara una figura tan
importante como es la apostilla.>s

ta practica de la legalizacién representa un problema que afecta a las
relaciones internacionales. La cdmplejidad resultante de dicha cadena crea

conflictos que se traducen en constantes quejas Por esta causa fa Conferencta de

la Haya en el Derecho Internacxonal Prlvado dxo Ia blenvemda a una petlclon,

realizada por e! consejo de Europa para estudlar este problema Y. elaborar una

convencion que abordara este tema El antercamblo de puntos d vusta qu tuvo

lugar durante la Octava Sesson de la Conferencxa fue un exuto al convencer a Ios .

participantes sobre la necesuiad y Io benefco que resultarla la’ adop

convencion en la materia, cuya preparaci n se puso en Ia agenda para Ia Novena

Sesion de la Conferencia.®®

En el mtervalo entre Ias dos seswnes una comnsmn especnal se aboco

a realizar el trabajo durante una reunlon en Ia ‘Haya entre el 27 de abrﬂ y el 5de

mayo de 1959, de Ia cual resulto un proyecto prellmlnar de’'convencion por la que

se suprime el requisito de la legalizacion para documentos oficiales extranjeros.
La primera comision de la novena sesién de la conferencia tuvo bajo su’

cargo la elaboracion de un texto definitivo con base en el proyecto preliminar

mencionado. Dicha comision fue presidida por A. Panchaud, juez de una corte

D
** Tbidem




federal Suiza e integrada ademas por R. Glusac, primerﬁsecre(ario en el ministerio
de relaciones exteriores de Yugos'la;/ia y. por. G. Droz, miémbro de la oficina
permanente de Ia conferenc:a de Ia Haya quien se encargo de Ia redaccion del
proyecto-definitivo- La com|5|on presento sus ObjethOS en la sesion plenaria, la
que aprobd la convencmn por Ia‘ que se suprime el requnsnto de la legalizacion en
documentos publicos extranjeross’. »

Con el fin de entender el sistema. creado por. la convencién, es
importante estudiar ia problematica que tuvo que confrontar la comisién que la
llevo a cabo.

A pesar de que la institucion de la legalizacion y su consecuente
sistema en cadena parecia no satisfacer las necesidades de la practica diaria por
su complejidad y lentitud, sin embargo, cumpiia con una funcion juridica especial
de caracter probatorio. En realidad, el procedimiento de legalizacién cbnstituia un
proceso de verificacion que no podia ser perdonado por el resultado de privar a
una persona de contar con un documento con- valor probatorio pieno, que
estableciera el origen del c:.iocumentoSB ‘

Por lo tanto, el ob)ehvo era ehrnmar Ias formaludades y el sxstema de

legalizaciones en cadena pero mantenlendo al m|smo tlempo el efecto probatono

del documento.

Una posible solucnon podrla haber sndo 1a adopclon ‘de Un tra(ado que

estableciera la norma de que un documento exento de Iegalnzac:on tendna “con

relacion a la autenticidad de su ongen la misma fuerza si el documento hubiera

” Ibidcm.
* Ibid.. p.18-19.
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sido debidamente legalizado. Esta norma habria significado que el proceso
probatorio del docurﬁemo fuese el mismo que el de un documento nacional,
tomando en consideracion, que las leyes nacionales generalmente admiten prueba
en contrario. en el supuesto de que dichos documentos nacionales ofrecidos como
prueba pudieran haber sido alterados o falsificados. Sin embargo es precisamente
en este aspecto, que la solicitud antes mencionada hubiere hecho muy dificil para
alguna persona, cuestionar la autenticidad o inexactitud de algun documento ya
que a fin de encontrar pruebas en contrario, tendria que llevar a cabo
investigaciones en el exterior.%®

Por este motivo la conferencia de la Haya no suprimid la legalizacion
tradicional. sin reemplazarla con otro procedimiento, el cual por un lado asegura al
portador de! documento, el efecto deseado en cuanto a su valor probatorio, y por
otro, no complica el procedimiento mediante el cual se verifica la autenticidad de
su origen. La nueva formalidad tiene como cualidad su simplicidad. Estos aspectos
son abordados en la convencion, mediante la supresion total de la legalizacién
diplomatica consular y la introducciéon de una legalizacion consistente en la
expediciéon de un certificado de apostilla (Apostille), por una autoridad cbmpetEnte
del Estado en el cual fue elaborado el documento, siendo este ‘el dnico requisito
necesario.®® '

€l interés del portador de! documento se encontféré protegido por una
regla establecida en el convenio, exceptuando al certuﬁcado 'o apostilla de toda

prueba en relacion a la autenticidad de la firma y sello que portan, ya que los

P
Ibidem

" Comvcncion por la que sc Suprime cl Requisito de Legalizacion de los D Publicos Ex jeros.

concluida en Ia Hava ¢l 5 de octubre de 1961,
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certificados o apostillas deben ostentar un numero progresivo y ser registrados, lo
cual evita falsiﬁcaciones por ello el documento es sumamente oonﬁable en cuanto

a su autentlc:dad y orlgen tal como sucede en los documentos que actualmente

cometido.

3.2. LA APOSTlL‘LA{ EN AMERIE:A

Por un Iado los pa'ses ‘de Amer y por otro los’ de Europa han'

realizado una serie de esfuerzos para unlfcar formulas y aglhzar la legallzamon de

efectos en otro -Por

los poderes y mandatos otorgados en un pals para su

ejemplo, en el Congreso de la Comision de ‘AsuntosiEurope‘os_ de la Union

internacional de! Notariado Latino, celebrado en Avignon Frahcia. en septiembre

' Ibidem.
“* Ibidem
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de 1982, se comentaba que en un afio, circulaban en forma internacional cerca de
20,000 poderes, lo que.crea la necesidad de realizar formulas de poderes y buscar
su legalizacion rapida por medio de lo ltv:|ue" Haman‘ Apostillla."

Este ejemplo: v Ia reahdad que 'se .presenta en América, sefialan la
importancia y atencion que como abogados debemos darle a este asunto.

Como primer esfuerzo de resolucién a este problema en el Continente
Americano, lo llebvvé a cabo la Unién Panamericana, actualmente conocida cémo la
OEA, el 3 de enero de. 1940 cuando se aprobd el Protocolo sobre la Uniformidad
del Reglmen Legal de los Poderes. Este protocolo fue ratificado por nuestro pais el -
24 de junio de 1953 y publicado en el diario oficial de la federacion el 3 de
diciembre del mismo afo.*(ANEXO OCHO)

Francnsco Vazquez Pérez, quién llegd a ser el presidente de la Unlon
lmernacmnal del Notariado lLatino, presentd una ponencia en el Vil Encuentror
Internacional del Notariado Americano, celebrado en Quito, Ecuador, en

noviembre de 1972 que a la letra dice:

LA VIl CONFERENCIA INTERNACIONAL AMERICANA, RESOLVIO QUE EL
CONSEJO DIRECTIVO DE LA UNION PANAMERICANA, DESIGNARA UNA
COMISION DE EXPERTOS FORMADA POR 5 MIEMBROS PARA REDACTAR UN
PROYECTO DE UNIFICACION DE LEGISLACIONES SOBRE LA FRACCION V¥
UNIFORMIDAD DE PODERES Y PERSONERIA JURIDICA DE COMPARNIAS
EXTRANJERAS, PARA QUE EL INFORME FUERA EXPEDIDO EN 1934, REMITIDO
AL CONSEJO DIRECTIVO Y POR ESTO LO SOMETIERA A CONSIDERACION DE
LOS GOBIERNOS DE LA UNION AMERICANA, PARA SU VIGENCIA. LA
COMISION DICTAMINO FAVORABLEMENTE SOBRE EL PROYECTO Y EL
CONSEJO DIRECTIVO DE LA UNION PANAMERICANA DEPOSITO EN LA UNION
PANAMERICANA EL PROTOCOLO SOBRE UNIFORMIDAD DEL REGIMEN LEGAL
DE LOS PODERES EN EL CONTINENTE. DE CONFORMIDAD CON LA
RESOLUCION DEL CONSEJO DEL 3 DE ENERO DE 1940.°

“* Bernardo Peres, Fernandes del Castillo. Op. Cit.. p. 14y
~* Firmado en Washington. ¢l 17 dc febrero de 19340, Aprobado por ¢l Scnado. scgun decreto publicado en ¢l
Diano Oficial de la Federacion ¢l 2 de febrero de 1952 7 )
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“EL DEPOSITO SE REALIZO EL 17 DE FEBRERO DE 1940, FECHA EN QUE EL
PROTOCOLO QUEDO ABIERTO A LA FIRMA DE LOS ESTADOS MIEMBROS DE
LA UNION, CUYA DENOMINACION ACTUAL ES ORGANIZACION DE LOS
ESTADOS AMERICANOS.™®

Una vez firmado el protocolo por. el pais de que se trate, las
disposiciones del protocolo, tendran caracter de regla especial, prevaleciendo
sobre las reglas generales en cualquier otro sentido que establezca la legislaciéon
de cada pais; se autoriza que los poderes otorgados en el pals extranjero y en
idioma extranjero, puedan en el cuerpo del mxsmo mstrumento ser traducndos al

idioma del pans donde surta efectos o blen de reahzarse ia traduccnon del poder en

su lugar de ejecumon.

En lo que se ‘refiere a la actuacion notarial, los notarios debidamente

constltundos conforme a las leyes de su pais, se estimaran capacitados para

ejercer funciones, 'con atribuciones equivalentes a las concedidas a los. notarios

por las leyes del pais de ejecucion, lo que se observa respecto de las autoridades

y funcionarios que ejerciten funciones notariales.%”

A partir de la suscripcidon del protocolo por México y por los Estados

Unidos de Ameérica, se ha observado a la letra en las relaciones de ambos paises,

** Francisco Vazques Percz. Régimen Unificado_de Poderes en_cl Continente Americano. en la “Revista de

Derecho Notarial No. $77. Asociacion Nacional dcl Notariado Mexicano. A.C.. Mgéxico. 1974
“ Ibidem.
*" Ibidem. ;
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grandes resultados para la fluidez del trafico de negocios juridicos entre ambos

paises.

El brotocolo fue conocido 'y 'observado en ‘los« Estadoé Unidos, de

América desde el momento en que.lo suscﬂbleron y por ello se encuentra en

constante uso' En nuestro pa|s se le dao poca dlqulOl"I en un pnnc |o. por lo que
en 1949 Francxsco Vazquez Pérez se ocupo de venfcar Ia adhesmn de nuestro
pais.®® ‘ 3
‘ APor su parte Francisco de P. Morales Jr., notério de Meéxico, envido un
estudlo al Prlmer Congreso Internacional del Notariado Latmo de ‘Buenos Aires,

referente a Ia exlstencla del protocolo y a la urgencia de que fuera firmado por los

pauses amerlcanos que aun no lo habian hecho, en vista de las grandes ventajas

que produce su observancna para el trafico instrumental en el continente.

fLa’ Comnsron encargada de redactar los proyectos que trabajo

arduamente‘ durante los anos de 1968 y 1969, recibid una instancia en la que se
recomlenda eI uso de un poder enunciativo en vez de usar el enumerativo, no se
aprecnarop la;,ventajas del primero y se cay® nuevamente a usar el segundo, lo
que réﬁresenté, péra el mercado comun, una situacion de atraso frente a la que
registra;\ log Estados Americanos.

: rﬂComo consecuencia, ha quedado realizado el estudio de poderes,
civiles vy mercantiles y comprobada la existencia de un tipo Gnico de poder para
Amenca

Entre las novedades que establece el Protocolo sobre'Uniformidad del

Régimen Legal de los Poderes en el continente, se encuentra el establecimiento

** Ibidem.




del poder enunciativo y no enumerativo, como lo regulan los 2 primeros parrafos

del articulo 2554 del Cédigo Civil para el Distrito Federal, que establece:

ARTICULO 2556.- “En todos los poderes generales para pleitos y cobranzas bastara
que se diga que se otorga con todas las facultades generales y las especiales que
requieran cldusula especial conforme a la ley, para que se entiendan conferidos sin
fimitacion alguna©,

“En los poderes generales para administrar, bienes, bastara expresar que se dan con
ese caracter para que el apoderado tenga toda clase de facultades administrativas”.

El caracter enunciativo de este poder tiene las ventajas de evitar una
enumeracion exhaustiva de facultades. Es producto de la practica notarial. La
necesidad de crear formulas notariales que den eficacia juridica y agilidad a los
negocios, hizo posible que se realizara su redaccion.

Un segundo esfuerzo se realizd en la Convencion nteramericana sobrev,
el Regimen Legal de Poderes para ser Utilizados en el Extranjero ceiebrada el
30 de enero de 1975 en Panama (ANEXO NUEVE). La cual fue ratrﬁcada por:-

Argentina, Chile, Peru, Costa Rica,’ Panama, Uruguay, Paraguay. 'Ecuador.

Republica Dominicana, Guatemaia y Mexnco

En dicha Convencidn se establece que todos los poderes que - se

encuentren debidamente requisitados y que formen parte de los paxses adherldos
de dicha convencion, podran surtir plenamente sus efectos. Con esto se dice, que
si se extiende un documento publico en Argentina y se desea que: surta. efectos

juridicos en México, éste tendria que haber sido legalizado,

s Aprobada par cl S do ¢l 27 de i dc 1986, scgun dccn:lo publicado cl 6 de fcbrero de 1986 cn el
Diario Oficial de la Fed, ion. El deposito dc ratifi ¢l 12 de junio de 1987.

LRy




Cabe mencionar, que en la actualidad tanto México como Argentina,
son miembros de la Convencidon de ia Haya (ANEXO‘DIEZ.‘paises pertenecientes

a la Convencidn), por lo que en la actualidad ‘el tramite que se debe de seguir es el

de la apostilla.

Prosiguiendo con nuestra mvestvgac:on de este pumo que es la apostilla

en Ameérica, cabe resaltar un . tercer gran esfuerzo reallzado en el Continente

Americano, que debtdo aI momemo tan |mportante por el que pasaba la un:f‘cacnon

de poderes, es que se reallzo en el XII encuentro Amencano del Notarlado Latmo

celebrado en la Cludad de Guatemala en abrl de_ 1983.‘m|smo ‘_en el que se .

dleron las snguuentes recomendacno es.

por io que se recomlenda se generahce Ia utllxzacmn de este termmo g

b) “Facilitar la legal acion y valldez de Ios documentos notanales se:

recomienda el logro de Ios medlos Y. sastemas que resulten mas rapldos y

econdémicos, hasta Ilegar a agotar d:chos termznos en cede notanal a traves de los e

respectivos coleglos

c) “leundlr el conocumlento de los Convenlos 'Imemaclonales sobre

uniformidad de poderes en Ios palses que ya lo han anﬁcado para su uso y

aprovechamiento”.

d) "Por me de Ia comnsnon de asuntos ame icanos, mouvar y exhortar

a los paises que no lo han hecho para que procedan a ratl |carlos

e) “Se recomlenda que la Ot'cma Notanal Permanente ‘de Intercambio
Internacional (ONPI) elabore los formularios de poderes validos y eficaces para

todos los paises americanos, para cuyos fines se entregan los. modelos dlSCUlIdOS




que contienen recopilacion de informaciones y observaciones hechas por los
representantes de los paises participantes que conjuntamente con cualquier otro
que consideren pertinentes, sirvan de material iniprialrde trabajo”.

-f). “Se propone que en lo sucesivo sé incluya el estudio refereme a
revocaciéﬁ de poderes y las notificaciones correspondiente con los paises

americanos".”®

3.3 LA APOSTILLA EN EL SISTEMA JURIDICO MEXICANO.

El preseme trabajo de nvestlgac n uen como objetlvo el demostrarv

cémo debera mstrum 'ntarse ia Co

Legahzacnon de Documentos Publlcos Extranjeros adoptada en la Haya Palses :

Bajos, el 5 de octubre de 1961 (apostllla). medlante Ia que se sup me el reqwsnto

de Iegallzar los documentos que

rovuenen de estados pane de Ia convencxon.

La Secretaria de Relaciones Exterlores se ‘abocd a estudiar y analizar la

problematica que presentaba'el"‘ b;t::cedimieﬁfd~dt:a legalizaciones en cadena o
sucesivas de documentos pdblic&;s/ ‘Vexitkranj'e‘r’os‘—'qu'e debién surtir efectos en
Meéxico, asi como de documentos mexi;:aﬁbé que debieran surtir efectos en el
exterior, resultado de lo cual se suscribié‘la conVen&éﬁ que fue aprobada por el
Senado de la Republica, el 19 de diciémbré de 1953, segun decreto publicado en

el Diario Oficial de la Federacion el 17 de enero de 1994, habiendo quedado

" Bernardo Péres Ferniandces del Castillo. OP. Cit.. p.153




depositado el inetrumento de adhesion correspondiente, el 1° de Diciembre de
1994 y entrando en vigor el 14 de agosto de 1995.

Los maestros Bernardo Peérez Fernandez del Castillo y Carlos A, Pelosn
councuden en que el proposno buscado con la adhesxon a la Convencidn, es el
darle . v:abllldad a este tipo de tramites, lo cual es conveniente en,vmud de ia
dmam‘lc’a‘ kac_:vtuabl de nuestro pais, ademas de la economia procesal y administrativa
queii»al'Vadbhe:s'ibnzlfepresenta para la sociedad mexicana en general al etiminar el

sistema denommado ‘de Iegahzacnones en cadena (Direccion General Juridica de

Estudlos Leglslatlvos del Secretarla de . Gobernacion, Secretaria de

Consulado del Pals en donde vaya a surtir efectos el

Relac:ones Exte ores ;

documento),f

Leglslatwos del de Gobernac:on segun sea el caso),

consxstente en el Apost la iento; por parte de autorldades centrales desngnadas

a |on denomlnada Apostllla

para tal efecto Io que red ce el trérmte a una legal

APOSTILLA.

3.4. VISION GENERAL Y OBJETIVOS DE

La Convenc n fue aprobada en la Novena Sesnén de Ia Conferencta de
Derecho Inte ‘acuonal c
para snmpllf‘car la seri

documentos publlcos a los: que e pretende dar efectos Jurldlcos en un pals

distinto de aquél en que fueron expedldos Su objetavo prnnctpal es acabar con el
sisterna de legalizaciones en cadena que paises como México siguen utilizando y

que generan una enorme pérdida de tiempo, ademas de costos innec‘eE'arios;‘; ..
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Esta convencion sustituye dichas formalidades por una sola certificacion
o apostilla, que es ,adherida al documento por las autoridades:del Estado en que

fue expedido

Esta cemfcacron debe fecharse nu rarse y reglstrarse Esto permnte

garantlzar Ia autentlcndad de la f"rma ylo sellos de los docume \ os pubhcos ya.que

en el caso de exlstencxa de dudas en eI p e que tenga efectos

juridicos, su legmmldad puede verlf rse pol medao de una sohcutud dirigida a la

autoridad que expidio dlcha oertlﬁcaca

3.5. EXPEDICION DE LA APOSTILLA

La apostllla consnste en.ce Fcar qu la ﬁrma o sello de un documento

publico fue puesta pbr una: autcndad en uso de sus facultades La convencucm
preve que todas las autondades que apostlllen documentos deberan tener un
registro de las aposullas que expldan i i

“La apostllla fue diserada conform 'mé;déla "qué: da“’la misma

convencnon y.se Ilenara forzosamente conforme esta lo estlpula A contmuac:on se

ejemplifica y expllca como es que se debe de 1 nér una apost:lla (ANEXO ONCE)

Este modelo es el que adoptaron todas Ias autondades aposhllantes y

debera de tener las s:guuentes caractenstlcas

1) Con el fn de no dupllcar el traSajo 1a apostllla se realizé en forma de
block que cuenta con un talon del lado |zquuerdo que permite el control de la
apostilla y el registro a que hace referencia el articulo 7 de la Convencién de la

Haya.
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2) Debera utilizarse en papel especial de color blanco.
3) Deberan expedirse en papel de segurldad

4) Debera llevar en el lado izquierdo de Ia aposhlla el Escudo Nacmnal

Las autoridades apostlllantes t:enen Ia obhgacnon de proporcnonar toda :

la mformacuon necesaria relacnonada con Ias apostlllas que xpldan.y deberan

contar con un registro actualizado de Ias f'rmas de Ios funcnonanos que explden

documentos publicos y sellos de la ocha expedldora'

‘Conforme’ a’ lo. anterior. se’ contemplan varios supuestos para: expedir

apostillas:

a) Documentos Pubhcos Federales Un documento publlco es federal

cuando sea expedldo por una autondad a Ias que se ref'ere el aruculo 26 de Ia Ley

Orgaruca de 1a Admmlstracnén Publica Federal

ARTICULO 26.- “Para el despacho de ios aéuntos del orden administra(ivé. el Poder
Ejecutivo de la Unién contara con las siguientes dependencias”;:

“Secretaria de Gobernacion”.

“Secretaria de Relaciones Exteriores”.

“Secretaria de la Defensa Nacional”.

“Secretaria de Marina™.

“Secretaria de Seguridad Puablica®.

“Secretaria de Hacienda y Crédito Publico”.
“Secretaria de Desarrollo Social”.

“Secretaria del Medio Ambiente y Recursos Naturales”.
“Secretaria de Energia”.

“Secretaria de Economia”.

“Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural®. "Pesca y Alimentacién®.
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“Secretaria de Comunicaciones y Transportes™.
“Secretaria de Contraloria y Desarrollo Administrativo™.
“Secretaria de Educacién Pablica’.

“Secretaria de Salug~.

“Secretaria del Trabajo y Prevision Social”.
“Secretaria de |a Reforma Agraria”.

“Secretaria de Turismo*®.

“Consejeria juridica del Ejecutivo Federal®.

Los documentos pOblicos 'federales que se expidan en las Entidades

Federativas deberan ‘ser apostlllados por la Delegacnon Estatal de la Dzreccnon‘

General de Gobierno de la Secretana de Gobemacxén del! lugar donde se expnda

el documento: En’ el caso de documentos publicos federales expedudos en el

DlstrltorVFeder,al,_la,,r,erepc‘pg‘lriGeneral de  Gobierno de .la ,Sgcretana de -

Gobernacién'ia‘postillara”él doéumeﬁto. kANExO DOCE).‘

Una':vez que el: docUmento se . encuentre -apostillado Lp'odra’ ser.

presentado dlrectarnen:e al’ pals donde vaya a sumr efectos jurldlCOS y. por lo
tanto, no requenra de Iegahzacxon alguna por parte de la Secretarla de Relacmnes
Exteriores ni por la representacion dlplomattca o consular acredltada e}n Mexlco.
b) Documentos éablfcoé Estatales: El Apostillamiento de ‘documentos
publicos estatales sera efectuado directamente por la Secretaria ,Geh‘eralv de
Gobierno del Estado donde se elaboro' el documento.
c) Documentos Publicos expedidos por el Gobierno del Distrito Federal:

Los documentos expedidos por las autoridades del Gobiemo del Distrito Federal




seran apostillados por la Direccion General Juridica y de Estudios Legislativos del

Distrito Federal

d) Documentos Publlcos‘ expe dos en un: pans por parte de la

convencnén que van a surt efectos en,Me)uco Los documentos pubhcos

extrarueros provementes de Estados parte de Ia Convenc:on que surtan sus

efectos en el terrnono naclonal deberan ostentar Ia aposmla que a prop|a :

convencxén prevuene ebldamente expedida por la autondad apostlllante del pals

que;, expldio el documento V. |em re qu se trate de" un pals qu se el cuentre‘

adherido a ella, :

docurnento publlco como ya se duo a traves del aposmlamlento.

"' Convencion por la que se Supnme ¢l R isito de L izacion de los D

concluida en 1a Haya ¢l 5 de octubre de 1961.
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3.6. ELEMENTOS PARA LA EXPEDICION DE LA APOSTILLA.

1= Conforrne al articu‘lo parrafo: I, »ipc:isor b de'la. Convencidn,

lantes deberan rnostrar en lugares vxsnbles la

4 Las autori ades

ue: forman parte del convemo a ﬁn de que el usuario del

Set'V|CIO IOS conozcan.

5 Para expednr una apostllla. Ias autorldades apostillantes no deberan

aceptar documentos que contengan borraduras ylo enmendaduras

6.— Lorl reg ’tros de aposhllas deberan guardarse por 5 afos.

7.~ No se aceptaran docurnentos cotejados por notarlo pubhco en.los
casos en que sea posuble aposttllar el documento orlglnal o Ia copla certlfcada
expedlda por Ia autondad que originalmente tiene facultad para hacerlo Ejemplo

actas del reg:stro cnv:l

Es lmportante mencionar, que en el sttnto Federal Ia Secretana de
Gobemacmn cobra por concepto de pago de derechos para apostlllar un
documento, la cantidad de $425.00 pesos M.N., esta suma como ya lo habiamos

visto con anterioridad se paga en cuaiquier banco autorizado, mediante el formato

la

ol mr\ x"
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del No. 5 que expide la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, la responsable
de dichos apostillamientos es la Lic. Virginia Valdez Delgado, quién es la
Subdirectora de Formalizacion y Control de la Direccion de Coordinacién Politica

de los Poderes de la Unién.”
3.7. CASO PRACTICO.

A continuacion se analizara cémo se lleva a cabo un apostillamiento,
esto con el fin de que quede clara la finalidad de dicha figura juridica.

EI dia 6 de junio de 1966, en el Registro del Estado Civil de la Villa de
Marsella, Francla, se registro al nifio Marc Miche! Pierre, de sexo masculino, hijo
de Miche!l Louis Bourreli, experto contable, nacido en Marsella el 8 de Febrero de
1933 y su esposa Danietle Marie-Therese Odette Manzon, sin profesion, nacida ‘en
Marsella el 6 de junio de 1943, .con: domncnho en Camino de la Relna. Clos

Bellevue, Casis (Bouches de Rhone). y: expedldo el extracto del Reglstro del, e

Estado Civil el 18 de junlo de 19667

1 - las hn1 0.45 horas sobre la dec!aracxon del’

encargado, el senor Jean Bourrelll

El objeto del extracto que se hace del acta de nacumlento expedlda por

las autorldades francesas. tlene como fnalldad que se; conozca' Ios pasos que

debera seguir. el documento antenormente mencuonado P ra que pueda surtir

efectos juridicos en Ia Reptiblica Mexicana. (ANEXO TRECE)

"? Esta infor ién. esta lizada al 1° de mayo del 2002,




Se debera de solicitar, en este caso, al Registro del Estado Civil de la
Vllla de Marsella una copla cemfcada del acta de nacpmnento la cual queremos

apostlllar una vez que ya Ia tenemos el snguuente paso es presentaria al

funclonarlo autorlzado para aposhllar documentos. En Francna nos encontramos

de Mexlco este tramlte se reahzara ante la

documento federal en la Cnud

Secretaria de Gobemaclon ‘en caso de que el documento sea local, este se

autenticara por ia Direccidon General Juridica de Estudios Legisiativos del D.F.
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CAPITULO IV.
ANALISIS EXPLICATIVO DE
LOS ARTICULOS CITADOS EN
LA CONVENCION DE LA
HAYA MEDIANTE LA CUAL SE
SUPRIME EL REQUISITO DE
LEGALIZAR DOCUMENTOS

PUBLICOS EXTRANJEROS.




A Continuacion se realizara un andlisis de la Convencién de la Haya

mediante la cual se suprime el requisito de Iegallzar documentos “publicos

extranjeros, asi’ m:smo se explncaran paso a paso cada uno de Ios aruculos que

conforman dlcha Convencton para asi; haoer de este trabajo de inv

guna utll para aquellas personas que no es(an famlllarlzadas con algunos térmlnos

jurldICOS y tamblen para todas aquellas personas que no tlenen nada que ver con

ta carrera de. derecho pero necesitan poner ‘en practlca la mult:cutada Convencxon

por ser de uso cotidiano en la vida diaria.

ARTICULO 1: "La presente Convencion se aplicara a los documentos publicos que
hayan sido autorizados en el territorio de un Estado contratante y que deban ser
presentados en el temitorio de otro Estado contratante™.

“Se consideraran como documentos ptblicos en el sentido de. la presente
Convencion™: - ' o
*a) tos documentos dimanantes de una autoridad o funcionario: vinculado a‘una“ "~
jurisdiccién del Estado. incluyendo los provenientes del ministerio pablico, o de un:
secretario oficial o agente judiciat™;

“b) Los documentos administrativos™;

“c) Los documentos notariales®;

“d) Las certificaciones oficiales que hayan sido puestas sot;re dbcumentos pri‘/adoé,*
tales como menciones de registro, comprobaciones sobre la oeneza de una lecha y
autenticaciones de firmas”. :

*Sin embargo, la presente Convencién no se apllcara" .
“a) A los documentos expedidos por agentes dlplomaticos

“b) A los documentos administrativos que se ref'eran dlrectamente a una operac:én
mercantil 0 aduanera”. i

Este articulo muestra ta forma erkfjla que;‘se aplicara la Convencion de
la Haya en cuanto a los documentos publicos que hayan sido expedidos en un

determinado pais y que tengan que surtir efectos juridicos en otro.
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Es. importante mencionar la diferencia entre el témino documento
publico .y documento ofcial ya que los redactores de ia presente Convencién
tuvieron que anallzar ambOS términos, descartando el segundo, debido a que

unlcamente hublera abarcado a cierto tipo de documentos, o cual hubiera dejado

fuera a los documentos notanales toda vez que no pueden ser considerados

como documentos ofcnales sino unicamente como documentos publicos. El

término’ de : documentos publicos fue aceptado por los redactores de la
Convencnon ya que resulta mas claro y no presenta ningtin tipo de dudas.

Tambuen nos def‘ne cudles son Ios tlpos de documentos publicos, y los

agrupa en 4 categonas que se comemplan en Ios incisos (a) a (d), los cuales se’
desglosan a contmuacnon.

EI IncISO (a) se refiere a Ios documentos provenientes de una autondad

o un funcnonarno relacnonado oon los tnbunales o cortes de un Estado, mcluyendo :

a aquelios emanentes del ministerio. pubhco secretano de acuerdo o. del .

funcionario encargado.de reahzar notrfcacuones 24 emplazamlentos, toda, ezﬂque

como ya se sabe, dichos func:onanos son fedatarlos publtcos

El inciso (c) refiere a los docu enlos notanal Y

que son todos aquellos .
que provienen de un fedatarlo pubhco o nota -

En cuanto al mcnso (d) este nos habla de las’ certxfcacnones ofcnales'

que hayan sido puestas en documentos ﬁrmados por personas actuando en su
caracter privado, tales como certificados oficiales, asentado el registro de algun

documento o el hecho de que éste estaba en existencia. Es |mportante destacar
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que el texto no se refiere a documentos firmados por personas actuando en su

caracter privado, sino Unicamente a los certificados o certificaciones oficiales que.

los acompanan

Asn como se senala en Ia Convencmn cuales son los documentos que

se pueden apostlllar tamblen determma cuales son las 2 clases de documentos

publicos que no tienen derecho ala apostllla. : R

En primer término se tlene a los documentos expedidos por agentes
diplomaticos y consulares; el problema principal, representa el hecho de que los
documentos expedidos por un consul en su lugar de adscripcion, en donde
incluso actia como notario publico dé su propio pais, seria inapropiado aplicar las
reglas de la Convencion, toda vez que se tendria que enviar dicho documento al
pais de origen del consulado a fin de que éste fuera apostillado y ser devuelto al
pais donde fue proquci'c!o.rr Prczrr tal motivo hubiera sido inapropiado o inconveniente
sujetar a los dowmgnto; ‘expedidos por agentes diplomaticos y consulares a las

reglas de la Convencion.

En segundo término se encuentran los documentos administrativos que

se refieren un camentea’una operacién mercantil o aduanera. La exclusién de

dicho tipo de documemos se justxﬁca por 2 razones; 1) hubiera sido inutil aplicar la

Convencién a tales documentos en virtud de que en la mayoria de los casos no

requieren ser Iegalizados- 2) en aquellos casos en que se requiera de alguna

formalidad, la mlsma consnste no en una legalizacién, sino en una certificacion del
contenido del proplo documento implicando una verificacién fisica del mismo por

parte de la autoridad competente. Por ultimo hay que sefialar que los permisos de
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importacion y exportacién son generalmente, por no decir que en |la mayoria de

los casos, utilizados en el pais en que son expedidos.

ARTICULO 2: "Cada estado contratante eximira de legalizacién a los documentos a
los que se aplique la presente Convencion y que deban ser presentados en su
territorio. La legalizacion, en el sentido de la presente Convencion, sélo cubrirad la
formalidad por la que los agentes diplomaticos o consulares del pais en Cuyo territorio
el documento deba surtir efecto, certifiquen la autenticidad de la firma. la calidad en
que el signatario del documento haya actuadoc y, en su caso, la identidad del sello o
timbre que el documento ostente”.

De la lectura de este apartado, se da a entender la forma en la cual

funcionara dicha Convencién, es decir, como es que los paises adheridos é'ésta,'

suprimen el requisito de la Iegahzacuon por el del apostlllamlento. El proposnto de :

la Convencion. es s:mpllﬁcar 1a’s uacuon actual de Iegahzacuon de documentos

publicos, la cual es mertamente compleja y asi. poner un freno ala practlca def

legalizaciones en cadenaw

Asi mismo se observa como es que desaparecen una serie de tramntes

que ademas de ser costoso nos hacen perder tiempo, es decir, para que se

pueda legalizar un documento mexu:ano. se debe de presentar en la Ofcma de;

Asuntos Juridicos . y- Notarlales de'la Dlrec0|cn General Juridica B de Estudms

Legislativos del Dlstrlto Federa . para que ésta certlfque que el funcnonarlo que

expidid dicho documento e erdad se encuentra o se encontraba ‘en funciones

del cargo con que se ostenta espues se debe constatar que el - funcionario

anteriormente mencnonado en: verdad represema su cargo cosa que ya se

establecid en el capitulo anterior y que se hace ante la Secretaria de

Gobernacion, una vez que ya se realizaron dichos tramites, se debe de acudir— -..
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ante la Secretaria de Relaciones Exteriores, para que autentifique al funcionario
que acabamos de mencionar, por ultimo se presentara’ dicho 'docurnento ante el
Consulado Méxicano, ubicado en el pais donde se pretenda que surta efectos
juridicos la multicitada documentacion. S

Como se puede apreciar, la aposmla snmphﬁca todos los tramites que
acabamos de mencionar en el parrafo amerlor para dejario en un sdlo tramite

ante la Secretaria de Gobernacion, v,aunadq al hecho. de que los alcances

juridicos son exactamente los mismos, la Unica diferencia es que ahora se realiza
en mucho menos tiempo y el desgéste tanto fisico  como economico ‘es

obviamente menor.

ARTICULO 3: “La unica formalidad que puede exigirse para certificar la autenticidad
de la firma. la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, €n su caso,
la identidad ge! sello o timbre del Gue el documento esté revestido, sera 12 fijacién de
la apostilla descrita en el articulo 4, expedida por la autoridad competente del Estado
de que dimane el documento™.

“Sin embargo. la formalidad mencionada en el parrafo precedente no podra exigirse
cuando las leyes, reglamentos o usos en vigor en el Estado en que el documento
deba surtir efecto, o bien un acuerdo enire 2 o Mas estados contratantes, la rechacen,
1a simplifiquen O dispensen de iegalizacién al propio documento”.

La unica formalidad para que surta efectos juridicos la Convencion, es
que el documento lleve implicita la apostilla.

Aparentemente se podria decir que se esta descuidando la seguridad
juridica del documento, y esto no es asi, ya que existe un control, el cual.es
imperativo, aunado al hecho de la proteccion que se da mediante la expedicion de
un certificado anexo al documento, por parte de la autoridad competente del

Estado de donde emana dicho documento.

~1
wa

]
R

¥




E! certificado del que se habla, es un control por escﬁio que debe
manejar la autondad competeme flevando un registro estricto con numero de foho
consecutivo de todos los apostillamientos que expida dicha autorxdad

Este mismo articulo, en su segundo parrafo nos dlce que Ia aposulla no
sera réquerlda en los siguientes casos: Cuando conforme ca Ias : Ieyes,
reglamentos o practicas en vigor en el territorio del Estado donde el docdménto \)a
a surtir efectos, se exente del requisito de legalizaéién, con anterioridad a la
entrada en vigor de la Convencion, se consideré que la Convencidn trata de evitar
adoptar una postura retrograda al establecer o sujetar los documentos a la
formalidad de la apostilla, sobretodo tratandose de documentos a los que no se

les aplicaba ninguna formalidad, por estar exentos de la legalizacion.

ARTICULO 4: "La apostilla prevista en el articulo 3, parrafo primero, se colocara
sobre el propio documento 0 sobre una prolongacion del mismo y debera ajustarse al
modelo anexo a la presente Convencion™.

“Sin embargo, la apostilla podra redactarse en la lengua oficial de la autoridad que la
expida. Las menciones que figuren en ella podran también ser escritas en una
segunda lengua. El titulo “apostille ( Convention de la Haye du 5 octobre 1961)"
debera mencionarse en lengua francesa”.

De lo que se habla en el presente articulo, es de la forma en la que
debera de colocarse la apostilla en el documento que se va a certificar, es decir,
si un documento no lleva implicita dicha apostilla en la parte trasera o en alguna
prolongacion del papel que se desea autentificar, éste no ppdré producir el efecto
juridico para el cual fue creado, toda vez que no réune los elementos de validez.

Como sabemos, existe un modelo de apcstillé el cual deben de seguir

todos los paises adheridos a la Convencion de la Haya, en dicho modelo
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encontramos que ex:sten varias normas a segunr como son: la apostilla debe de
presentarse en forma de block, que cuenta con un taton del lado izquierdo que
permnte el comrol de la apostnlla y el reglstro exacto ‘que se debe de llevar en la
Convenc:on ‘de. la Haya, debera utxllzarse en papel especial de color blanco,
deberan exped:rse en papel de segundad debera llevar en el lado izquierdo de la
apost:lla el Escudo Nacional. : ;

Por udltimo, es |mportante resaltar que la’ mencionada Convencion,
permite que la apostilla se redacte en el ldloma del pais que ia extiende, el Gnico

requisito que se marca es que el tltulo Apostllle de: la: Haye du's Octobre 1961

siempre esté escrito en lengua francesa

ARTICULO 5: "La apostilla se expednré a’ pe ccbn del sgnalano o de cualquier
portador del documento™.

“Debidamente cumplimentada, certificara la aulenm:adad de Ia fima, 1a calldad en quev
el signatario haya actuado y, en. Su caso,.la |denhdad del selio o tlmbre que. el
documento lleve©. o i : .

“La firma, sello o timbre, que f'guren sobre 1a aposhlla quedarén exenlos de toda
certificacion”.

Cualquier persona esta facultada para sollcttar que se le explda una

apostilla, sin importar si- esta o nNo: mm:scunda en’el negocno ;urldlco como ya

sabemos el anico requnsnto es que se presente l documento en orlglnal o copua

certificada para: que se compruebe la autentlcxdadde la-firma: o sellos que

contiene el documento de referencla




En este articulo se puede apreciar que surge un problema en cuanto a

la supresion de la Iegahzacnon por Ia substltuc:on de Ia apostulla el cual es

denominado valor probatorlo,

En reahdad Ia fuerza probatorla de la f‘rma o sello que cemfca la'

aposnlla o es un problema de gran mdole ya: que habna sndo rldnculo su;etar i

dicha apostllla a una prueba ad:c:onal como seria una Iegallzacnon o venfcamon
por. otra autorldad competente ya que se caeria de nueva cuenta en Io que seria
el moperante snstema de legalizacidén en cadena. )

AI lgual qQue la legalizacion, la apostilla hace prueba plena salvo los
casos en Ios que se pruebe fehacientemente que el documemo apostlllado es
apdcrifo. El encontrarnos con un documento falso, es sumamente dificil, ya que
los céntroles que existen para autentificar un documento de dicha indole son

sumamente estrictos.

ARTICULO 6: “Cada Estado contratante designara las autoridades. consideradas en
base al ejercicio de sus funciones como.tales, a ias que dicho Estado atribuye
competencia para expedir la apostilla prevista en el parrafo primero del articulo 3",

“Cada Estado contratante notificara esta designacion al Ministerio de Asuntos
Exteriores de los Paises Bajos en el momento del depdsito de su instrumento de
ratificacion o de adhesién o de su declaracion de extensiéon. Le notificara también a
dicho ministerio cualquier modificacion en 1a designacidn de estas autoridades”.

El precepto hace mencion de las facultades con que cuentan los
Estados adheridos a la Convencion, para designar a las autoridades competentes

que se encargaran de apostillar documentos publicos.
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En el caso de Meéxico, ésta funcion pertenece a. la Secretaria de
Gobernaciéon en materia Federal, asi como a la Secretaria de Gobierno de los

Estados que integran la Republica Mexncana

La uUnica obligacién para los Estados es Ia de notnf‘car al rnomemo de.

depositar su instrumento de ratificacion de adhes on, cuales scn Ias autondades o

facultadas para desempenar dicha funcmn. Cabe mencnona que no es necesarlo .

proporcionar el nombre de las personas encargadas

or ejemplo enel caso de

México que delego. dicha func;on :a ia Secretana d ,Gobernaqnon, sera

innecesario  proporcionar el nombre d‘e‘cada lmo de. ps “funcionarios a cargo de

dicha 6ﬁcina.

ARTICULO 7: “Cada una de las aulondades desngnadas conforme al articulo 6
deberan llevar un registro o fichero en el :Que . queden. anotadas las apostillas
expedidas. indicando™:

“a) El niomero de orden y {a fecha de 1a apostilla®;

“b) El nombre del signatario de! documento bubl:ob y"la calidad en que haya actuado
o, para los documentos no firmados, la lndxcacion de |a au(ondad que haya puesto el
sello o timbre™. -

“A instancia de cualquier interesado, la autoridad qQue haya expedido la apostilla
debera comprobar si las anotaciones incluidas en la apostilla se ajustan a las del
registro o fichero™.

Del precepto, se desprende que las autoridades competentes para
apostillar documentos publicos, deberan de llevar un registro en el que quedaran
asentadas las apostillas expedidas, lo que se justifica con el fin de que el sistema
fuese sumamente seguro y confiable, ya que era necesario el establecer una

supervision, a fin de que nos diera seguridad juridica, para con esto evitar falsa




informacion, falsiﬁcacién de firmas en los documentos apostillados y facilitar asi la
manera en que se puede comprobar Ia no autenhcudad de Ia apostllla que caiza
un documento publlco

Tamb:en se senala que cualquner persona podra SOl cnar a la autondad

encargada de expedlr la apostnlla el cote]o de Ios numeros de su reglstro o fchero

a fin de tener la plena segurudad de que la aposulla que calza un documento es
legitima, agregando que es dIfICll enoomrar un s:stema verificador mas efectivo y

a la vez tan simple.

ARTICULO 8: “Cuando entre dos. o mas Estados contratantes exista un Tratado,
Convenio o acuerdo que tenga disposiciones que sometan la ce cacion de una
firma. selio o timbre a ciertas formalidades, la presente Convencion solo anulara
dichas disposiciones si tales formalidades son mas rigurosas que las previstas en los
articulos 3y 47.

Nos hace referencia a que cuando entre 2 o mas Estados contratantes
exista un Tratado, Convenio ,c acuerdo, el cual contenga formalidades mas
rigurosas de las aqui establecidas para la certificacion de un documento, éstas
quedaran automaticamente derogédas, por el simple hecho de ser parte dé'lé
Convencion de la Haya. ‘ :

Ahora bien, el presente precepto habla de formalldades mas rlgurosas

que las previstas en los amculos 3 y 4 de Ios cuales como ya se vio con
anterlondad se desprenden 2 puntos. En pnmer Iugar es Ia formalldad que se
exige para certificar Ia firma o sello por medlo de una aposmla ila cual sera

expedida por una autoridad competente para realizar dicho tramite, y que como ya
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sabemos, en. México ésta facultad la tiene la Secretaria de Gobernacion. En
segundo lugar, dicha apostilla se colocara forzosamente, ya sea en la parte
trasera o en un anexo que debera de llevar el documento publico que se desea

apostillar,

ARTICULO 9: “Cada Estado contratante adoptara las medidas necesarias para evitar
que sus agentes diplomaticos o consulares procedan a legalizaciones, en l0s casos
en que el presente convenio prevea la exencidn de las mismas”.

Este precepto es muy interesante, ya que habla de una apticacion
practica y de la efectividad de’ esta Convencnon el punto esta en que algunas

organizaciones y en pamcular |OS bancos cormnuan ya sea por rutlna O por una

excesiva prudencna requmendo 'en las acﬂvrdades d negocnos que los

documentos ex‘tran;eros que se Ies presenten deberan de ostentar la Iegaluzacxon

d:plomatlca o consular. A fin de contrarrestar cho r:esgo el presente articulo

invita a los Estados contratantes a tomar las med:das ecesanas para evitar que

sSus agemes dlplomahcos o consulares reallcen Iegahzacnones en los casos en

que esta convencién lo prevea.

ARTICULO 10: "La presente Convencién estari abierta a la finna de los estados
representados en la Novena Sesion de la Conferencia de la Haya de Derecho
intemacional Privado, asi como de irflanda, Islandia, Liechtenstein y Turguia™.

“Sera ratificada y los instrumentos de ratificacién se depositaran en el Ministerio de
Asuntos Exteriores de los Paises Bajos”".




Aqui se define la forma en que la Convencion quedara‘ abierta para la
firma de los’ Estados representados en la Novena Sesuon de Ia Conferencua de la

Haya de Derecho Intemacnonal Privado.

Cabe mencionar que lrlanda y Turquna son mlembros de Ia Conferencna

de la: Haya snn embargo éstos no pud:eron envnar representantes a ta Novena

Sesnon, por Io que se con5|dero Iegmmo abnr Ia convencu:n a la firma de estos

Estados a pesar de su falta de representaclon

En el caso de'! ls|andla Y chtensteln el problema es diferente, en

vnrtud de que estos palses no on membros de Ia Conferencia de la Haya en

na anado. :

Derecho Intemact eml_:a_rgo‘el Consejo de Europa solicité se

incluyera a,,lslandta asii como 'y Suiza, solicitaron se incluyera a

Liechtenstein.”

Es importante hacer mencién que no nada mas se firma la Convencion
y uno ya es m_ierhbro, ésta se debe de ratificar y depositar en el Ministerio de

Asuntos Exteriéres de los Paises Bajos.

“ARTICULO 11: La presente Convencitn entrard en vigor a los 60 dias del depésito
del tercer instrumento de ratificacion previsto en el parrafo 2° del articulo 10"

“La Convencidon entrard en vigor, para cada Estado signatario que la ratifique
posteriormente, a los 60 dias del depdsito de su instrumento de ratificacion™.

Se establece que la entrada en vigor de la Convencién sera a los 60

dias del depdsito del tercer instrumento de ratificacién, esto aplica unicamente a

lnformc c\;nh:::m\o dc 1a Convencion de la Hava por la que s¢ Supnme ¢l Requisito de Lesalizacion en

os. Sccrctaria de Gobernacion. México. 2000, p. 43
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los Estados representados en la Novena Sesion de la Conferencia de la Haya,
una vez ratificada, los instrumentos de ratificacion se deberan de depositar en el

Ministerio de Asuntos Exteriores de los Paises Bajos.

ARTICULO 12: "Cualquier Estado al que no se refiere el articulo 10, podra adherirse
a la presente Convencion, una vez entrada ésta en vigor, en virtud del articulo 11,
parrafo primero, el instrumento de adhesion se depositara en el Ministerio de Asuntos
Exteriores de los Paises Bajos™.

“L.a adhesion solo suntird efecto en las relaciones entre el Estado adherente y los
Estados contratantes que no hayan formulado objecion en los 6 meses siguientes a la
recepcion de la notificacién a que se refiere el articulo 15 letra d. Ta! objecion sera
notificada al Ministerio de Asumnos Exteriores de los Paises Bajos".

"La Convencion entrard en vigor entre el Estado adherente y los estados que no
hayan formulado objecién a la adhesién a los 60 dias del vencimiento del plazo de 6
meses mencionado en el parrafo precedente”.

Este apartado precisa, que cualquier Estado podra adherirse a la
Convencion de la Haya, siempre y cuando ésta ya haya entrado en vigor y que
hayan transcurrido los 60 dias del depodsito de su instrumento de ratificacion.

Ahora bien, es importante sefalar que se debera de notificar de la
adhesion a todos los paises miembros de la Convencién, si alguno no Ilégara a
estar de acuerdo con dicha adhesion, éste lo notificara mediante una objecién Ié
cual debera de ser préséntéda'en el Ministerio de Asuntos Exteriores de los
Paises Bajos. . : ' ‘ - S

La"adhesién unicamente surtira efectos cbn lbs paiées que né hayan
prESentado‘suiobjééién en un término de 6 meses, lqskc‘:ualérs>sera'n contados a
partir de la fééha en que se notifique a los demas pafses. y una vez cumplido con

esto la Convencion podra entrar en vigor.
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ARTICULO 13: "Todo Estado podra declarar. en el momento de ta firma, ratificacion o
adhesion, que la presente Convencion se extendera a todos los territorios de cuyas
relaciones intermacionales este encargado, o a uno o mas de ellos. Esta declaracion
surtird efectos en el momento de la entrada en vigor de la Convencion para dicho
Estado™.

“Posteriormente. cualquier extension de esta naturaleza se notificara al Ministerio de
Asuntos Exteriores de 1os Paises Bajos”™.

“Cuando la declaracion de extension se haga por un Estado que haya firmado o
ratificado ia Convencion, ésta entrara en vigor para los temitorios afectados conforme
a lo previsto en el articulo 11. Cuando la declaracién de extensién se haga en un
estado que se haya adherido a la Convencion, ésta entrard en vigor para los
territorios afectados conforme a lo previsto en el articulo 127,

Nos hace referencia a la posibilidad que tiene un pais de incluir a la
Convencion a otro pais del cual dependan sus relaciones internacionaies. Un
ejemplo muy claro se aprecia con Puerto Rico, que a pesar de ser un Estado Libre
Asociado, éste depende de los Estados Unidos y tiene ciertas limitaciones en su
Constitucion ias cuales estan reguladas por-la Ley Publica Namero 600 del
Congreso Federal, la cual dice que la autonomia del Estado s6lo esta limitada en’
la defensa nacional, acufacion de moneda, relaciones exteriores y administracion

de correos y aduanas.’®

También hace mencuon a que cuando Ia declaracxon de extensnon se-

haga por un Estado que haya firmado o ratlfcado Ia Convenc:on esta entrara en

vigor a los 60 dias del depos:to de su mstrumento de ratnf'cacnon en' caso de

que la declaramon de extens:on se’ haga por un Estado que se haya adherldo

ésta entrara en vigor a los 6 meses sngutentes que: se haya noufcado "a les

demas paises miembros, esto con el objeto de que alguno de ‘ellos presenta

alguna objecién, la Convencidn no tendra efectos entre estos paxses

“* Almanague Mundial 1995, Editorial América. p. 249
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ARTICULO 14: “La presente Convencion tendra una duracién de 5 afos a partir de la
fecha de su entrada en vigor conforme al parrafo primero del articulo 11, incluso para
1os estados que 1a hayan ratificado o se hayan adherido postenormmente a la misma.
“Salvo denuncia, la Convencion se renovara tacitamente cada 5 afios”™.

“La denuncia debera notificarse al Ministerio de Asuntos Exteriores de los Paises
Baijos al menos 6 meses antes del vencimiento dei plazo de 5 aftos”.

“Podra limitarse a ciertos territorios a los que se aplique la Convencion™.

“La denuncia sdlo tendra efecto con respecto al Estado que la haya notificado. La
Convencion permanecera en vigor para los demas estados contratantes”.

De la lectura de este precepto se desprende que la Convencion tendra

una duracion de 5 afos para todos los paises, sin importar si estos la firmaron, la

ratificaron o se adhirieron. el término comenzara a correr una vez que ésta ya
entro en vigor. La Convencion automaticamente se renovara una vez que venza el
plazo de los 5 afios, pero en caso de que un pais no lo desee as: debera de
notificarlo al Ministerio de Asuntos Exteriores de los Paises BGJOS por Io menos 6
meses antes de que venza dicha Convencion. Cabe mencionar ‘que - la
Convencnon unicamente perdera sus efectos para el pans que asi lo dec:da ya
que los demas paises miembros seguiran gozando de Ios benefcuos que esta

otorga.

ARTICULO 15: “El Ministerio de Asuntos Exteriores de los Paises. Bajos notificara a
los estados a que se hace referencia en el articuto 10, aS| como a Ics estados que se.
hayan adherido conforme al articulo 12: : 8

“a) Las notificaciones a las que se refiere el articulo 6 parrafo seguhd "
“b) Las firmas y ratificaciones previstas en el articulo 10™;

“c) La fecha en la que la presente Convencion entrara en vigor conforme a lo previsto
en el articulo 11, parrafo pnmero™;

“d) Las adhesiones y objeciones mencionadas en el anticulo 12 y 1a fecha en la que
ias adhesiones tengan efecto™;




“e) las extens'ones previstas en el articulo 13 y l1a 'echa en ta'que tendra efecto™:

“f) Las denuncsas reguladas enel parrafo (ercero del amt:ulo 147

Este apanado nos defne como es que el Ministerio ‘de : Asuntos

Exteriores de los Paises Bajos notifica a lc:s Estados mxembros de Ia Convencnon

los siguientes puntos:

a)Cuando existe la intencion por. parte:de un éétado de adherirse a

esta Convencion, al momento de preséntar s‘u’ strumento de rat:f'cac:on o en su
caso la declaracion de extension. Asi mnsmo se senala que sx un Estado miembro
cambia de autoridad para que realice el 'apostlllamiento por otra, esto también
debera de ser notificado al Ministerio de Asuntos Extel;iorES_ ‘para que éste a su
vez notifique a los paises miembros. e ' :

b) Las firmas y ratificaciones de los paiées réipresémaidos en la Novena
Sesion de la Conferencia de la Haya. :

c)La fecha en que dicha Convencnon entrara en v:gor. que sera a los 60 -

dias del depodsito del tercer instrumento de rat t’ca

d)Cualquier Estado podra adhe;i(se al

objecion,: esta

y cuando esté vigente. Ahora bien, si:algun: pais: presenta ung

Convencién Unicamente no_ aplicara con dicho pais. Esta Conven

entrara en

vigor entre el Estado adhéren}e y'los paises que:.no hayan formutado: ijécién' a

los 60 dias qe_lvveynci‘rriientb'del plazo.de 6 meses.que.se tiene. hara pfesentar la

objecion. ;
e)Al hablar de extensiones se réﬁere, que cuando un pais dependa de

sus relaciones internacionales de otro, éste podra declarar en el momento de la




firma, ratificacion o adhesion, que la presente Convencron se extendera y aplicara
a los territorios de cuyas relacnones mtemacxonales este encargado

fHuna denunma es el deseo de un’ pals m mbro de que al termmo de

los S afios que dura la Convencuén esta ya no se’ renueve automatlcamente EI

anico requns:to que esta tnene es que se debera presemar al Mlnlsteno de

Asuntos Extenores de los Palses Bajos al menos con 6 meses de ant:c:pac:én del

vencimiento de la citada Convencian.

“En fe de lo cual, los infrascritos debidamente autorizados, firman |a presente
Convencion”.

“Hecha en la Haya, el 5 de Octubre de 1961, en francés e inglés haciendo fe el texto
francés en caso de divergencia entre ambos textos, en un solo ejemplar, que sera
depositado en los archivos del gobiemo de tos Paises Bajos y de la Que se remitird
por via diplomatica una copia cerntificada de cada uno de 10S estados representados
en la Novena Sesién de la Conferencia de la Haya, de Derecho Internacional Privado,
y también a Islandia, Inanda, Leichtenstein y Turquia™.

La citada Convencién fue ratificada en nuestro pais por la Camara de
Senadores del H. Congreso de la Unidn, el dia 19 de diciembre de 1993, segiin
decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion, el dia 17 de enero de 1994,
el instrumento de adhesion, fue depositado ante el Ministerio de Asuntos
Exteriores de los Paises Bajos el 1° de diciembre de 1994 y su entrada en vigor es
a partir del 14 de agosto de 1995, segun decreto publicado en e! Diario Oﬁéiél de

la Federacion.




CONCLUSIONES.

PRIMERA—, Hablando del documento en: general se llego a la

conclusion que es el escr to en que se hace constar la reallzacuon de un hecho o

acto ]ul’ldlCO se hablo mas acerca de Ios documentos publlcos que son aquellos

SEGUNDA; Hay que resaltar que se toca el tema de los documentos

primero de ellos.

El término de documentos ofc|ales hublera abarcado t

de documentos,. lo cual. habrla de;ado de Iado a Ios documentos notanales en .

virtud de que los mismos no pueden ser cons:derados co o Fcuale

publicos.

E! término documentos pubhcos fue preferldo en, vurtud de que resulta )

mas claro y no presenta dudas, ademas d la segunda que dnc [} t rmlno tlene

en la terminologia legal francesa lo que a conve

Yy hasta podria decirse claSIco Sln ernbargo no hay duda alguna que tratandose
de esta Convencion sobre legahzacnones se- apllca Gnicamente el término de

documentos publicos.
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TERCERA- Como se ha visto a lo largo de esta investigacion, la
legalizacion es un certtf‘cado umdo con frma Yy sello que acredita la autenticidad

de un documento y de la. persona que lo frma, esto es. que el signatario se

encuentre " en . funcnones, ‘que menciona, para asi poder

corroborar Ia autenncndad de dncho documento y este a su vez pueda surtir sus

efectos Iegales en otro pa:s. :

Para poder Ilevar a cabo el tramlte de la |egahzacnon se debe acudir a

varias dependencuas como son

La Of‘cma de Asuntos Jundlcos y Notanales de la Direccién General
Juridica y de Estudios Leglslatlvos del Dlstnto Federal la’ cual verifica la
autent:cndad de la t'rrna y sello del funclonarlo que exp|d|o el documento. En la

mayoria de los Estados corresoonde esta facultad a la Secretaria General de

Gobuerno
La Secretarla de Gobemacnén que por su parte comprueba y da fe de
la firma del funcuonano del Dlstrlto Federal o de Ia autondad estatal que Iegahzo el

documento.

La Secretana‘ de elaciones E:xterbre‘» . verifica ciue; 1a’ firma .del

funcionario de 1a Secretarla de Gobemacn

n sea auténtica
c ulad Mex:cano del

ltlma f‘rma es declr

la del funcionario de la Secretana de Relac nes Exterlores.'~'
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CUARTA.- Por todos los tramites anteriores; los cuales se cuantifican
en tiempo y dinero, se llega a la conclusidon de que el legalizar documentos,
prqvenientes de otro ordenamiento legal, es sumamente tardado y costoso; es por
ésto que se propone la creacion de un espaciq fisico en el cual se redunan todas
las  autoridades encargadas de realizar él tramite de Legalizacion 'y
Ap'ostilllamiento, al mismo tiempo hacer una atenta y exhaustiva invitacion a los
paises. que no se han adherido a la Convencién de la Haya para que huedan

gozar de las ventajas que nos otorga el apostlllar documentos publlcos sin que

esto afecte o trate de desaparecer la Iegahzacton .

' QUINTA. La apostllla es Ia oertnf'cacnon que se le hace a un documento

publico el cual debera de sumr efectos jurldICOS en un pals dlstlnto al que fue

creado. Dentro de la prachca no se encuentra una defnncnon concisa de la palabra

apostilla, toda vez que en la mayona de Ios dlccmnanos normales no aparece

dicho término, o. blen si llega.a aparece' no. nos da el sugnlfcado real de este
vocablo. Ahora bien, en: Ios dICCIOnaI'IOS éspecnallzados de derecho el término
apostilla se define como  una snmple Iegallzacmn. Es importante resaltar la
diferencia entre Iegahzar Y- apostlllar un documento, toda .vez que aunque el
alcance juridico que se busca con estas figuras. es el mismo, la metodoliogia es

totalmente distinta
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SEXTA.- El principal problema que surge con la supresion del sistema

de Iegahzacnon en cadena y; substntuc:on por el de un sxstema de certificado o

apostllla tleneque ver oon ‘su- peso probatono. En relacnon con esto hay que

dnstmgunr cundado amente tres problemas.

: a) La pnmera cultad se relacuona con Ia fuerza probatoria de la firma,

el sello o mb e que e certlf'can en la'aposmla ya que habrla sido ridiculo sujetar

a ia mxsma a'una prueba al io a' como sena una legahzacnon o verificacion por

b) La segunda dlf'cultad es Ia relatlva al valor probatono del certificado o

apostllla con respecto a la” amentlcxdadi de la f'rma que ostenta el documento

publico, la capac:dad cual a ué la persona que firmao el documento

y en su caso Ia ldentlfcacmn del sello o tlmbre que aparecen en el documento.

En este wso se debe de determmar dnrectamente la cuestion del valor

probatono en el senhdo de ue Ia apostllla debe considerase. auténtica, salvo

prueba en contrano o evudencna de falsxf‘ca on del documento.

c) Un altimo; prob ma en relaclon al valor probatono de la apostilla y

sobre el caracter del documento .es: decnr. si se adhiere la apostilla por

equlvocamon en’: algun documento que no sea de los comprendidos en la

Convencion cPuede esa apostllla tener algun efecto sobre el caracter del
documento?. Sobre el particular resulta inevitable una respuesta negativa. La

apostilla no puede de hecho transformar la naturaleza del docgrﬁéhto"y'conv,ertirlo_—-—?~~-~- 3
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en un documento publico si en realidad‘el mismo fue firmado en un caracter
privado. El Estado donde se presenta el documento tiene el derecho de objetar
que no se trata de un documento publuco de acuerdo al derecho apl:cable en el

pais de donde provnene.

SEPTIMA.-" A fin F:Ie quei el sisteﬁ\a fuera suficientemente seguro, fue
necesario establ»ecerrcier;ta shpefvisién a fin de evitar y detectar falsa informacion,
falsificacion deﬁ;ihéér en los documentos apostillados y facilitar. la manera en que
se puede comprdbar Ié no autenticidad de la apostilla, es por esto que se deberan
de segdir fotzbsaménte los siguientes lineamientos: Con el fin de no duplicar el

trabajo, ia apostllla se disefid en forma de block que cuenta con un talon del lado

|zqunerdo que permlte el contro! y el debido registro de la aposnlla deberaf
utilizarse ‘en papel especual de color blanco, deberan expedwse en*papel de‘f:' T

seguridad, debera’ llevar en el lado izquierdo de la apostilla el Escudo ‘Na'cion'al.f

Asi mismo las autorldades apostillantes tienen la obllgac on i p pPorc |onar toda

la informacion necesaria relacionada con las apostillas que

contar con un régistro actualizado de las firmas de Ios;fu'ncionanos que explden

documentos publicos y sellos de la oficina expedidora.

OCTAVA.- La 'imponéncia ‘del Derecho ;Int‘e'mra‘ciénal en e! ‘mundo
modemo va aum‘e'n‘ta'ndia dia'c§n dia a gran \?élocidad. es bor'eAStb que concluyo
con un suefic que tal véé nds:e‘ éﬁcuéhtfe tan lejano: Ei encontrar un punto de
equilibrio en el cual se cree un derecho uniforme, para que éste pueda simplificar

la actuacidn de los seres humanos en cualquier parte del mundo. Al ponerse todos

Xp an y deberan




los paises de acuerdo sobre un mismo punto de derecho, se unificarian ideas y
como consecuencia se tendriawel rorripirniemo de fronteras e ideas absurdas, que
lo unico que hacen es el entorpecer el camino a la prosperidad. Concluyo este
punto con la siguiente idea: {Si.los Raiseé Miembros de la Comunidad Europea ya
comenzaron a3 poner lé mkuest‘ré, al ‘abrir sus fronteras, unificar su moneda y lo

estan logrando, por que los demas paises no lo intentan!.

NOVENA.- En cuanto ‘a ias ventajas y desventajas que presenta |a
apostilla sobre la legalizacion, desde mi punto de vista la apostilla presenta una
infinidad derventajas sobre la legalizacién, toda vez que al apostillar un documento
el ahorro en cuanto a tiempo y dinero se refiere, no tiene punto de comparacion,
ya que si:-se quiere apostillar un documento, dnicamente se presenta ante la
Secretaria de Gobernacion, se pagan los derechos correspondientes, se presenta

el documento el cual se desea apostillar, .y al dia siguiente se puede recoger el

documento a partir de ese momento el documento ya puede surtir efectos en un”

pais distinto al nuestro Es nmportante recordar que el pals debera ser mlembro de*-

la Convencidén de la Haya

En cuanto a Ia legaluzacuon se reﬁere se debe de acudlr a 1a Dlrec(:lon

General Jurldlca y de Estu os Legtslatlvos del Gobierno del Dusmto Federal a Ia“

primera legalnzacnon de ahl a la: Secretar:a de Gobernacnon por una segunda

Iegal:zac:on despues a Ias Delega

|ones Reglonales de la S.R.E. por una ‘tercera
legalizacion y por dltimo al Consulado Memcano del pais donde va a surtlr efectos.

Por los puntos expuestos anteriormente, es que me inclino por la figura

de la apostilla, ahora bien, con esto no quiero decir que este a favor.de.que se..
A
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suprima la legalizaciéon, al contrario lo que se quiere es el realizar una propuesta
para darle mas viabilidad y poder seguir funcionando con ambas figuras,. la tnica

diferencia seria que el legalizar un documento publico, llevaria menos tiempo.

DECIMA.- Por Gltimo, la creacién de un espacio fisico para ppdér lograr
una simplificacidn administrativa en cuanto a la legalizacion refiere, consiste en
buscar un lugar en donde se puedan juntar las oficinas de la Direccién General
Juridica y de Estudios Legislativos del Gobierno del Distrito Federal, la oficina de
legalizacion de documentos publicos a cargo de la Secretaria de Gobernacion y la
oficina de legalizaciones de la Secretaria de Relaciones Exteriores, esto con el fin
de no estarse transportando en cuanto a la Ciudad de México refiere y perder mas
del tiempo perdido. '

Con ésta propuesta llego a la conclusion de que no es necesario seguir
tratando de suprimir la legalizacion como lo hace ia apostllla toda vez que Sl se
simplificaran los tramites amerlormente menc:onados seria mucho mas facnl el .

legalizar los documentos pubhcos Debemos de esta k ccnsctentes que sus

razones tendran los palses que no se han querldo adherlr a Ia Convencton de Ia i

Haya, y desde ml punto de vnsta Ia creamon del multncutado espacno f|$|co reune los

requusntos para poder segu»r manegjando estas fguras jurldncas con mayor eficacia.
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PROPUESTA.

Debido at analisis real:zado a Ias Fguras de Ia legalxzacnon Yy apostnlla de

documentos publicos extranjeros. me dl cuenta que el verdadero proposno de la

Convencion de la Haya es el de desapa cer fa Iegahzac-on. es por esto que

sugiero lo siguiente: La creacuén o ta eda de un espac co cualqunera en

el cual se rednan todas las autondades competentes para reahzar el tramlte de las

multicitadas figuras Jurldlcas esto bcon eI cbjeto de’ eallzar una s:mphf‘cacnon

administrativa y asi darle mas eﬁciencia a la Iegalizacion.




ORGANIZACION DEL ESPACIO FISICO

a) MODULO DE INFORMACION Y
RECEPCION DE TRAMITES.

b) DIR.GRAL. JURIDICA Y DE ESTUDIOS
LEGISLATIVOS DEL D.F.

d) SECRETARIA DE RELACIONES
EXTERIORES

Y '




a) MODULO DE INFORMACION Y RECEPCION DE TRAMITES: Su
labor consiste en dar la informacion necesaria a todas aguellas personas que lo
solirciten.‘asi como recibir la documentacion para poder legalizar o apostillar en su
caso documentos publicos.

‘ La forma en que funciona es la siguiente: Al llegar una persona a este
modulo, se le proporciona un formato para pago de derechos, el cual debera de
ser pagado en cualquier Tesoreria del Gobierno del Distrito Federal, esto es en el
caso de que se apostille o legalice en primer término un documento emitido por
una autoridad capitalina. Ahora bien, si se desea legalizar la firma del funcionario
de la Direccion General Juridica y de Estudios Legislativos, de la Secretaria de
Gobernacion, de la Secretaria de Relaciones Exteriores o apostillar un documento
emitido por una autoridad federal, se entregara un formato de declaracion general
de pago de derechos (SAT. No. 5), el cual debera de pagarse en cualquier
institucion bancaria. Es obligacion del multicitado modulo entregar los formatos

debidamente requisitados, esto con el objeto de que las personas que los soliciten,

no tengan mas trabajo que ir al banco a pagarlos,

Es

recalcar

uj‘nportante .

anterioridad,  seguiran - suendo xndependlentes ~ya' ‘que’ lé' snmphflcac:on

administrativa que se propone Io unlco que hace es agruparlas en un mismo

espacio fisico, conservando estas su autonomia.
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b) DIRECCION GENERAL JURIDICA Y DE ESTUDIOS LEGISLATIVOS
DEL DISTRITO FEDERAL: Una vez que ha recibido la documentacion por parte
del modulo de informacidn y recepcion de tramites, la funcidn de esta oficina sera
la de legalizar o apostillar segun sea el caso documentos publicos emitidos por
autoridades del Distrito Federal, esta autenticacion, tendra un costo de $46.00
(CUARENTA Y SEIS PESOS 00/100 M.N.), cabe mencionar que dicha tarifa,
anicamente sera valida durante el afo 2003.

Ya que se tiene el documento apostillado, estara listo para producir sm;us
efectos juridicos en el pais donde sea presentado. ‘

Ahora bien, una vez que quedo estampado el sello de la Iégélizécién,
debera de llevarse por cualquier empleado de dicha dependencia, a' la dﬁdiha de l’a
Secretaria de Gobernacion, para que esta realice el tramite cor(espondienté;

c) SECRETARIA DE GOBERNACION: Una vez qué"ya' se’tiene el -
documento legalizado, esta oficina procedera a realizar de igualr formé su
autenticacion, el costo de dicho tramite sera de $291.00 (DOSCIENTOS
NOVENTA Y UNO PESOS 00/100 M.N.), vy ya que se estampo el sello:de
legalizacion, debera de llevarse por cualquier empleado de esta dependencia, a la
oficina de la Secretaria de Relaciones Exteriores, para proseguir: con el
procedimiento de legalizacion en cadena. ’ :

Si se trata de un documento emitido por autoridades federales como son
las siguientes (Presidencia de la Repl.'xblica.lclémara de Senédorés_ Camara de
Diputados, Suprema Corte de Justicia de la Néci‘éﬁ, Procdra&uria'General de la
Republica, Consejo Nacional para la Cultura y las Artes, Instituto Nacional de

Estadistica, Geografia e Informatica (INEGI), Secretaria de Gobernacion,
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Secretaria de Relaciones Exteriores, Secretaria: de la Defensa WNacional,
Secretaria de Marina, Secretaria de Segundad Publlca Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, Secretaria de Desarrollo Sor.:|al Secretana del Medio Ambiente y
Recursos Naturales, Secretaria de Ene_rgla.,,Secretarla’de Economia, Secretarla
de Agricultura, Ganaderia, Desarfollq Rural Pescé y Alimentacion, Secretaria de
Comunicaciones y Transporfes. ,Seéreiaria de . Contraloria 'y - Desarrollo
Administrativo, Secretaria de Educacion Publica, Secretaria de Salud, Secretaria
del Trabajo y Prevision Sociai_ Secretaria de la Reforma Agrérié. Secretaria de
Turismo, Consejeria Juridica del Ejecutivo, Servicio Metebrdlégicb Nacional de la
Comision Nacional del Agua, Servicio Postal Mexicaﬁo y Sistema Electronico de
Contrataciones Gubernamentales.”®), el cual se desea apoéﬁllar una vez que va

se recibid por parte del modulo de mformacxon y recepc:on de tramites, se

procedera a su autenticac:on el costo sera de $425 oo (CUATROCIENTOS

VEINTICINCO PESOS 00/100 M.N. ) y una vez que se encuentre autent:ﬁcado

estara listo para surtir efectos Jundlcos en ui or enam:ento Iegal dlferente .at

nuestro, suempre y cuando dIChD pans se encuentre adhe

Haya.

cargo del consuiado del pals en donde se desee que el documento surta efectos

juridicos.

* hup://wvww.cddhcu.gob.mx (Camara de Diputados det H Cong;

97

oa Ia Convencnon de la

d) SECRETARIA DE RE i CIONES EXTERIORES Ya que se tlene el




Como se aprecia, la simplificacion administrativa a |2 que hago mencion,
Udnicamente consiste en agrupar a las dependencias anteriormente mencionadas
en un mismo espacio fisico, esto con la finalidad de poder encontrar. un snstema

efectivo, es decir, el modulo de informacion y recepcion de tramltes Io umco que

hace es repartir la documentacion que se desea legalizar o aposmlar, documentos .

que ya fueron revisados y. los cuales contienen el pago de los derechos para
realizar dichos tramites,  aunado al hecho de que en vez de asistir a 3
dependencias gubemamentales que se’encuentran a extremos de la ciudad,

unicamente se acude con esta propuesta a una sola. Esto desde mi punto de vista

representado en nempo y dmero. es gn verdadero ahorro a todas las personas que

realizan este tipo de procedimlentos.

v

98




99

ANEXO 1




-).‘n‘,‘r-,rf' "v'l_,q“ux."" ':-
L33 om0

'ENDENCIA MUNICIPAL DE MONTEYD

3

de Is Inscripcion

// congte

H

s B
/|5,‘:

100




< PP VY - _F =

. .4 ey ;...‘.' “ Civil da i

g T ” - comparecem:

el TP C = ay macimmotided
aly, e ke mif

s con_, e Gt p

s e

Zm de mariomalidad

—e B B

-

e Dl

== (2 Tl ZgE

hics y loy Cratigos: 3 )
,-/6'.,;’6 e S _ Bk TR e _
d

101




EL SECRETARIO GENERAL DE LA INTENDENCIA MUNICIPALJ{
MONTEVIDECQ, CERTIFICA: QUE LA PRESENTE ES COPIA A':ﬂ‘gft
TICA DEL ACTA ORIGINAL QUE OB EN LOS LIBROS DEL ﬁ‘-\
GISTRO DEL ESTADO CIVIL. Y A PEDJDO DE PARTE INTERESADA Y
SE EXPIDE LA PRESENTE EN M 1DEO. A
POR EL SECRETARIO GENERAL Y PQR SU ORDEN:
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
DEFARTAMENTO DE DOCUMENTACION CONSULAR
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( DERECHOB )

{(No.” 2843(Q0:39 (uss2s. -equiv.as3ts.- |

(EMBAJADA DE MEXICO
SECCICN CONDULAR
‘.1ONTEVIDE(_) - URUGUAY
SERVICIO EXTERIOR MEXICANO
)
{ ENCARCGADO DE LA SECCION

EL BUBCRITO. ARTURD RUEDA BARON, SEGUNDO SECRETARI
CO EN

T  DE MEX)

z = CERTIF)
BS DE FERNANDA J.CASAS,FUNCIONARIA DEL MINISTERI
ACTA MATRIMONIO DE CARLOS A. 4. JOLA CON STELLA M.MONTJEL. -

ESTA OFICINA

PUEBTO{A} EN EL (LA)
ADJUNTO(A) COINCIDE CON EL(LA) OUE 6E TIENE REGISTRADONA) E!
{ LUGAR 1
L MONTEVIDEO URUGUAY 2k
MOTA: ESTA LEQALIZACION MO PRILAIZOA DE
A VN.D;Z&:QM“ DL DO- RO R
— FHAGRA AR
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mMExICO.D. F.

TAR QUE DE ACUERDO
L} QUE RIGE LA SOCIE-
CONTRAYENTES ESTA-

Q.,LII,EM‘QERESPONDA :

EL CONSULADO DEL URUGUAY Hate ¢
GENE

ORDENAMI ENTO JURIDICO URUGUAYO EL REGI“E
i D CONYUGAL ES DE CWUN[DAD DE BIENES SA O QUE Lp

éﬁ%szcﬁu UN REGIMEN: nxrensnrs.
A SOLXCITUD DEPART
A LOS DIEZ DIAS DEL

INTERESADA SE EXPIDE LA PRESENTE
ARD DE MIL NOVECIEN-

EN MEXICO D.F., S DE MARZO DE

TOS NOVENTA Y NUEVE. <

/
. UZGADO § PHIMER('
l DE LO FAMILIAR

e,
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LA SECRETARIA CERTIFECA QUE: El termino de NUEVE DIAS
qug la loy coocede s lm partte pars recucris s SENTENCIA
DEFINTITVA dictadas on mmos oot del DIECISEIS AL,

oo

e "
nI28AL0 PRIMER:

\BO Pﬁw\;:j“ E LO FAMILIAR ~
-
- E- L{Axico‘bhu—kn-!-‘ndaﬂ a scis de nbrﬂ{lﬁ dos mil
: <
. N . \ "'
._‘:»‘\?.___‘. e=-=Vistala ti argibcodo y tods vez que no s recarié a
" " 'la SENTENCIA DI A/dictads en murtos, oo consocuencia,

declara que s HA CA! SA!)Q‘?JBCU’!'O
kplunqu‘ghly‘ltuw.:o/‘ d
O y 428 dol.Codigo do
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y EL CIUDADANO LICENCIADO FORTUNATO SANTOS, BAEZ,

JUEZ PRIMERO DE LO FAMILIAR DE LA cnmw DE
MEXICO, DISTRITO FEDERAL. A USTED CIUDADANO
CONSUL DE MEXICO, EN LA CIUDAD DE MONTEVIDED,
URUGUAY, A QUIEN TENGO EL HONOR DE DIRIGIRME: - — -
HAGO SABER: QUE EN EL EXPEDIENTE NUMERO “ B ~
1392/99 RELATIVO AL JUICIO de DIVORCIO VOLUNTARIO
promovido por los sefiores SARASOLA PEREIRA CARLOS
ALBERTO y STELLA MARY MONTIEL PEREZ, EXISTEN
ENTRE OTRAS CONSTANCIAS LAS SIGUIENTES QUE EN LO
CONDUCENTE DIiCEN: mm?m.mam

del afio dos mil.—VISTOS, pars p e D
dontro. de los entos del juicio do DIVORCIO VOLUNTARIO ooo
namero do expodionts B 139299 pr ido por los

SARASOLA PEREIRA CARLOS ALBERTO y STELLA MARY
MONTIEL PEREZ, y........ RESUELVE.- PRIMERO.- Fue procedente
la via y forma plantoada por los sofiores CARLOS ALBERTO
SARASOLA FEREIRA y STELLA MARY MONTIEL PEREZ, psra
su divorcio por mutno conseatimiento. SEGUNDO.- Se
disuetto ol imonio colebrado por Sos solict el dis uno
ADO PRIMERdo diciombre de mil bpowvecicains setenta y cinco, Mootovideo
LOPILIAR | ruguey. bajo ol régimen do sockodad coayngal, misma que también

»o dociarm disuolts. TERCERO.- Se spruche en definitiva oo todas y

cadia una de sus partes ol convenio proseotado, ol cual forma parte de

mmmymmlmnmmmm”n

i de dicha ia. CUARTO.. Ambos di
votver a i i id unnbo.pnrﬁ.rdohfachl
©n qQue causo o ia osta i BEXTO.- Asimi por
medio de los ot diplomti i 4 atonta

Carta Rogatoria, con 1os anexos o insertos neccsarios sl Juez
Competsats on la Ciudad do Montevideo, Urugusy, para que on
auxilio de las labores de este Tribunal se sirva ordeoar at Oficis! del
Bu-dncwmnw“uhmnhsmmm
o] acta do i o de loe di Notiff Asl o resolvié
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AADO PRIME RO
L0 FRALT JAR

Fami) -bu-.al istido AP K ieerinie do*Acnordos “B”

”L_1““,.Anumf‘" Gémez quo g fa, Dog fipops. LA
VSB:RETAR!ACERTIFICAQUE Elnbnnmodcnuewdlquh
hyoouoodcnhlp-rmputrummrh i s oa

. e 4

autos corrié del dieciséis al veintinueve de marzo del afié oo curso.
| Cousto. mmmFMdmde-wddﬁ‘Mm—
thmﬁuﬂnqumyuﬂwwwwnh
d di de en autos, en consstuancid e declars que
ha causado cjecutoria para todos los efectos logalos & que hayw lugar,
con fundamento en los articulos 427, frmocidn lly4286dC6dl.oda
Procedimiontos Civiles. Déso dirzi a los p l
ded:chcfn!lo.Nouﬂque-e.LoPrvaéyﬁm-dC.JuazPﬁmde
lo Familisr. Doy -fo. Dos firmas. Y PARA LO QUE POR Ml
MANDATO EN EL PRESENTE TENGA SU DEBIDO Y LEGAL
CUMPLIMIENTO EN NOMBRE DE LA SOBERANIA

NACIONAL EXHORTO Y RUEGO A USTED Y DE Ml PARTE LE
SUPLICO QUE TAN PRONTO COMO LA MISMA SEA EN SUS
MANOS S8E SIRVA MANDARLA DILIGENCIAR EN §US
TERMINOS EN CASO DE ENCONTRARLA ARREGLADA A
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02951 .
Paghdos: '$39_00 °
Por. mowerdo del C. Jefe de Gobidmio del Disltid Féders
-t LIG: RENATO CRESPO FLORES, SUBDIRECTOR' CONSULTEVO Y DE’CONTRA-
NA o Direc. Gral. Juridica y de Ed:d%oso&gu

lalvos LEGALIZA o selio de mutorizar y iss firmes de'los CG
Licenciedos FORTUNATO SANTOS BAEZ Y ARTURO, GUTIERREZ GOMEZ, -

Mdésgoo , DF a 23 de
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POR ACUERDO DEL C. SECRETARIOTDE GOBERNACION, 1a €. Profra.
Laura Elena Castillo.Saldafla, Subdirpctora) de:Formalizacién
y Control de 1a Direccién de Cobrdinacién Polftica con los
Poderes ‘de 1a Unién,. CERTIFICA: gue eli €. Lic. Renato Cres-
po Flores, sra Subdirector Consultivo y de Contratos de - la
Direccién Seneral Jurfdica.y de Estudios Legislativos del -
Gobierno del Distrito Federal, el dfa 23 de] actual y suya
la -firma qQue aparecg: en el presente documento. ;"¢
.

[ R LI
México, D. F., a 26 de mayo

rat ‘ .
ceosigen 4 . ..

R -
Registro No. 7124

e Derechos (Pagados $245.00 . s

S/Pagd, de Déraechos. BME*. S.A.

Esta Secretarfa no se hace
responsable del contenido
da este documento. , ..

Rl P

AR P ws

. SECRETARIA DE GOBERNACION
SRR +t 13 U0 MIRECCION GRAL. DE GOBIERMC
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DIRECTORIO 'DE DELEGACIONES . METROPOLITANAS ' PARA LEGALIZAR
DOCUMENTOS e : '

(Ultima- actualizacion: 21 de Octubre de 2000)

ALVARO OBREGON orcmas de Enlace,

BATALLON DE SAN PATRICIO SIN ESQ‘ CALLE 10.Y CANARIOS

COL. TOLTECAS C.P. 01150

Tel: (5) 277 23 48
fax: (5) 516 25 26
DELEGADO LIC. EDUARDO CERVERA CAMARA

SUBDELEGADO LIC. LILIA MA :NATIVIDAD ROSALES

BENITO JUAREZ Oficinas de”Enlace
UXMAL 803 COL. STA. CRUZ ATOYAC c. P. 03310

Tel: (5) 604 41 29

fax: (5) 604 56 96 i

DELEGADO EMB. JOSE HECTOR |BAR§A MORALES
SUBDELEGADO LIC. FRANCISCO ROBLES RODRIGUEZ
CUAUHTEMOC Oficinas de Enlace L ’
ALDAMA Y MINA COL. GUERRERO C.P. 06350

Tel: (5) 53577 65 (5) 53577 64

fax: (5) 546 50 31 4

DELEGADO LIC. MYRNA GRANADOS HERNANDEZ
SUBDELEGADO LIC. FERNANDO NIETO CASAS s

e




GUSTAVO A. MADERO Of‘cmas de Enlace
GRAL. VICENTE VILLADA Y 5DE FEBRERO c. P. 07500 Tlalnepantia, Mex.
Tel: (5) 577 46 26, :

fax: (5) 577 1824 . o . ;
DELEGADO LIC; CARLOS LOPEZ HERNANDEZ
SUBDELEGADO LIC. RENE GiL ROMELLON
IZTACALCO Oficinas de Enlace - B

CALLE "THE" Y RIO CHURUBUSCO COL. GABRIEL RAMOS - Cd.

Nezahualcoyotl, Méx. MILLAN C. P 08000 .
Tel: (5) 654 38 58 (5) 654 26 03 Ext. 2335

fax: (5) 648 20 29

DELEGADO LIC. MARIA Lljlsﬂ ké:VEA'fRiz“LéPE'z GARGALLO
SUBDELEGADO LIC. FRANCISCO JAVIER ALONSO VILLANUEVA

MIGUEL HIDALGO Of'cmas de Enlace g

PARQUE LIRA Y VICENTE EGUIA COL: AMPLIACION DANIEL Huixquilucan,
Mex. GARZA C.P. 11860 o

Tel: (5) 277 16 80 (5)271'8894 . - (5)230 54 00 EXT 4700

tax: (5) 277 12 81 W e

DELEGADO EMB. JOSE CABALLERO BAZAN

SUBDELEGADA LIC GUADALUPE DEL ROCIO GOMEZ CALDERON

NAUCALPAN, ESTADO DE MEXICO Oﬁcmas de Enlace '
MEXICAS NO. 63, COL. STA. CRUZ ACATLAN NAUCALPAN, EDO. Cuatitlan

lzcalli, Méx. DE MEX, C.P. §3150 Cuatitlan México, Mex.

§ LT ST
17 an e




Tel: (5) 560 41 39 (5) 560 41 85 (5) 782 41 44 EXT 4210
fax: (5) 560 73 88
DELEGADO LIC. SARA REBOLLAR SOSA

SUBDELEGADO LIC. JAVIER SAENZ GONZALEZ .

TLALPAN Oficinas de Enlace
INSURGENTES SUR, CASI EsQ. PERIFERICO VlLLA OLIMPICA C.P. 14020
Tel: (5) 665 89 78 (5) 606 91 47

fax: (5) 665 89 78
DELEGADO LIC. CONCEPCION TREVINO CERDA
SUBDELEGADO ARMIDA TELLO QUINONES :
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DIRECTORIO DE DELEGACIONES FORANEAS PARA LEGALIZAR

DOCUMENTOS.

(Ultnma actualizacion: 20 de Febrero de 2001)

ACAPULCOH, GUERRERO. Oficinas de Enlace

COSTERA MIGUEL ALEMAN No. 4455 -
INTERIOR CENTRO DE CONVENCIONES.

LOCAL DESIGNADO PARA LA S R.E.

FRACC. COSTA AZUL. C.P. 39850

Tels. (7) 484-6648, 484-5578 y 484-7234

Fax. (7) 484-6638

DELEGADO: LIC. JORGE MARIO ROSAS PINEDA
SUBDELEGADO: C. MANUEL ENRIQUE MENDIETA CASAS

AGUASCALIENTES, AGUASCALIENTES Oficinas de enlace

PLAZA DE LA PATRIA NO 141 PTE ESQ Calvrllo Ags
Tel: (429) 18 12 94

Fax: (49) 18 13 08

DELEGADO LIC. LEONCIO JIMENEZ DURAN
SUBDELEGADO LIC. ROSA MARIA MALAGON MEDINA
CAMPECHE, CAMPECHE, Oficinas de enlace

CALLE 12 126-A, esq. CALLE 53,

Tel: (981) 13524

Fax: (981) 61708

ara
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DELEGADO LIC. ARMANDO ALVAREZ REINA
SUBDELEGADO LIC. HERNAN ARANDA GONZALEZ
CANCUN, QUINTANA ROO Of'cnnas de enlace

AV. NADER N° 8 SUPERMANZANA 5 ENTRE -
HUACHINANGO Y PARGO PLAZA CENTRO Chetumal, Qroo.
LOCALES B 209 AL 214. C. P 77501 '

Tel: (98) 84 80 14

Fax: (98) 84 75 94

DELEGADO LIC. JUAN MANUEL ARANDA MENDOZA
SUBDELEGADO LIC. JESUS LIGOUR! BARRIOS

CD. JUAREZ, CHIHUAHUA. Oficinas de enlace

EJE VIAL JUAN GABRIEL Y ASERRADERO, EDIFICIO
OFICINAS DE GOBIERNO 7

Tel: (16) 3059 79 (16) 29 33 00 EXT. 5595, 5596
Fax: (16) 30 00 44 L
DELEGADO LIC. FERNANDO MACIAS GARNICA
SUBDELEGADO LIC. JORGE VAZQUEi SALAZAR 3

CD. VICTORIA, TAMAULIPAS. Oficinas de enléce

AV. 5 DE MAYO ESQ. HIDALGO NO. 112 C.P:87000 Cd. Madero, Tamps.

Cd. Mante, Tamps.

Tel: (31) 2 98 87 Matamoros, Témpé.

Fax: (31) 281 21 Tampico, Tamps.

DELEGADO LIC. RAFAEL CASTELLOT RAFFUL
SUBDELEGADO LIC. FERNANDO RIVERA GUTIERREZ
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CHIHUAHUA, CHIHUAHUA. Oficinas de enlace

ALDAMA Y CALLE 15 NO. 131 s.@c’ioi_‘;c;éujr‘gov C.P.'31000 Cd. Cuauhtémoc,
Chih. Delicias, Chin. S Sl e

Tel: (14) 10 70 26 (14) 10 70 27 Hidalgo qél Parral; Chih.

Fax: (14) 28 34 60 i ’ 0
DELEGADO CARLOS PUGA ORTIZ .
SUBDELEGADO LIC. OLIVIA BANUELOS GUADARRAMA
COLIMA, COLIMA. Oficinas de enlace e

JARDIN LIBERTAD PORTAL HIDALGO NO. 20 Manzanillo, Col.
ENTRE GREGORIO TORRES Y 6 DE SEPTIEMBRE

CENTRO C.P. 28000

Tel: (331) 299 45

Fax: (331) 299 31

DELEGADO LIC. EVARISTO VALDOVINOS LICEA
SUBDELEGADO LIC. PEDRO PABLO TRUEBA ARAUJO
CUERNAVACA, MORELOS. Oficinas de enlace

CALLE JACARANDAS ESQ. HELECHOS No. 11 Cuautla; Mor.
COL. JACARANDAS C.P. 62000 Puente de Ixtia, Mor.

Tel: (73) 22 82 17

Fax: (73) 22 80 38

DELEGADO MIN. VICENTE MONTEMAYOR CANTU
SUBDELEGADO ALFONSO ROSENZWEIG DIAZ-VAZQUEZ

CULIACAN, SINALOA. Oficinas de enlace
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INSURGENTES Y LAZARO CARDENAS UNIDAD ADMINISTRATIVA
PALACIO DE GOB. C.P. 80129 Mazatian, Sin.

Tel: (67) 14 25 60 (67) 14 63 82

Fax: (67) 14 88 55 :

DELEGADO L!IC. GUADALUPE NOHEMI PACHECO IBARRA

SUBDELEGADO LIC. NICOLAS PARRA SAUCEDA

DURANGO, DURANGO. Oficinas de enlace

CALLE BRUNO MARTINEZ NO. 154 NORTE Canatla’ﬁ, Dgo.

COL. CENTRO C.P. 34000 E| Salto Pueblo Nuevo, Dg‘o.

Tel: (18) 25 27 62

Fax: (18) 14 20 98

DELEGADO LIC. JOSE LUIS SUAREZ Y COELLO

SUBDELEGADO CLAUDIO EDUARDO VELAZQUEZ GAYTAN
GUADALAJARA, JALISCO. Oficinas de enlace

ALCALDE No. 500 COL. CENTRO PALACIO FEDERAL Ameca, Jal. Tequila, Jal.
ENTRE HOSPITAL ¥ JUAN ALVAREZ Atotonilco el Alto, Jal. Tiajocomuilco. Jal. |
Auttan, Jal. Tiaquepaque, Jal Cd. Guzman, Jal. Tonala, Jalt EI Gly'/ulqu,‘Jal.

Zapopan, Jal. : Etzatlan, Jal Guadalajara, Jal.. I

DELEGADO ING JOSE RICARDO CARAM VERGARA Guadalajar . Jal n

SUBDELEGADO LIC TERESA DE LA MORAvGALVEZ La Pledad Jal

SUBDELEGADO JURIDICO LIC ARTURO ORDUNA PADILLA Ocotlan Jal
Tepatitlan,Jal.

HERMOSILLO, SONORA. Oficinas de enlace

COMONFORT Y HOESFER COL. CENTENARIO C.P. 83260 Agua Prieta_,_f'on.
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Cd. Obregon, Son.

Tel: (62) 12 58 85 (62) 12 52 55 (62) 12 64 63 Guaymas, Son.
Fax: (62) 12 65 67 Magdalena qé’Kiho[ Sor;.

Navojoa. Son, Sl R ~. o

DELEGADO LIC. CARLOS CUMMING MEXIA Nogales. Son.

SUBDELEGADO LIC. ALEJANDRA YANEZ NAVARRO

JALAPA, VERACRUZ. Of‘ ‘nas de enlace

EDIFICIO TORRE' ANIMAS P B AV CRISTOBAL COLON NO. 5 Boca del Rio,

Ver.
CcOL. F—'RACC AMPLIACION JARDINES DE LAS ANIMAS Cordova Ver.

C.P. 91180 San Andres Tuxtla Ver Tuxpan Verv S

Tel: (28) 12 85 39 (28) 12 88 98 (28) 12 72 13 Veracruz. Ver

Fax: (28) 12 85 72

DELEGADO C.P. GASTON ALVAREZ FERNANDEZ

SUBDELEGADO LIC. CARLOS TIRADO' OLVERA

LA PAZ, BAJA CALIFORNIA SUR!. Of‘cmas de’enlace - i

MELITON ALBANES LOCAL 2, ENTRE ALLENDE Y JUAREZ Mulege, B.C.S.
FRACC. PERLAS C.P. 23040 San José del Cabo, B.C.S. :

Tel: (112) 507 37 (112) 3 4500 k

Fax: (112) 2 44 81

DELEGADO LIC. GABRIELA VIVEROS CADENA

SUBDELEGADO LUCILA RUVALCABA Y PENA

LEON, GUANAJUATO. Oficinas de enlace { _\TP?;%T-;- -
JUAREZ NO. 204, ZONA CENTRO C.P. 37000 Celayafq’ioj:f : o 7
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Guanajuato, Gto.
Tel:.(47) 13 54 39 {(47) 13 54 76 Irapuato, Gto.
(47) 16 6028  (47) 16-62-04 Ledn, Gto.

Fax: (47) 13 55 35 Moroleon, Gto.
DELEGADO LIC. SERGIO TOVAR ALVARADO
SUBDELEGADO LIC. GERARDO CERVANTES SILVA
MERIDA, YUCATAN. Oficinas de enlace
CALLE 56 "A" NO. 442 PASEO MONTEJO, Campeche, Camp.
EDIF. OASIS DEPTO. 101 P.B., C.P. 97000
Tek: (99) 26 20 03 (99) 26 20 05

(99) 26 20 04 (99) 26 20 07
Fax: (99) 26 20 06
DELEGADO MIN. ALFREDO RAMIREZ ARAIZA
SUBDELEGADO LIC. MIRIAM DZUL
MEXICALL, BAJA CALIFORNIA. Oficinas de enlace
CALLE MEXICO NO. 151 San Luis Rio Colorado, Son.
ENTRE CALLEJON MADERO Y REFORMA
ZONA CENTRO C.P. 21000
Tel: (65) 53 4562  (65) 55 60 90

(65) 53 45 58
Fax: (65) 54 28 65
DELEGADO CONS. JAVIER CERRITOS GUZMAN
SUBDELEGADO LIC. IRMA HORTENCIA LOPEZ SAHAGUN

MONTERREY, NUEVO LEON. Oficinas de enlace
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AV. LOMA REDONDA 2702 ESQ. AV. SAN FRANCISCO Allende, N.L. Saltillo,
Coah. : ‘ : : ‘

COL. LOMAS DE.SAN FRANCISCO C.P. 64710 ‘Apodaca, NL San N de los

Garza, N.L.’éadeg"e‘yt!a. N.L. San P Garza Garcia, NL e e : g
Tel: (8)347 4355 (8)3483224  (8) 347 41 91 Gfal.tEscgﬁ)gdq, N.L. Santa
Catarina, 'N.L./ e : » : B

Fax: (8) 347 52 00 Guadalupe, N.L.

DIRECTOR REGIONAL Monterrey, N.L ¢

DELEGADO LIC. RAUL MILLAN GONZALEZ Monterrey. N L. "

MORELIA, MICHOACAN. Oficinas de enlace

CALLE 20 DE NOVIEMBRE 351 CENTRO C P 58000 Apatztngan Mlch Zacapu.

Mich. Cd. Hidalgo, MICh Zamora Mlch

Tel: (43) 13 00 57 (43) 13 92 32 Cheran Mlch

Fax: (43) 1390 48 Huetamo M

DELEGADO LIC, SILVIA GONZALEZ GIAMMATTEI Sahuayo Mich.:

SUBDELEGADO LIC MALCO GIBRAN‘ GONZALEZ MACEDO Uruapan Mlch
OAXACA, OAXACA. Ochas de enlace
AV, PINO SUAREZ NO 523 COL CENTRO C. P 68000 Huajuapan de Leon Oax.

Juchita, Oax. .

Tel: (951) 349 11 Sannago Plnotepa Nac1onal Oax

Fax: (951) 564 52 )

DELEGADO LIC. ANGEL RIOS BERNAL

SUBDELEGADO LIC. JOSE LUIS HERNANDEZ REINERT




PACHUCA, HGO. Oficinas de enlace

AV. JUAREZ NO. 400 "A" COL. CENTRO ixmiquilpan, Hgo.

ENTRE JOSE MARIA IGLESIAS Y LA CALLE_DE MEJiA Tula, Hgo.

GC.P. 42000 Tulancingo, Hgo. el ' )

Tel: (771) 476 10

Fax: (771) 476 09

DELEGADO CONS. RICARDO SANTANA VELAZdUEZ
SUBDELEGADO LIC. GUILLERMO RAMIREZ FIERRO

PUEBLA, PUEBLA. Oficinas de enlace '

AV. 11 ORIENTE NO. 2003 COL. AZCARATE Acatlan de Osorio, Pue.
PUEBLA, PUE. C.P. 72000 CASA PRINCIPAL Atlixco, Pue.

Tel: (22) 35 09 38 Huauchinango, Pue.

Fax: (22) 36 93 50 lzucar de Matamoros, Pue.

Tehuacan, Pue.

DELEGADO LIC. LUIS EFREN BANZA Y GARCiA—CANO Tezuitlan, Pue.
SUBDELEGADO LIC. MA DEL CARMEN RODRiGUEZ‘FERNANDEZ
QUERETARO, QUERETARO. Oficinas de enlace

AV. TECNOLOGICO NO. 138 SUR San Juan de! Rio, Qro.

COL. UNIDAD HABITACIONAL MODERNA C.P. 76000 San Miguel de Allende,
Gto. . ‘
Tel: (42) 16 6134  (42) 154556

Fax: (42) 15 50 44

DELEGADO MIN. RICARDO ZALDO ROMERO

SUBDELEGADO LIC. ROSA MA RICAUD ROSENZWEIG

et



SAN LUIS POTOSI, ‘SAN‘ LUIS POTOSI. Oficinas de enlace

FRAN‘CI'SCO I. MADERO 455 ZONA cENTRO. C.P. 78000 Cd. Valles, S.L.P.
Matehuala, ’S‘.L.P. 2 ; L o .

Tel: (48) 12,38 11 ../(48) 12 38 94 . (48) 12 3843 (48) 12 38 70 Rio Verde,

S.L.P. LT
Fax: (48) 1239 94 San Luxs Potos.*s L P :

Santa Marna del Rlo S L - i .
DELEGADO ING CARLOS EDUARDO VALDES GONZALEZ SALAS
SUBDELEGADO LIC ANTONIO ARTIN VILLALPANDO RAGA

TAPACHULA CHIAPAS. Ofcmas de enlace

3A. SUR Ne 45 "A" : ENTRE SA. Y aA ORIENTE C.P. 30700 Tonala Chis.
Tel: (962) 6 27.09 (962) 6 27 os :

Fax: (962) 6 27 09
DELEGADO LIC. GABRIEL GARCIA REYES RETANA

SUBDELEGADO HECTOR TORRES Y. MEJIA

TEPIC, NAYARIT. Oficinas’ de enlace

EX-BIBLIOTECA DE LA ALAMEDA CENTRAL Acaponata Nay

ENTRE LAURELESYGONGORA‘—63000 TEPIC NAYARIT Compostela, Nay.

Ixtian del Rio, Nay.

Tel: (32) 12 65 90 Puerto Vallarta Jal

Fax: (32) 16 76 10 Santlagoﬂlxcumtla Nay
DELEGADO LIC. JOSE LUIS RfOS RODRIGUEZ
SUBDELEGADO LIC. JOAQUIN FRANCO CALVO
TIJUANA, BAJA CALIFORNIA. Oficinas de enlace
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PUENTE DE MEXICO, LINEA INTERNACIONAL P.B., C. P. 22310 Ensenada,
B.C. Rosarito. B.C. . : ' : )
Tel: (66) 82 99 85 (66) B2 49 94 - (66) 82 49 95 (66) 82 49 87 Tecate, B.C.
Fax: (66) 82 49 88 Tijuana, B.C. | '

Tijuana, B.C. Il

DELEGADO C.P. RAFAEL VILLANUEVA PERDOMO
SUBDELEGADO LIC. RICARDO DE LA PENA FLORES
SUBDELEGADO JURIDICO LIC. ALEJANDRO MORENO GUZMAN
TLAXCALA, TLAXCALA. Oficinas de enlace

CALLE XICOHTENCATL NO. 18 COL CENTRO

Tel: (246) 283 96 (246) 280 34

Fax: (246) 291 13

DELEGADO LIC. MIGUEL ANGEL OCAMPO HERNANDEZ
SUBDELEGADO LIC. ANTONIO MAR Y MAR

TOLUCA, ESTADO MEXICO. Oficinas de enlace

VICENTE VILLADA NO. 114 - 1B Atlacomulico, Méx.

ENTRE AV. HIDALGO Y AV. MORELOS Iguala, Gro.

COL. CENTRO C.P. 50000 Tejupilco, Méx.

Tianguistenco, Méx.

Tel: (72) 13 16 32" (72) 15 94 50 Tonatico, Méx.

Fax: (72) 13 02 12 Zitacuaro, Mich.

DELEGADO LIC. LUIS HUMBERTO RAMIREZ RAMIREZ
SUBDELEGADO LIC. LYDIA OROZCO CRUZ
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TORREON, COAHUILA. Oficinas de enlace

PALACIO FEDERAL, MORELOS Y GALEANA Gomez Palacio, Dgo.
COL. CENTRO C.P. 27000 Monclova, Coah.

Nueva Rosita:, Céah. > 7 ' '

Tel: (17) 1629 78 (17)16 47 26  (17) 16 08 74

Fax: (17) 16 47 08 ‘

DELEGADO LIC. JUAN FRANCISCO CANTU SOTO
SUBDELEGADO LIC. MYRNA GUTIERREZ ELIZONDO

TUXTLA GUTIERREZ, CHIAPAS. Oficinas de enlace
CIRCUNVALACION TAPACHULA NO. 336 Y 15 Comitan, Chis.
PONIENTE NORTE COL. MOCTEZUMA C.P. 29030 Palenque. Chis.
Tel: (961) 47578 :

Fax: (961) 47579

DELEGADO CONSEJERO TERESA MARGARITA ROMAN
SUBDELEGADO LIC. ANSELMO ZANNATA CASAREZ -
VILLAHERMOSA, TABASCO. Oficinas de enlace i

VIVEROS No. 101, ESQ. ARBOLES, LOCAL 1, Cd. del Carmen, Camp.
PLAZA CASCADAS, COL. HERIBERTO KEHOE VICENT Costzacoalcos, Ver.
C.P. 86030 Tenosique, Tab. ' :
Tels: (93) 1553 03 (93) 15 15 00

Fax: (93) 15 16 81
DELEGADO LIC. JOSE FRANCISCO QUIROZ ACOSTA
SUBDELEGADO LIC. SANTIAGO GONZALEZ BARBOSA
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ZACATECAS, ZACATECAS. Oficinas de enlace

ADOLFO VILLASENOR 133 B, Fresnillo, Zacr.‘

COL. LOMAS DE LA SOLEDAD C.P. 98040 Jerez de Garcia Salinas, Zac.
Sombrerete, Zac.

Tel: (492) 2 41 00 (492) 2 65 52

Fax: (492) 2 92 16

DELEGADO LIC. SALVADOR ESCOBEDO LOPEZ
SUBDELEGADO LIBORIO MARTINEZ CORONA
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PROTOCOLO SOBRE LA UNIFORMIDAD DEL REGIMEN LEGAL DE LOS

PODERES.

La vl Conferencna Internacnonal Amerlcana aprobo la sngu:ente.

RESOLUCION (‘Numero xt.vm )

La Septlma Conferenma lnternacnonal Amencana resuelve:

1. Que el Consejo directivo de la Unlonv Panamericana designe una
comision de expertos formada por cincé miemﬁros' para que redacte un
anteproyecto de unificacidon de legislaciones sobre Simpliﬁcacién y uniformidad de‘
poderes y personeria juridica de companias exiranjeras sirtal unificacion - es

posible; y en caso contrario, para que aconseje el procechmuento mas adecuado

para reducir al minimo posible los snstemas a: que responden las dlstuntas“

legislaciones sobre estas materias asi como tamblen las reservas de que se hace

uso en las convenciones al respecto.

2. El informe sera expedido en el afo-1934 y rem: ndo al. consejo',

directivo para que este lo someta a la consideracion de todos los goblernos de’la“

union panamericana a los efectos preindicados.

{ a Comision de Expertos designada por el consejo dlrectwo de la union

panamericana de acuerdo con la resolucion arriba transcrita redacto un proyecto[

sobre uniformidad del regimen legal de los poderes que se otorgaran para obrar

en paises extranjeros, que fue sometido a los goblernos de |as republlcas
americanas por el consejo directivo y revisado luego en conformidad con los

observadores de los gobiernos miembros de la union panamericana.




Varios de los gobiermos de las republicas american;s han manifestaao
que estan dispuestas a suscribir los 'priﬁcipios de di>cho’ proyecto 'y a dérles
expresion convencional, en los términqs sig'ui‘er"ntesbz i B : ‘ '

ARTICULO !

En los poderes que se otorgan en lqs paises que se forman en |é Union
Panamericana, destinados a obrar en el extranjero, se observaran las reglas
siguientes:

1. Si el poder lo otorgare en su propio nombre una persona natural, el
funcionario que autorice el acto (notario, registrador, escribano,juez o cualquier
otro a quien la ley del respectivo pais atribuyere tal funcion) dara fe de que conoce

al otorgante y de que éste tiene capacidad legal para el otorgamiento.

2. Si el poder fuere otorgado en nombre de un tercero o fuere delegado

o sustituido por el mandatario, el funcionario que autorice el acto, ademas de dér
fe., respecto al representante que hace e! otorgamiento del poder, deleéacién 'o
sustitucion, de los extremos indicados en el numero anterior, le dara también de
que el tiene efectivamente la representacion en cuyo nombre procede y de que
esta representacion es legitima segun los décumentos‘aute’nticos que al efecto se
le exhibieren 'y los cuales mencionara especiﬁcamerite. con expresion de sus
fechas y de su origen o procedencia. :

3. Si el poder fuere otorgado en. nombre cje una persona juridica,
ademas de |a certificacion a que se reﬁeféﬁ l:'o’-, numeros anteriores, el funcionario
que autorice el acto dara fe, respecto é Ié péfsoﬁa juridica en cuyo nombre se
hace el otorgamiento, de su debida constitucion, de su sede, de su existencia legal

actual y de que el acto para el cual sea otorgado el poder esta comprendido entre
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los que constituyen el objeto o acﬁvidéd de ellé. Esta declaracion la basara el
funcionario de los documentos que ’al’efecto le fueren presentados, tales como
escritura de constitucion, estatutpsv, acuerdos de la junta u organismos director de
la persona juridica y cualesquiera otros docﬁmentos justificativos de la personeria
que se confiere. Dichos documéntos los mencionara el funcionario con expresion
de sus fechas y su origen .

ARTIiCULO Il -

La fe que, oonforme al articulo anterior diere al funmonano que au(once

el poder, no podra ser dest:tunda smo medlante prueba en contrano produc:da por.

el que objetare su exacutud

A este efecto no ‘es menester 1a tacha por falsedad del documento ‘

cuando la objecu:n se fundare unncamente en'

mterpretacnon Jundlca que hublere |ncurr|do el func:onarno en_su certnf‘cacuon i

ARTICULO L
No es menester para la ef'cacna del pode c ;
en el propio acto su aceptacuon Esta resultara de ejercncno mnsmo del poder.
ARTICULO v ‘ . ‘

En los poderes especlales para ejerce ai t's de\ domlnlo que se

mismo, tanto en lo relanvo a los blenes como a toda clase de gestnones ante los

tribunales o autoridades administrativas a fin de defenderlos.

T sk

Ia »erronea aprecnac n O

> mannfeste :

-



En los poderes generales para administrar bienes bastere exeresar que
se confieren con ese caracter para que el apoderado tenga toda elase de
facuitades administrativas, y judiciales referentes 2 la admmlstracmn.

En los poderes generales para pleitos, cobranzas o procedlmuentos
administrativos ‘o judiciales, bastara que se diga que se otorgan con todas la
facultades generales y las especiales que requieren clausula espectal. conforme a
laley, pai—a que se entiendan conferidos sin limitacion o res‘triccién alguna.

La disposiciéon de este articulo tendra el caracter de regla especial que
prevalecera sobre las reglas generales que en cualquier otro sentido establéciera
la legislacion del respectivo pais. v ‘

ARTICULO V

En cada uno de los paises que componen Ia Umon F‘anamencana

seran validos legalmente los poderes otorgados en cualquuer otro de ellos que se

ajusten a las reglas formuladas en este protocolo, snempre que estuweren ademas

legalizados de conformidad con las reglas especnales de Iegaluzac on.

ARTICULO VI

Los poderes otorgados en el p i

podran dentro del cuerpo del mlsmo mstrumemo ser tradumdos al |d|oma del pans -

donde estuvieren destinados a Ia obra En tal caso Ia traduccnon a

i autorlzada por

el otorgante se tendra por exacta en ‘todas sus partes. Podra amblen hacerse ia

traduccion del poder en el pals donde se ejercera el mandato de acuerdo con el

uso o la Iegahzacnon del mismo.




ARTICULO Vi

Los poderes otorgados en el pais extranjero no requieren como
formalidad previa a su ejercicio la de ser registrados o protocolizados en oficinas
determinadas, sin perjuicio de que se practique el registro o la pf&tdcolizacibn
cuando asi lo exija la ley como formalidad especial en determinados césos. '

ARTICULO VIl

Cualquiera persona que de acuerdo con la ley pueda intervenir o
hacerse parte en su procedimiento judicial o administrativo para la defensa de sus
intereses, podra ser representada por un gestor, a condicion de que dicho gestor
presente por escrito el poder legal necesario, o de que, mientras no se acredite
debidamente la personeria del gestor preste fianza o caucién a discrecion del
tribunal o de la autoridad administrativa que conozca del negocio, para responder
de las costas o de los perjuicios que pueda causar la gestion.

ARTICULO 1X

En los casos de poderes formalizados en cualquier pais de la Unién
Panamericana, con arreglo a las disposiciones que anteceden, para ser
ejercitados en cualquiera de los otros paises de la misma unién, los notarios
debidamente constituidos como tales conforme a las leyes del respectivo pais, se
estimaran ‘capacitados para ejercer funciones y atribuciones equivalentes a las
conferidas a los notarios por las leyes de (nombre del pais), sin perjuicio, sin
embargo, de la necesidad de protocolizar el instrumento en los casos en que se

refiere el articulo VIL.




ARTICULO X
Los que en los articulos antenores se dlce respecto de los notarios, se

aplicara |gua|mente a: las _autorldades y funcuonanos que ejerzan funciones

. portugués, inglés y
francés, con la fecha de hoy, sera depo ado en‘ : 4n Panamerlcana y

quedara abierto a la firma de los estados mlembros de la Un on Panamencana

ARTICULO X1

El presente protocolo, 'eht-r'afév'ver/i v gé'r, resp fct‘c;ide' Cada una de las
altas partes contratantes desde 1a fecha de su f‘rma por dlcha parte contratante,
quedara abierto a la firma de los estados mlembros dé fa Umon Panamencana y
permanecera indefinidamente en vngor, perO' cualqu:era de Ias partes puede
terminar las obligaciones contraidas por el protocolo 3 meses después de haper
notificado su intension a ‘Ia Unidon Panamericana.

No obstante {o estipulado en el parrafo anterior, cualquier estado que lo
desee, puede firmar AD REFERENDUM el presente protocolo, que en este caso
no entrara en vigor respecto de dicho estado sino después del depdsito en la
Unidn Panamericana del instrumento de ratificacion conforme a su procedlmlento
constltucmnal '

ARTICULO XIll

Cualquiér estado que desee aprobar el presente protocolo con‘ algunas

modificaciones podra declarar antes de su firma la forma en la que dara

aplicacion.




En fe de lo cual, los infrascritos plenipotenciarios, después de haber

depositado sus pleno‘s poderes que se hah encontrédo en buena y debida forma,

firman y sellan’ este pro(ocolo en nombre de sus respectlvos goblernos en las

fechas mdtcadas 1unto a sus f'rmas. el j " e R
do en esta fecha "deposnado en’:la:sUnidon

Este documento ha

Panamencana y ab:erto a: Ia f‘rma los estados mnembros de la Unién

‘n ejo dlrectlvo de ta unuon

Panamencana en col forrmdad con a'r solu

panamencana del 3 de enero de 1940 Washmgton, D C 17 de febrero de 1940

(FYL.S. Rowe. Dvrector general de Ia Unlon Panamencana.
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CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE EL REGIMEN LEGAL DE PODERES
PARA SER UTILIZADOS EN EL EXTRANJERO. :

Los gobiernos de los estados m|embros de la orgamzacnon de |os

estados para ser utilizados en el extranjero, han acordado lo s:gunente

ARTICULO 1

Los poderes debidamente otorgados en uno de los estados partes en
esta convencion, seran validos en cualqmera de Ios otros si cumplen con las

reglas establecidas en la convencion.

ARTICULO 2

. Las formalidades y solemnidadeé rélativas al otorgamiento de poderes,

que hayan de ser utlhzados en el extra Jero se suletaran a las leyes del estado

donde se otorguen a menos que el otorgan(e pref'era sujetarse a la ley del estado

en que hayan: de ejercerseA .En: todo ,_,sn la ley de este ultimo. exigiere,

solemnidades esendiales para la validez del poder, regira dicha ley.

ARTICULO 3

Cuando en el estado en que se- otorga el poder -es desconocuda la
solemnidad especial que se requnere conforme a Ia ley del. estado en que haya de
ejercerse, bastara que se cumpla con lo duspuesto en el amculo 7 de la presente
convencion.

ARTICULO 4 ‘

tos requnsnos de publlmdad del poder se someteran a la ley del estado

en que éste se gjerce.
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ARTICULO 5

Los efectos en el ejercicio del poder. se sujetan a la ley del estado
donde éste se ejerce.

ARTICULO 6 :

En todos los poderes, el fuvnc'ionavrio'quevlos legatiza debera certificar =]
dar fe si tuviere facultades para ello sobre lo s:gu:ente. '

a) La identidad del otorgante asn como la declaracidn del mismo acerca

de su nacnonalndad edad domucnllo Yy estado cnv:l

b) El derechovque' el"otorgante tuviere para conferlr poder en

representacnon de otra persona fnsnca o natural

c) La. emstenma Iegal de la persona moral o ]ul’ldlca en cuyo nombre se

otorgare el poder'

derecho que tuvnere el otcrgante para conferir el poder. g

ARTICULO 7

S| en el estado del otorgamlento no ex:stlere func:onar auto zado

para certlf'car k=] dar fe sobre los puntos senalados en el artlculo 6 deberan,

observarse las s:gutentes formalidades:

a):El poder contendra una declaracién‘ jurada vaseveracon del

otorgame es decir, verdad sobre lo dispuesto en la Ietra a) del artlculo €

ras:. pruebas con

-b) Se agregaran al poder coplas cerl cadas u’

respecto a los puntos sefalados en las letras b), c) y d) del mismo artlcuIO'

c) La firma del otorgante debera ser autenticada; y




ARTICULO 8

Los poderes deberan ser legalizados cuando asi 1o exigiere la ley del
lugar de su ejercicio. ‘

ARTICULO 8

Se traduciran al idioma’ oficial del estado de su ejercicio los poderes
otorgados en idioma distinto. ) 7

' ARTICULO 10

Esta convencidén no restringira las disposiciones de convenciones que
en materia de‘ podéres hubiérar; sido suscritas o se suscribierén en el futuro en
forma bilateral o rﬁulﬁiatéral por los estados partes; en parﬁéﬁlér el ﬁrotocélb édbre
umformldad del reg:men ‘lega! de los poderes o protocolo de Washmgton de. 1940
o las practlcas mas favorables que los estados partes pudaeran observar en la ‘
materia. e E

ARTICULO 11 7

No es necesario para la eficacia del poder qﬁé e} apoderado mahifieste
en dicho éctb su aceptacion. Esta resultara dé ese »ejelrt»:ii:io‘."‘ EEe :

ARTICULO 12 ‘ :

El estado requerido podra rehusar el cumpllmlento de su poder cuando
éste sea manifiestamente contrario a su orden publloo ' ;

ARTICULO 13

La presente convencnon estara ablena ‘a Ia‘ firma de los estados

miembros de la organizacion de Ios Estados Amerlcanos.




ARTICULO 14

La presente convencton esta sujeta a la ratuf‘cacuon Los lnstrumentos
de raurcacxon se deposntaran en Ia Secretaria General de Ia Organlzacnon de los
Estados Amerlcanos

ARTICULO 15

La presente nvencnon quedara abierta a la adhesnon de cualquner otro -

estado. Los mstrumentos de Ia adhesnon se deposntaran en Ia Secretarla General -
de los Estados Amencanos

ARTICULO 16 - PR e

La presente Convenc:on estara en v190r el It 'geS|mo dxa a partlr de la

fecha en que haya sndo deposnado el segundo mstrumento de ram’cacnon-

Para- cada estado que ratnf“que Ia convenc n o se. adhuera ‘a ella

después de haber sudo depcsnado el segundo mstmmento" de ratr u:acxon lat

convencion entrara en vigor el tnge5|mo d|a a partlr d

la fech e que tal estado

ha depositado su instrumento de ratlf'caclon o adhesnon,,

ARTICULO 17" 77 SR LT
Los estados partes que tengan dos o mas unldades terntorlales en las

que rijan dustlntos sistemas jurlleOS relaclonados con cuestucnes tratadas en ia

presente convencmn podran declarar en el mom nto de la; frma ram'cacuon o

adhesion, que la convenc:on se. aphcara a mdas s

solamente a una o mas de ellas tales declaracnones podran ser modlflcadas

mediante declaracnones ulteriores, que especuf‘caran expresameme la o las

unidades territoriales a las que se aplicaran la presente convencién. Dichas

ey
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declaraciones ulterlores se transmmran ala Secretana General de la Organizaciéon

de los Estados. Amerncanos Y. surtl an efecto trelnta dlas despues de rec:bldas.

ARTICULO 1 8 :

denuncla. Ia convencion oesara en sus efectos para el estado denunciante,

quedando subsnstente para Ios demas estados' partesA

ARTiCULO 19

. Elr mstrumento origihal de‘la‘preseme convencion, cuyos textos en
espanol, franceés, inglés y portugués son iéualn;'lente auténticos. sera depositado
eni la Secretaria General de la Organi'zaciérnrde los Estados Americanos. Dicha
Secretaria notificara a los Estados miembros de la organizacion de los Estados
Americanos y a los estados que se hayan adherido a la convencion, las firmas, los
depodsitos de instrumentos de ratiﬁaacién, adhesion y denuncia, asi como las
reservas que hubiere. También les transmitira las declaraciones previstas en el
articulo 17 de la presente convencion en fe de lo cual, los plenipotenciarios

infrascritos, debidamente,autorizados por .sus respectivos gobiernos, firman. la

presente convencion.
Hecha en Ia cnudad de Panama Reptublica de Panama el dia treinta de

enero de mil novecnentos setenta y cmco,
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ESTADOS PARTE DE LA CONVENCION DE LA HAYA POR
LA QUE SE SUPRIME EL REQUISITO DE LA LEGALIZACION
EN DOCUMENTOS PUBLICOS EXTRANJEROS
“ APOSTILE =

1.- ALEMANIA 51.- REG. EBPECIAL ADMON. HONG v<o~o. CHINA

2.- ANDORRA 52.- REG. EBPECIAL ADMON. MACAL,

3.. ANTIGUA Y BARBUDA £3.- REINO UNIDO E IRLANDA DEL NORTE

4.- ARGENTINA 54.. REPUBLICA POPULAR CHECA

s ARMENIA 55.- REPUBLICA YUGOBLAVA DE MACEDONIA
8.- AUSTRALIA £8.. SAMOA

7.- AUSTRIA 5£7.- SAN CRISTOBAL Y NEVIS

8.- BAHAMAS 58.. SAN MARING

9.- BARBADOS $0.- SEYCHELLES

10.- BELGICA 80.- SUDAFRICA

11.- BELICE 81.- SUECIA

12.- BELARUS 82.- SUIZA

13.- BOSNIA ¥ HERZEGOVINA 63.- SURINAME

14.- BOTEWANA 64.- BWAZILANDIA

15.. BRUNE! DARUSSALAM 66.- TONGA

16.. COLOMBIA ©8.- TRINIDAD Y TOBAGO

17.- CROACIA 87.- TURQUIA

18.- CHIPRE 68.- VENEZUELA

19.- EL SALVADOR

20.- ESLOVENIA

21.- ESPANA

22.. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

23~ FEDERACION RUSA - T T e e s
24.- FIDJI .

25.- FINLANOIA

26.- FRANCIA -
27.- GRECIA

28.- HUNGRIA

20.- ISLAS MARSHALL

30.- IRLANDA

31.- ISRAEL
32.- ITALIA A
33.- JA

34.- KAZAKHSTAN

35.- LESOTHO

38.- LETONIA

37.- LIBERIA

38.. LIECHTENSTEIN

38.- LITUANIA

40.- LUXEMBURGO

41.- MALAWI

42.- MALTA

43 .- MAURLICIO .
44.- MEXICO

45 .- NAMIBIA

48.- NIEU Actualizsdo: 31 Enero 2001
47 .- NORUEGA

48.- PAISES BAJOS (HOLANDA)

49.. PANAMA

50.- PORTUGAL

vl
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13 cas.

6 cas.
México Fsc. - e —
Nacon .
No. 1.1 México
No.deorden_1.2___
Tipo de documento_1, 3 Aposlile
~- (Convention de la Haye du 5 oclobre 1351)
Derachos__ 2.2
Cartificacion do 1.4 No. Orden__2.3
Fima___ Selo__ gmawmmmwm
2.4
Nombre y cargo del funciona-| uien aciua encalidad de ___ 2,5
Jio que apostilla el documen-
L§ y
Y esi4 revestido del sello correspondienisa__ 2.6 |
)
Focha do expedicion del do- | Certificadoen___2.7 —
cumanio___1,§ 2.3
e 2.9 do__29 do 2.9
Focha do apostil_1.7
. 21 2.10 ‘
Finma
6 cas. 13 cus.

°swd> gt
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INSTRUCCIONES PARA SU LLENADO

LLENADO DEL TALON

1.1 NOmero progresivo de forma

1.2 NOmero prograsivo que se otorga a cads apostilla que u expida
1.3 Sefalar tipo de documento que se apostiila

1.4 Marcar con cruz sl se trata de una certificacién de firma y/o selio
1.5 Nombre y cargo de quien apostllla el documerito -

1.8 Fecha sn que se expldié ol documento

1.7 Dia en que se expice la apostilia

LLENADO DE LA APOSTILLA

2.1 NuUamero progresivo de forma que se dara por cada entidad federativa en
donde se aseantars de! lado izquierdo la sigias de Ila dependencia que apostiile
y la determinants geografica de cada Estado

2.2 Derechos por la apostilla -

2.3 NOomero progresivo que se otorga a cada apostilla que se expida

2.4 Nombre del funcionario que expids el documento

2.5 Cargo de! funcionario que expide 8! documento

2.6 Nombre de ia oficina que expide el documento




2.7 Lugar donde se expide la apostilla

2.é Nombre y cargo del funcionario que apostiila

2.9 Fecha en que se apostilié & Qowrhento

2.10 Firma de! funcionario que apostlila el documento
2.11 Sellé de la oficina que apostiila el documento

TESIS onw

FALLA DE «.u
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SECRETARIA DE GOBERNACION.
SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO.
DIRECTORIO DE REPRESENTACIONES FACULTADAS PARA APOSTILLAR
DOCUMENTOS EN LA REPUBLICA MEXICANA

ENTIDAD DIRECCION OFICIAL TELEFONQO FAX

AGUASCALIENTES Palacioc de Gobierno. 01 (49) 01 (49)
Plaza de la Patna, zona 158188 169728
Centro. C.P. 20000, 158175
Aguascalientes, Ags. 158643

BAJA CALIFORNIA Edificio Poder Ejecutivo, 01 (65) 01(65)
3° piso Calz. 1581114 581169
Independencia y Héroes |581053
C.P. 21000 Mexicalli, Baja | 581042
California ;

BAJA CALIFORNIA ! Palacio de Gobierno 01 (112) 01 (112)

SUR Isabel l1a Catdlica entre | 20866 52422
Bravo y Rosales .1° piso , {29477
C.P. 24000 Ia Paz , Baja 1
California i

CAMPECHE Palacio de los Poderes , c1(981) 01(981)
4° piso calle No .8 s/n .col. | 65070 65885
Centro C.P. 24000 62341
Campeche, Camp

CHIAPAS Palacio de Gobierno . 2° 01(962) 01(962)
piso Av. Centraly 1° de 22133 32458
oriente col. Centro C.P. 29047
29000. Tuxtla. Gutiérrez .
Chiapas. R :

CHIHUAHUA Palacio de Gobierno ier |01(14)
piso Aldama y Venustiano | 106324
Carranza . col . Centro 104643
C.P. 31000 Chihuahua .
Chih

COAHUILA Palacio de Gobierno 01(84) 01(84)
2°piso Plaza de las Armas | 148375 141672
entre calle Allende y calle! 140031
Juarez. Centro . C. P. 143700
25008 Coahuila_, Saltillo

CcOoOLIMA Patlacio de Gobierno Calle | 01(962) 01(962)
Reforma e Hidaigo. Col 44046 43508

iCentro C. P. 28000 colima | 22729
! 21153

DISTRITO FEDERAL

i Direccion General Juridica |
i

|y de Estudios Legislativos |




—~r—

i del Departamento del
i Distrito Federal, 01(5) 01(5)
Candelaria de los Patos 5225118 5423221
S/N Col. 10 de Mayo 5225140
D.L. Venustiano Carranza
DURANGO Palacio de Gobierno s/n 01(181) 01(181)
calle 5 de febrero, Col. 15600 32013
Centro C.P 15702
| 34000,Durango. DGO. 12092 i
ESTADO DE MEXICO Palacio de Gobierno . O1(72) 01(72) ‘
1°piso puerta “A” No. 222 1141233 134925 ‘
Col. Centro ,C.P. 50000 141451 !
Toluca .Edo de México, | 141017 |
GUANAJUATO Palacio de Gobierno 01(473) 101(473) \
Paseo de la Presa No 22611 I 28204 3
103, 1° piso, C.P. 36000 20534 ;
Guanajuato, Gto. 24995
)
GUERRERO Palacio de Gobierno. Av. | 01(747) 101 (747) I
Miguel Aleman No 1 Col | 23008 27712 |
Centro , C. P. 30009 125512 I
Chilpancingo.Guerrero . 3 i
HIDALGO Palacio de Gobierno, [ 01(771) 01(771) :
Plaza Juarez S/N 2°piso { 30200 31470
Col. Centro, C. P. 42000, |30418
Pachuca, Hidalgo 130711
JALISCO Palacio de Gobierno 101(36) 01(36)
Corona y Pedro Moreno, 145375 131846
Sector Centro, C.P. 44100 | 143258
Guadalajara, Jalisco 131605
MICHOACAN Palacio de Gobierno. 01(43) 01(43)
Primer Patio planta alta, 120322 134925
Col. Centro C.P. 58000 123536
Morelia, Michoacan 1123134
MORELOS Palacio de Gobierno. 101(73) 01(73)
Jardin Juarez. S/N. Col | 120056 183378
Centro C.P. 62009 l125131
Cuernavaca, Morelos EXT.1110 .
NAYARIT Palacio de Gobierno, Av 01(321) {01(321)
Meéxico y Abasolo. C.P. 25414 {25364
63000, Tepic. Nayarit 24144 l
Palacio de Gobierno. 2° :
NUEVO LEON Piso Zaragoza y 5 de 01(83) l01(83) i
Mayo. Centro . C.P.64000 ; 428022 1450331 |
Monterrey , Nuevo Ledn 401845 el - i

ey



OAXACA Palacio de Gobierno, 01(951) 01(951)
Bustamantes, S/N, Planta {62281 67962
Alta C.P. 68000 Oaxaca. 62221

PUEBLA Palacio de Gobierno. Av 01(22) 01(22)
Reforma No .711. Col. 323123 466566
Centro, C.P. 72000 316119
Puebla, Puebla 499969

QUERETARO Palacio de Gobierno. 01(42) 01(42)
Pasteur y Corregidora,Col | 241250 129626
Centro C.P.76000 129100
Quereétaro. Queretaro 129626

QUINTANA ROO Pailacio de Gobierno , Av. | 01(983) 01(883)
22 de Enero S/N. co! 21177 22366
Centro, C.P. 77000 22685
Chetumal , Quintana Roo. |EXT 112

SAN LUIS POTOSI Palacio de Goblierno, 01(48) 01(48)
Jardin Hidalgo S/N. Col. 144681 121433
Centro C.P. 78000 San 125892
Luis Potosi, San Luis 149597
Potosi

SINALOA Palacio de Gobierno . 01(67) 01(67)
Insurgentes y Lazaro 142297 145722
Cardenas 3° piso, Col. 141523
Centro C.P. 80000
Culiacan Sinaloa .

SONORA Palacio de Gobierno, Dr. 01(62) 01(62)
Paliza y Confort, Centro 172055 127424
C.P. 33260 Hermosillo, 172049
Sonora. 134540

TABASCO Anexo Palacio de 01(83) 01(93)
Gobiermo 2° piso. Col . 121065 122841
Centro, C.P. 86000 127858
Villahemosa. Tabasco 122610

TAMAULIPAS Palacio de Gobiermno,3° 01(137) 01(137)
piso. 15 y16, Hidalgo y 25872 25017
Juarez, Zona Centro. 21964
C.P. 87000 Cd. Victoria, 25821
Tamaulipas .

TLAXCALA Patlacio de Gobiemo , 01(264) 01(264)
Plaza de la Constitucion 20006 25326
No 3 Col Centro . C.P. 20366
90000, Tiaxcala, Tlaxcala |Ext. 103
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[VERACRUZ Palacio de Gobierno, 01(28) 01(28)

! Calle Enrriquez S/N, Col, 178670 189776
Centro C.P. 91000 Jalapa, | 175648
Veracruz,

YUCATAN Palacio de Gobierno, 01(99) 01(99)
Calle 61 y 60 S/N . Col. 230336 246374
Centro C.P. 97000 238921
Mérida, Yucatan

ZACATECAS Palacio de Gobierno. Av. 01(492) 01(492)
Miguel Hidalgo No. 602 21211 28327
C.P. 98000 Zacatecas, 25288

Zacatecas




ANEXO 13




8yl

VILLEDE & MARSEILLE m

fapere

Extrait des Registres de IEtat Civi

Extrait d’Acte de Nalssance

BOUREBLI

00 - LF

la sefte juln nil reuf cenc soixante six & seize heures
trante est né 77 rue Docteur Bscat - MARC MICHEL PIZURS
& sexe masculin, Fils de Nichel Maurice Louis BOUREELI
expert-comptable, né i Marseille le huit février ail reuf
cent trente trois et de Daniell Nar{e-Thérdse Odette
HANZON, sans profession, née & Marseille le six juir mil
neuf cent quarante treis, sor épcase - Domiciliés Chemir
de la Reine, Clos Sellevue - CASOIS (BOUCHES DU £50IS)

~ Dressé e dix huft juln wil reuf cert soixarce six & dix
heures quarante cinq sur la déclaration de Jear BCURILE
retraité, soixarte orte ans, 17 Avenue Ferdirard Flctte :**
grand'gére de 1'erfart - Lecture faite, Jcus Soger SCIVAlS
offfcier de 1'¢ta cirv:l par dblgation avors signd avec
luf -

,""‘;7"'"‘ \&_\\\c‘?



ANEXO 14




i APQSTIIIF,
{canvemion de Ja Huye ‘v?obre 196"!_‘5

; . Republique Frengaize DA %SL
i
: Le préue bilic
| 2. o é£sipgnd par &‘
3. 2gissant en gualite de . —
4., est revcu.\ du sceau de(%., . c’i

5. A Moase X 6. le B>
Pnrleprocd.reur néraldelaCourdappd

o DB /38
> 10. Signamx _
-

b

Sous}

!
!
i
I e WAL
|
1
i
H

160




GLOSARIO.

ACREEDOR: Dicese del que tiene'\gn‘_ derecho personal, reépe;to"de otro

denominado deudor.

ACTA NOTARIAL: La levantada por un notano pubhco en su protocolo relanvo a
un acto juridico en su presencia: testamento contrato. etc.; R :; s . -
ACTA: Anotacion o inscripcidn . en que se hace constar por escnto un':
acontecimiento o acto jl.ll'ldlCO. o . 4‘
ACTO JURIDICO: Nuestro Codigo Civil considera al acto juridico tanto desde ely
punto de vista patrimonial (contratos, declaracion unilateral de volunterxd)";t‘:‘é)rﬁko el 7

familiar (matrimonio, reconocimiento de hijos, adopcion).

APOSTILLA: Es la certificacion que se le hace a un documento pubhco el cual, -

debera de surtir efectos juridicos en un pais distinto al que fue creado

ARCHIVO: Local en que se custodian documentos pubhcos o. pr|vados Conjunto‘

de documentos.
ASIENTOS: Son las anotaciones que registran en sus hbros c1ertas personas La
ley puede seialar la oponumdad y forma en que deben practlcarse Ios asnentos
AUTO: Resolucidn judicial por la que se deciden cuestlones de |mportancna que
afecta é los intereses de los litiganteé dlgnosde protecciéon pero diétiriibs de la
cuestion de fondo, esto es, del objeto prinéipal innecesario dei prbcésd. :

BIEN: Concepto juridico fundamental quey-se preséhta como objété frente al sujeto

juridico, son bienes tanto las cosas como los servicios o derechos subjetivos sobre

conducta ajena a los que el Cadige Civil denominaba hechos al establecer que
\

son objeto de los contratos, las cosas y los hechos.
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CADUCIDAD: Consiste en la pérdida o desaparicién’ de un derecho por el solo
transcurso del tiempo. - Er

CERTIFICACION: Acto por el cual uné persoﬁa ‘dra"fbe"jd:e' hu‘n hecho del que tiene
conocimiento. i e ’ B '
COMPULSA: Compeler, comparar o cotejar dp@ﬁjentoé;

CONFLICTO DE LEYES: Choque o colision 'd:e dds o mas normas de derecho
respecto a un Mismo caso y que No pﬁeden ser aplicadas al mismo tiempo.
CONSENSUAL: dicese de los actos juridicos que se perfeccionan por la sola

expresion de la voluntad sin necesidad de requerir formalidad alguna.

CONSENTIMIENTO: Acuerdo de dos o mas voluntades para la creacion de un

acto juridico. Et consentimiento implica ia expresion externa de las voluntades qtjé;

coincidan con el objeto del acto.

CONSTANCIA: Accion y efecto de hacer constar algo como cneno y ev:dente. o

CONTRATO: Es un acuerdo de voluntades para crear.o transfe r. oblugaclones y

derechos.

CONVENIO: Acto jundlco b:lateral o plunlateral para crear transferl modificar o

extinguir oblugacnones TNy

COPIA: Traslado o reproducc n de un escrxt

“la’ de "acreditar- la

COTEJAR: Comparar confrontar EI cotejo ‘de’ letra o de frma es un examen o

confrontacion de 2 escritos para establecer si se deben a una misma mano.
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DEBER JURIDICO: La necesidad de ajustar nuestras acciones a la norma juridica,
tanto publica y general como prlvada

DERECHO: Enmologlcamente derlva de lavoz latina directus, que sngnlfca o
derecho lo recto lo ngudo. Los romanos empleaban la voz ius.

DEUDOR Etl obllgado a cumpl:r con una obligacion de dar, hacer o no hacer; se
usa para designar al su;eto pasnvo de la obllgacuon nacida de un acto juqdnco.
DOCUMENTO: Escrito :e'n el,qUe se hace constar la realizacion de uh hecho ) é'c‘:‘tok
juridico. L o

DOLO: Toda conducta intencionadamente mala y desleal que produce un’ dano

ilicito, es el grado maximo de la culpa, pues implica la mtencnon de danar

DOMICILIO: Es la sede juridica de las personas, el Iugar en que Ia ley Ias tlene por i

presentes aunque moment&neas y esporadlcamente se h llen ausentes para
cumplimiento de sus obligaciones o el e;ercumo de sus derechos
EDICTO: Ley, acuerdo, orden o pronunclamlemo/de autc a que se: hace del

conocimiento de! publico.

EFECTOS: El resultado de un hecho o cto ju o o e ho o acto jur‘ldlCO

’mculo jundnco que puede ser. una

produce el efecto de crear una relamon'o

situacion juridica.

EQUIDAD: Proviene de la palabra Equnta que qulere decnr |gualdad de ammo

ERROR: Es el faiso conomm o el desconocumlento de alguna '

circunstancia que sea determlnante de: la voluntad en el acto ;undnco El Ccdngo

Civil lo considera como . un vicio de la voluntad que produce la nulldad del acto
juridico.

ESCRIBANO: Es el nombre que recibian anteriormente los notarios publicos.
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ESCRITURA PUBLICA: Dicese de la actuacién notarial que consta en el protocolo

del notario publico y de la que puede obtenersé testimonio.

ESTADO DE NECESIDAD Sltuamon en que ‘se’ encuentra el lndwlduo ame Iar

necesidad de salvar su propla persona sus b:enes o la persona o buenes de otro

de un peligro reat, grave e |nmmeme :

EXPEDIENTE: Conjunto de papel

que pertenecen a un asunto jUICIO causa o

negocio.

EXTINCION DE DERECHOS Y. OBLIGACIONES Se habla de Ia extincién de

derechos y oblngacnones al f‘n de los smos o sea cuando por alguna causa el

FE. BUENA Y MALA El concepto de buena o mala fe es matena que se encuentra

frecuentemente en el derecho con

presupone un concepto ético que eb 3

por lo que. el 'derecho favorece a Ias personas que se conducen de manera Ieal

honrada y moral, y por el” contrano grava [-% castlga Ia mala fe en- Ios tratos o

acciones con trascendenc:a jul‘ldlca
FEDATARIO PUBLICO Aquella persona que tiene la facultad de dar fe de actos
que le constan.

FIRMA: E! nombre de la persona representada graficamente de surpuﬁo y letra,
mediante el cual expresa su consentimiento para llevar a cabo algun negocio

juridico.
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FUNCIONARIO: Todo el que, en virtud de désignacién especial y tegal (ya por
decreto ejecutivo, ya por eleccion) y de una manera continua constituye o concurre
a constituir y expresar la voluntad del estado ! » Vot
GRAVAMEN: Se dice de la carga u oblvgacnon que pesa sobre un mmueble como :
garantia del cumplimiento de una obhgacnon : :

HECHO JURIDICO: Todo acontecnmlento de Ia vnda natural o humano voluntano o

involuntario de cuya reallzamon se actuahzan efectos _|ur|d|cos esto es deberes Y

derechos subjetivos.

HERENCIA: Suceston por causa de muerte, es la causa por Ia cual Ios bnenes y

deudas del dlfunto se transmlten a sus : ucesores

INALIENABLE: Toda cosa o derecho que no puede ser transmmdo a otro titular.ni- -
gravado en garantla

VINCAPACIDAD Falta de apmud de Ia _persona para atender por si.m sma ‘a sus

asuntos juridicos. La mcapacndad ha sxdo co 7 mntacnon ala

" 'personalidad que se da en casos, concretos

INDUBITABLE: Seguro, cnerto lnn gal cuestlonable eneza autentlcudad

INEFICACIA DEL ACTO JURIDICO" Se dlce que es mefcaz el acto cuando no se

logro la finalidad que el autor o las rtes pretendxeron obtener al reallzarlo

INHABIL: Persona o uempo a: Ia que Ia Iey{:mplde que pueda actuar o realxzarse ,

alguna accion juridica.

INSPECCION OCULAR D ! gencnav]udlcnal que oons:ste en tomar el Juez contacto

directo con e! lugar donde se produ;o un hecho o donde se encuentran bienes que

son objeto del litigio o guardan relacidén con el mismo.




INSTRUMENTO: Se denominan asi los documentos pudblicos o privados en que
consta |a celebracion de un acto juridico.

INSTRUMENTOS PUBLICOS: Son instrumentos publicos: Las escrituras publicas
o cualquier otro documento que extiendan los escribanos o cualquier funcionario
publico que tenga facultades, los asientos en los libros de corredores, las actas :
judiciales.

JUICIO: Controversia y decision legitima de una causa ante y por el juez
competente; es decir, la legitima discusion de un negocio entre actor y demandado

ante juez competente.

JURISPRUDENCIA: Ei vocablo tlene ba‘ camente dos acepcnones una’ como

ciencia y arte del saber y hacer]u dnco que pertenece a todos los que se dedlcan

al estudio del derecho La ju sprudenc:a ha S| o consnderada como una de Ias
fuentes del derecho T - e : .
JUSTICIA: Es Ialvoluma' Jirmey continuada del Iegiéladbr de dar acada quien lo

suyo. -

LEGAJO: Conjunto géneralrﬁen‘te atado de papeles refe}énﬁésya'un' (ﬁis;'rjo éSuhto
o materia. E . s ' ‘

LEGAL: De‘acuerdo 6 conforme con la iey o establecido‘poréﬂsta.

LEGALIZACION certlﬁcar la legitimidad de algun acto o cosa.

LEY: Dentro de un marco estrictamente jul'ldlCO debe entenderse por ley la fuente
formal de derecho resultado del proceso Iegnslatlvo que se dlstlngue de otras

normas juridicas.
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LIBRO DE ACTAS: Libro en que se anotan las actas de asambleas o consejos de

las personas colectivas o morales. En el orden_ cnvul estan obhgados a llevar libros

de actas los condominios, las sccnedades y asoc:actones CIVIIES ‘

LUCRO: Ganancia, provecho o rendxmlento que produce alguna cosa (=] negocno:

juridico.

NOTARIO: Designacion antigua de escrlbano es aquel ‘conocedor del derecho al*

cual la Iey le atribuye funciones publlcas Es un fedatano pubhco es declr que da

fe de los hechos de que tiene conocimiento:’ ;
OBJECION Es una oposicion a la admnsnon de un documento como . prueba o

sea, a la pretension puramente procesal de que no sea echacé.

OBLIGACION: Es un vinculo de derecho, denvado de una Ie" ‘de ‘Ui contrato en

cuya virtud hemos de dar, hacer o no hacer alguna cosa :

PACTO: Sinénimo de acuerdo de voyluntadeé, coriVéﬁlO p contfa}o

PATRIMONIO: Conjunto de derechos subjetlvos de una ersona s sceptlble de - .

PERJUICIO: Lucro cesante, toda ganancxa o pro

consecuencia de un acto lllcno

PERSONALIDAD Conjunto de facultades derechcs y deberes que- Ia norma

juridica reoonoce aun su;eto ° persona

PLAZO: Modahdad ‘de'” Ias ob |gaclones cuyo cumphmlento exigibilidad o

resolucnon se ﬁja a futuro de manera\cxena
PRESCRIPCION: Es el medlo de adqu:rlr bienes o llberarse de obligaciones por el

transcurso del tiempo en las condiciones fijadas por la ley.
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PRESUNCION: Juzgar o conjeturar un hecho por indicios o sefales: deducir un
hecho desconocido basandose en otros hechos conocidos

PROTOCOLO. Es el libro de registro que lleva el notario, que estara numerado,
rubricado o sellado No puede ser escrito sino por aquel funcionario u otro
autorizado por la ley

PRUEBA Demostracion de la existencia de un hecho fisico o juridico. segun las
formas y condiciones exigidas por la ley. los medios que pueden utilizarse en juicio
para demostrar la veracidad de los hechos

REGISTRO La oficina y los libros donde se anotan o mscriben determinados
actos 0 contratos que |la ley ordena hacer para los efectos de pubhcidad y para su
mayor certeza

REPRESENTACION Creacion juridica que permite que los actos realizados por
una persona llamada representante le sean 1mputados a otra llamada
representado. a quien afecta o beneficia. © sea que el representante actua por
cuenta y a nombre del representado

RETROACTIVIDAD DE LAS LEYES Se entiende en sentido lato el hecho de
aplicar una ley a un hecho acaecido antes de iniciar su vigencia dicha ley
REVOCACION Acto unilateral de voluntad por la cual el titular de un derecho cuyo
ejercicio ha concedido a otro lo hace cesar. Se revocan los nombramientos y
facultades de I|os representantes, también los testamentos por los cuales se
otorgan derechos.

SANCION: Como sinénimo de pena o castigo se da en el derecho civil
normalmente como una carga de tipo econdmico como resultando del

incumplimiento de una obligacion.
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SECEDANEO: Quiere decir que es relativo a algo.

SUCESION: Entendemos en términos juridiods la’ sucesion como todo cambio de

sujeto de una relacion juridica.: La sucesiéh,puede ser engfe Vivqs oa causque ¢

muerte del sujeto.
TERCERO: El que no participa en un acto jUrIleO como actor o parte y.no le

perjudican los efectos directos del acto segun la norma trad:cnonal consagrada en

todas las legislaciones, esto qunere decur,. que o hecho entre unos no puede .

perjudicar ni aprovechar a otros..

TERMINO: Es el plazo fijado por la Iey para el cumpllmlento de una ob gacnon.

TESTAMENTO: Es un acto jurldlco umlateral por el cual el testador d:spone de.

sus bienes y derechos, en donde declara o cumple deberes para despues de su

muerte.

TESTIGOS: El testigo tiene como funcién informar a la autor ad de' los Hecﬁos :

que son materia de la controversia, por io que se les cataloga como prueba

TRIBUNAL: Como todos los organos publicos, rmas»qu

personificadas son construcciones conceptuales jundlcas |deadas p a exphcar la’

fusion de 2 elementos: oficio (el conjunto de cometldos concretos que corresponde
realizar al érgano, dentro del ambito genera! de su fusnon) y funcmnano (persona
que constituye el sustrato humano para et oficio) :

VALIDEZ: La calificacién que se da a los actos juridicos'_que reuneﬁ Ips requisitos

exigidos por la ley para que se reconozcan los efectos queridos por las partes.
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